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CHAPTER 2 

AL-BAQARAH 

(The Cow) 

(286 VERSES) 

PART SIX – VERSES 133 - 158 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
VERSE 133 

اءم إِذْ حمضمرم ي معْقُوبم الْمموْتُ إِذْ قمالم لبِمنِيهِ مما ت معْبُدُونم مِنْ ب معْدِي قمالُوا ن معْبُدُ إِ  تُمْ شُهمدم لَمَٰمكم  أممْ كُن ْ
اً وماحِدًا ومنَمْنُ لمهُ مُسْلِمُونم } ئِكم إِبْ رماهِيمم ومإِسْْماعِيلم ومإِسْحماقم إِلَمَٰ  { 133ومإِلمَٰهم آبَم

Or! Were you witnesses when death presented to Yaqoob, when he said to his sons: ‘Who 
will you be worshiping after me’? They said: ‘We will worship your God and the God of your 
forefathers, Ibrahim and Ismail and Is’haq, one God, and to Him we are submitting [2:133] 

عن محمد    و حدثنا بذلك محمد بن علي البشاري القزويني رضي الله عنه قال حدثنا المظفر بن أحد القزويني قال حدثنا محمد بن جعفر الكوفي الأسدي
 بن إسْاعيل البرمكي عن عبد الله بن داهر عن أبي قتادة الحراني عن وكيع بن الجراح عن سليمان بن مهران  

And that has been narrated to us by Muhammad Bin Ali Al Bashaary Al Qazwiny, from Al Muzaffar Bin Ahmad Al 
Qazwiny, from Muhammad Bin Ja’far Al Kufy Al Asady, from Muhammad Bin Ismail Al Barmakky, from Abdullah 
Bin Dahir, from Abu Qatada Al Harany, from Qaki’e Bin Al Jarrah, from Sulayman Bin Mahran,  

تُمْ شُهمداءم    عن أبي عبد الله الصادق جعفر بن محمد ع و قول النبي ص أنا ابن الذبيحين يريد بذلك العم لأن العم قد سْاه الله عز و جل أبَ في قوله أممْ كُن ْ
إلِهم آبَئِكم إِبْراهِيمم وم إِسْْاعِيلم وم إِسْحاقم  و كان إسْاعيل عم يعقوب فسماه  إِذْ حمضمرم ي معْقُوبم الْمموْتُ إِذْ قالم لبِمنِيهِ ما ت معْبُدُونم مِنْ ب معْدِي قالُوا ن معْبُدُ إِلَمكم وم  

 الله في هذا الموضع أبَ

(It has been narrated) from Abu Abdullah Al-Sadiq Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: 
‘And the words of the Prophet-saww: ‘I-saww am the son-saww of the two sacrificed ones’, 
intending by that the uncle, because the uncle has been Named by Allah-azwj Mighty and 
Majestic as a father in His-azwj Words Or! Were you witnesses when death presented to 
Yaqoob, when he said to his sons: ‘Who will you be worshiping after me’? They said: ‘We 
will worship your God and the God of your forefathers, Ibrahim and Ismail and Is’haq, one 
God, and to Him we are submitting [2:133]. And Ismail-as was the uncle of Yaqoub-as, but 
Allah-azwj Named him-as in this place as a father. 
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استحقاق الثواب و قد قال النبي ص العم والد فعلى هذا الأصل أيضا يطرد قول النبي ص أنا ابن الذبيحين أحدهما ذبيح بَلحقيقة و الآخر ذبيح بَلمجاز و  
 على النية و التمني فالنبي ص هو ابن الذبيحين من وجهين على ما ذكرناه و للذبح العظيم وجه آخر

And the Prophet-saww spoke of his-saww uncle as father. So upon this origin as well you return 
to the words of the Prophet-saww: ‘I-saww am the son-saww of the two sacrificed ones’. One of 
these is the sacrifice in reality, and the other one is the virtual sacrifice, and the deserving of 
the Rewards is based upon the intention, and the wishing. So the Prophet-saww is the son-saww 
of the two sacrificed ones from two aspects – one is what we-asws have mentioned it. And the 
Great Sacrifice is the other aspect’.1  

نْ ب معْدِي قالُوا ن معْبُدُ إِلَمكم وم  العياشي: عن جابر، عن أبي جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن تفسير هذه الآية من قول الله: إِذْ قالم لبِمنِيهِ ما ت معْبُدُونم مِ 
 ه السلام(«. إلِهم آبَئِكم إِبْراهِيمم وم إِسْْاعِيلم وم إِسْحاقم إِلَاً واحِداً، قال: »جرت في القائم )علي

Al Ayyashi, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws, said, ‘I asked him-asws about the interpretation of 
this Verse from the Words of Allah-azwj when he said to his sons: ‘Who will you be worshiping 
after me’? They said: ‘We will worship your God and the God of your forefathers, Ibrahim 
and Ismail and Is’haq, one God, [2:133], he-asws said: ‘It (the principle of it) flows in Al-Qaim-

asws’.2  

VERSE 134 

تُمْ ۖ وملَم تُسْأملُونم عممها كمانوُا ي معْمملُونم } ب ْ   { 134تلِْكم أمُهةٌ قمدْ خملمتْ ۖ لَمما مما كمسمبمتْ وملمكُمْ مما كمسم
They were a community which has passed away; for it was what it earned and for you would 
be what you earn; and you will not be Questioned about what they were doing [2:134] 

 بأنسابكم  : يا بني هاشم! لَ يأتي الناّس بأعمالَم و تأتونيصلّى الّلَّ عليه و آله -قول رسول اللَّّ 

The words of Rasool-Allah-saww: ‘O Clan of Hashim-as! The people would not be coming with 
their deeds (i.e., insufficient good deeds), and you (want to be) coming to me-saww with your 
lineage?’ (i.e., – only good deeds (deeds with Wilayah will help you but relationships without 
Wilayah will be of no use).3  

VERSE 135 

الْمُشْركِِينم  مِنم  وممما كمانم  نِيفًا ۖ  حم إِبْ رماهِيمم  مِلهةم  بملْ  قُلْ  تْمدُوا ۗ  تَم نمصمارمىَٰ  أموْ  هُودًا    ومقمالُوا كُونوُا 
{135 } 

 
 الخصال     1     58 1
ي 1:  61/ 102.  2

 تفسير العيّاش 
 الكشاف 1/ 194 3
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And they are saying: ‘Become Jews or Christians, you will be rightly Guided’. Say: ‘But! (we 
follow) the Religion of Ibrahim, the correct; and he was not from the Mushrikeen 
(Polytheists) [2:135] 

 العياشي: عن الوليد، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، قال: »إن الحنيفية هي الإسلام«. 

Al Ayyashi, from Al Waleed,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘[2:135] the correct (Religion) 
  it is Al-Islam’.4 ,(الحنيفية)

 شيئا، حتى إن منها قص الشارب و قلم الأظفار و الختان«. عن زرارة، عن أبي جعفر )عليه السلام(: »ما أبقت الحنيفية

From Zarara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws having said: ‘There would not remain of the [2:135] 
the correct (Religion) (الحنيفية) unless there is from it the trimming of the moustaches and the 
clipping of the nails, and the circumcision’.5 

عْتُ الحُْسميْنم بْنم عملِيٍّ ص ي مقُولُ  : سْمِ ا بِرماء  عمنْ عُممرم بْنِ أمبي مِيثممٍ قمالم  مما أمحمدٌ عملمى مِلهةِ إِبْ رماهِيمم إِلَه نَمْنُ وم شِيعمتُنما، وم سمائرُِ النهاسِ مِنْهم

From Umar Bin Abu Maysam who said, ‘I heard Al-Husayn-asws Bin Ali-asws saying: ‘There is no 
one upon the Religion of Ibrahim-as except us-asws and our-asws Shias, and the rest of the people 
are disassociated from it’’.6  

VERSES 136 & 137 

َٰ إِبْ رماهِيمم ومإِسْْماعِيلم ومإِسْحماقم ومي معْقُوبم   نما وممما أنُْزلِم إِلَم ومالْأمسْبماطِ وممما  قُولُوا آممنها بَِللَّهِ وممما أنُْزلِم إلِمي ْ
هُمْ ومنَمْ  مِن ْ دٍ  أمحم بميْنم  نُ فمرّقُِ  مِنْ رمبِِّّمْ لَم  النهبِيُّونم  أوُتيم  مُسْلِمُونم  أوُتيم مُوسمىَٰ ومعِيسمىَٰ وممما  لمهُ  نُ 

{136 } 
Say: We believe in Allah and (in) what is Revealed unto us, and what was revealed to 
Ibrahim and Ismail and Is’haq and Yaqoub and the tribes, and (in) what was Given to Musa 
and Isa, and (in) what was Given to the Prophets from their Lord. We do not make any 
distinction between any of them, and to Him we are submitting [2:136] 

وْا ۖ ومإِنْ ت موملهوْا فمإِنَّهما هُمْ في شِقماقٍ ۖ فمسميمكْفِيكمهُ  تُمْ بهِِ ف مقمدِ اهْتمدم ُ ۚ ومهُوم  فمإِنْ آممنُوا بِثِْلِ مما آممن ْ مُ اللَّه
 { 137السهمِيعُ الْعملِيمُ }

 
ي 1:  61/ 103.  4

 تفسير العيّاش 
ي 1:  61/ 104.  5

 تفسير العيّاش 
6 Tafseer Al Ayyashi V 1 P 388 H 146 
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So, if they were to believe with the like of what you are believing in, they would have been 
Guided; and if they were to turn back, so rather they are in the discord; and Allah will Suffice 
you against them, and He is the Hearing, the Knowing [2:137] 

 محمد بن يعقوب: عن محمد بن يحيى، عن أحد بن محمد، عن الحسن بن محبوب، عن محمد ابن النعمان، عن سلام،  

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin 
Mahboub, from Muhammad Ibn Al No’man, from Salaam,  

بذلك عليا و فاطمة و الحسن و الحسين، و جرت بعدهم في   عن أبي جعفر )عليه السلام(، في قوله تعالَ: آممنها بَِللَّهِ وم ما أنُْزلِم إلِميْنا. قال: »إنَّا عنى
 الأئمة )عليهم السلام(، 

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws regarding the Words of the Exalted Say: We believe 
in Allah and (in) what is Revealed unto us [2:136], He-asws said: ‘But rather, it Means by that, 
Ali-asws, and (Syeda) Fatima-asws, and Al-Hassan-asws, and Al-Husayn-asws, and it flows after them-

asws, in the Imams-asws.  

تُمْ بِهِ يعني عليا و فاطمة و الحسن و الحسين ]ث  و الأئمة )عليهم السلام(: ف مقمدِ [ يرجع القول من الله في الناس، فقال: فمإِنْ آممنُوا يعني الناس بِثِْلِ ما آممن ْ
ا هُمْ في شِقاقٍ«.  وْا وم إِنْ ت موملهوْا فمإِنَّه  اهْتمدم

Then he-asws returned to the Words from Allah-azwj regarding the people, so He-azwj Said So if 
they Meaning the people were to believe with the like of what you are believing in - Meaning 
Ali-asws, and (Syeda) Fatima-asws, and Al-Hassan-asws, and Al-Husayn-asws, and the Imams-asws they 
would have been Guided; and if they were to turn back, so rather they are in the discord 
[2:137]’.7 

ا هُمْ في شِقاقٍ   .عليه السّلام  -: في كفر، على ما رواه الطّبرسيّ، عن الصّادقفمإِنَّه

So, rather they are in the discord [2:137] – ‘(They are) in Kufr (denial) of Ali-asws’ – is what is 
reported by Al-Tabarsy, from Al-Sadiq-asws.8  

لأنبياء، و عن حنان بن سدير، عن أبيه، عن أبي جعفر )عليه السلام(، قال: قلت له: كان ولد يعقوب أنبياء؟ قال: »لَ، و لكنهم كانوا أسباط أولَد ا
 لم يكونوا فارقوا الدنيا إلَ سعداء تابوا و تذكروا ما صنعوا«. 

From Hanaan Bin Sudeyr, from his father,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws, said, ‘I said to him-asws, ‘Were the Children of 
Yaqoub-as Prophets-as?’ He-asws said: ‘No! But, they were the tribes of the children of the 
Prophets-as, and they did not leave the world except as fortunate, repentant, and 
remembering what they had done’. 

 
ي 1: 344/ 19 7

 الكاف 
 Tafseer Kanz Al Daqaiq V 2 P 168 – مجمع البيان 1/ 218 8
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»و تذكروا ما صنعوا« و هي قوله    و روى هذا الحديث محمد بن يعقوب بإسناده عن حنان، عن أبيه، عن أبي جعفر )عليه السلام( بزيادة بعد قوله:
 لائكة و الناس أجمعين«. )عليه السلام(: »إلَ الشيخين، فارقا الدنيا و لم يتوبَ و لم يذكرا ما صنعا بأمير المؤمنين )عليه السلام(، فعليهما لعنة الله و الم

And this Hadeeth has been reported by Muhammad Bin Yaqoub, by his chain from Hanaan, from his father,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws with an increase after his-asws words ‘and 
remembering what they had done’ – and these are his-asws words: ‘Except for the two sheikhs 
 They left the world and did not repent, and did not remember what .(No. 1 and 2 – الشيخير  )
they did with Amir Al-Momineen-asws, therefore upon them is the Curse of Allah-azwj, and the 
Angels, and the people altogether.9  

VERSE 138 

 { 138صِب ْغمةم اللَّهِ ۖ ومممنْ أمحْسمنُ مِنم اللَّهِ صِب ْغمةً ۖ ومنَمْنُ لمهُ عمابِدُونم }
A Dyeing of Allah; and who is better than Allah in dyeing? And we are worshipping to Him 
[2:138] 

 محمد بن يعقوب: عن محمد بن يحيى، عن سلمة بن الخطاب، عن علي بن حسان، عن عبد الرحن بن كثير، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Salma Bin Al Khataab, from Ali Bin Hasaan, from 
Abdul Rahman Bin Kaseer,  

غمةً. قال: »صبغ المؤمنين بَلولَية  غمةم اللَّهِ وم ممنْ أمحْسمنُ مِنم اللَّهِ صِب ْ  في الميثاق«. عن أبي عبد الله )عليه السلام(، في قوله: صِب ْ

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws regarding His-azwj Words: A Dyeing of Allah; and 
who is better than Allah in dyeing? [2:138]. He-asws said: ‘The dyeing of the Momineen with 
the Wilayah (of Masomeen-asws) during the Covenant’.10  

عْفمرٍ عمنْ أمبي عمبْدِ اللَّهِ ع  ثِيٍر الَْماشِِِيِّ مموْلَم أمبي جم بْغمةُ ممعْرفِمةُ أممِيِر    عمنْ عُممرم بْنِ عمبْدِ الرهحْمنِ بْنِ كم : الصِّ في ق موْلِ اللَّهِ »صِبْغمةم اللَّهِ وم ممنْ أمحْسمنُ مِنم اللَّهِ صِبْغمةً« قمالم
يمةِ في الْمِيثماقِ   الْمُؤْمِنِينم بَِلْوملَم

From Umar Bin Abdul Rahman Bin Kaseer Al Hashimy,  

A slave of Abu Ja’far-asws, from Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj A Dyeing of 
Allah; and who is better than Allah in dyeing? [2:138]. He-asws said: ‘The dyeing, is the 
recognition of Amir Al-Momineen-asws with the Wilayah during the (Taking of the) Covenant’.11  

غمةً قال:  ، عن أبي عبد الله )عليه الس         لام(، في قول الله:-مولَ أبي جعفر -و عن عبد الرحن بن كثير الَاشِي ب ْ نُ مِنم اللَّهِ ص         ِ غمةم اللَّهِ وم ممنْ أمحْس         م ب ْ ص         ِ
 »الصبغة أمير المؤمنين )عليه السلام( بَلولَية في الميثاق«. 

 
ي 1:  62/ 106.  9

 تفسير العيّاش 
ي 1: 350/ 53.  10

 الكاف 
11 Tafseer Al Ayyashi – V 1 P 64 H 109 
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And from Abdul Rahman Bin Kaseer Al Hashimy –  

A slave of Abu Ja’far-asws, from Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj A Dyeing of 
Allah; and who is better than Allah in dyeing? [2:138]. He-asws said: ‘The dyeing – Amir Al-
Momineen-asws, with the Wilayah, during the Covenant’’.12  

 و عنه: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زياد، عن أحد بن محمد بن أبي نصر، عن داود بن سرحان، عن عبد الله بن فرقد، عن حران،  

And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu 
Nasr, from Dawood Bin Sarhaan, from Abdullah Bin Farqad, from Hamran,  

غمةً قال: »الصبغة هي الإ غمةم اللَّهِ وم ممنْ أمحْسمنُ مِنم اللَّهِ صِب ْ  سلام«.عن أبي عبد الله )عليه السلام( في قول الله عز و جل صِب ْ

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic A Dyeing of Allah; and who is better than Allah in dyeing? [2:138]. He-asws said: ‘The 
Dyeing – it is Al-Islam’.13  

VERSE 139 

الُكُمْ ومنَمْنُ لمهُ مُُْلِ  النُما وملمكُمْ أمعْمم  { 139صُونم } قُلْ أمتُُماجُّون منما في اللَّهِ ومهُوم رمب ُّنما ومرمبُّكُمْ وملمنما أمعْمم
Say: ‘Are you disputing with us regarding Allah, and He is our Lord and your Lord? And for 
us are our deeds and for you are your deeds, and we are being sincere to Him’ [2:139]  

صلّى    -قال: حدّثنا سعد بن عبد الّلَّ، عن أحد بن أبي عبد الّلَّ، عن أبيه قال: جاء جبرئيل إلَ النّبيّ   -رحه اللَّّ   -و في كتاب معاني الأخبار: حدّثنا أبي
: المخلص الّذي لَ يسأل النّاس شيئا حتّى يجد، و إذا وجد  قال : يا جبرئيل، ما تفسير الإخلاص؟-صلّى الّلَّ عليه و آله  -فقال له النّبيّ   - الّلَّ عليه و آله

 - عزّ و جلّ  -[ لم يسأل المخلوق ]فقد[ أقرّ اللَّّ [ فإنّ ]منء أعطاه ]في اللَّّ رضي، و إذا بقي عنده شي

And in the book Ma’any Al Akhbar, ‘It was narrated to us by my father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad 
Bin Abu Abdullah, from his father who said,  

‘Jibraeel-as came to the Prophet-saww, so the Prophet-saww said to him-as: ‘O Jibraeel-as! What is 
the interpretation of ‘the sincerity’?’ He-as said: ‘The sincere one (that) who does not ask the 
people for anything until he finds it. And when he does find it, he is pleased. And if there 
remains something (as surplus) with him, he gives it for the Sake of Allah-azwj, for the one who 
does not ask the creatures, so he has delighted Allah-azwj Mighty and Majestic’’.14  

 
ي 1:  62/ 109 12

 تفسير العيّاش 
ي 2: 12/ 2. 13

 الكاف 
ي ج 1: 144 14

هان ج 1: 157. الصاف   البحار ج 2: 88. الير
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VERSE 140 

أمأمنْ تُمْ    أممْ ت مقُولُونم إِنه إِبْ رماهِيمم ومإِسْْماعِيلم ومإِسْحماقم ومي معْقُوبم ومالْأمسْبماطم كمانوُا هُودًا أموْ نمصمارمىَٰ ۗ قُلْ 
ُ بغِمافِلٍ عممها هُ مِنم اللَّهِ ۗ وممما اللَّه ُ ۗ ومممنْ أمظْلممُ مِهنْ كمتممم شمهمادمةً عِنْدم  { 140ت معْمملُونم }  أمعْلممُ أممِ اللَّه

Or, are you saying that Ibrahim and Ismail and Yaqoob and the tribes were Jews or 
Christians? Say: ‘Are you more knowing or Allah?’ And who is more unjust than the one who 
conceals a testimony that is with him, from Allah? And Allah is not heedless of what you are 
doing [2:140] 

، ]قال: محمد بن يعقوب: عن عدة من أص حابنا، عن أحد بن محمد، عن عبد العظيم بن عبد الله الحس ني، قال: حدثني أبو جعفر الثاني )عليه الس لام(
[ يقول: سْعت أبي موس     ى بن جعفر )عليه الس     لام( يقول: دخل عمرو بن عبيد على أبي عبد الله )عليه الس     لام(، فلما س     لم و جل  تلا  »سْعت أبي

بائرِم الْإِثِْ وم الْفمواحِشم ث أمس    ك، فقال له أبو عبد الله )عليه الس    لام(: ما أس    كتك؟ قا ف الكبائر من كتاب ل: أحب أن أعر هذه الآية الهذِينم يجمْتمنِبُونم كم
 الله عز و جل.

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul Azeem 
Bin Abdullah Al-Hasany who said,  

‘Abu Ja’far-asws the Second narrated to me saying: ‘I-asws heard my-asws father-asws saying, ‘I-asws 
heard my-asws father-asws Musa-asws Bin Ja’far-asws saying; ‘Amro Bin Ubeyd came up to Abu 
Abdullah-asws. So when he had greeted, and was seated, he recited this Verse [53:32] Those 
who keep aloof from the great sins and the immoralities, then held back. So Abu Abdullah-

asws said to him: ‘What made you withhold?’ He said, ‘I would love to understand the major 
sins from the Book of Allah-azwj Mighty and Majestic’. 

 -يا عمرو -فقال: نعم

He-asws said: ‘Yes – O Amro – 

 و شهادة الزور و كتمان الشهادة، ..... 

..... And perjury and the concealment of the testimony’.15 

VERSE 141 

تُمْ ۖ وملَم تُسْأملُونم عممها كمانوُا ي معْمملُونم }  ب ْ  { 141تلِْكم أمُهةٌ قمدْ خملمتْ ۖ لَمما مما كمسمبمتْ وملمكُمْ مما كمسم
That was a community which has passed away; for it is what they earned and for you would 
be what you are earning; and you will not be Questioned about what they were doing 
[2:141]   

 
15 Al Kafi – H 2454 (Extract) 
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ا[ اللِّسمانِ بلُِغمتِهِمْ، ي مقُولُ الرهجُلُ التهمِيمِيُ ف مقمالم زميْنُ الْعمابِدِينم ع: إِنه الْقُرْآنم ]ن مزملم  قمدْ أمغمارم ق موْمُهُ عملمى ب ملمدٍ وم ق متملُوا    [ بُ لْغمةِ الْعمرمبِ، ف مهُوم يُُماطِبُ فِيهِ أمهْلم ]همذم
ا[ وم ق متملْتُمْ  :-ممنْ فِيهِ  ا ]وم كمذم نٍ وم نَمْنُ خمرهبْ نم   أمغمرْتُُْ عملمى ب ملمدِ كمذم نٍ، وم نَمْنُ سمبميْنما آلم فُلام ا، وم ي مقُولُ الْعمرمبيُّ أميْضاً: نَمْنُ ف معملْنما ببِمنِي فُلام ا، لَم يرُيِدُ  كمذم ا ب ملمدم كمذم

ءِ بَِلْعمذْلِ  ، وم لمكِنْ يرُيِدُ همؤُلَم شمرُوا ذملِكم مُْ بَم ا.  أمنَّه ارِ أمنه ق موْممهُمْ ف معملُوا كمذم  وم أوُلمئِكم بَِلَفْتِخم

Imam Zayn Al- Abideen-asws said: 'The Quran was Sent down in the Arabic language, and 
addresses the people of this language in their language. For instance, a man of Al-Tamimi says 
– ‘We destroyed a city and killed the people therein’, although such and such destroyed the 
city and such and such killed the people. In the same way an Arab says: 'We are the people of 
such a clan, and we captured the children of such a clan and we destroyed a particular city.' 
He does not mean that he himself was involved in it personally, but he means those who 
actually performed the deed were from among his people. 

تِ  ذِهِ الْآيام ءِ الْمموْجُودِينم، لِأمنه ذملِكم هُوم اللُّغمةُ   -وم ق موْلُ اللَّهِ ت معمالَم في هم فِهِمْ، وم ت موْبيِخُ الْعمذْلِ عملمى همؤُلَم ءِ  إِنَّهما هُوم ت موْبيِخٌ لِأمسْلام  الهتِِ بِّما أنُْزلِم الْقُرْآنُ، فملِِمنه همؤُلَم
فم أميْضاً رماضُ  مُْ الْأمخْلام مُْ، فمجمازم أمنْ يُ قمالم ]لَم فُ هُمْ، مُصموِّبوُنم ذملِكم لَم  .[: أمنْ تُمْ ف معملْتُمْ، أميْ إِذْ رمضِيتُمْ بِقمبِيحِ فِعْلِهِمْ ونم بِما ف معملم أمسْلام

And the Words of Allah-azwj in this Verse is a Rebuke to the ancestors and a Rebuke to those 
who are in the present times, because this is the language in which the Quran was Revealed, 
for those who are in the progenies are happy with the deeds of their ancestors, and think of 
them to be correct, and therefore it is appropriate to be said to them: 'You have done this.' 
Meaning – you are happy with the ugly deeds of your ancestors.16 

VERSE 142 

ا ۚ قُلْ للَّهِِ الْممشْرقُِ وم  لمتِهِمُ الهتِِ كمانوُا عملمي ْهم هُمْ عمنْ قِب ْ ي مقُولُ السُّفمهماءُ مِنم النهاسِ مما وملَه الْممغْرِبُ ۚ  سم
 { 142ي مهْدِي ممنْ يمشماءُ إِلَمَٰ صِرماطٍ مُسْتمقِيمٍ }

The fools among the people will be saying: ‘What has turned them away from their Qiblah 
which they were upon?’ Say: ‘For Allah is the East and the West; He Guides the one He so 
Desires to, to the Straight Path’ [2:142] 

 الشيخ بإسناده عن الطاطري، عن وهيب، عن أبي بصير، 

Al Sheikh, by his chain from Al Taatary, from Waheyb, from Abu Baseer,  

لمتِهِمُ الهتِِ كانوُا عملميْها قُلْ للَّهِِ الْممشْرقُِ وم الْمم  عن أحدهما )عليهما السلام(، في قوله: هُمْ عمنْ قِب ْ ي مقُولُ السُّفمهاءُ مِنم النهاسِ ما وملَه غْرِبُ ي مهْدِي ممنْ يمشاءُ إِلَ سم
 فقلت له: أمره الله أن يصلي إلَ بيت المقدس؟  صِراطٍ مُسْتمقِيمٍ.

(It has been narrated) from one of the two (5th or 6th Imam-asws), regarding His-azwj Words: The 
fools among the people will be saying: ‘What has turned them away from their Qiblah which 
they were upon?’ Say: ‘For Allah is the East and the West; He Guides the one He so Desires 

 
16 Tafseer Imam Hassan Al Askari-asws – S 139 (Extract) 
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to, to the Straight Path [2:142]. I said to him-asws, ‘Allah-azwj Commanded him-saww that he-saww 
should Pray Salat towards Bayt Al-Maqdas?’  

لمةم الهتِِ كُنْتم عملميْها إِلَه لنِ معْلممم ممنْ ي متهبِعُ ا بِيرمةً إِلَه عملمى  قال: »نعم، ألَ ترى أن الله تعالَ يقول: وم ما جمعملْنما الْقِب ْ قملِبُ عملى عمقِب ميْهِ وم إِنْ كانمتْ لمكم لرهسُولم مِهنْ ي من ْ
ُ ليُِ  ُ وم ما كانم اللَّه  ضِيعم إِيمانمكُمْ إِنه اللَّهم بَِلنهاسِ لمرمؤُفٌ رمحِيمٌ؟ الهذِينم همدمى اللَّه

He-asws said: ‘Do you not see that Allah-azwj the Exalted is Saying: And We did not Make the 
Qiblah which you were upon except for Us to Know who follows the Rasool from the one 
turns upon his heels; and even though it may be grievous, except upon those Guided by 
Allah. And Allah will not Waste your Eman, as Allah is Affectionate, Merciful with the 
people.  [2:143]’ 

قد صرف إلَ الكعبة، فتحول النساء مكان  قال: »إن بني عبد الأشهل أتوهم و هم في الصلاة، و قد صلوا ركعتين إلَ بيت المقدس، فقيل لَم: إن نبيكم 
 ين«. الرجال، و الرجال مكان النساء، و صلوا الركعتين الباقيتين إلَ الكعبة، فصلوا صلاة واحدة إلَ قبلتين، فلذلك سْي مسجدهم مسجد القبلت

He-asws said: ‘The Clan of Abd Al-Ashal came to them and they were in the Salat, and they had 
Prayed two Cycles towards Bayt Al-Maqdas. So it was said to them, ‘Your Prophet-saww has 
changed towards the Kabah’. So the women have turned to be in the place of men (forward), 
and the men in place of the women (at the back); and they Prayed the remaining two Cycles 
towards the Kabah, Thus, they Prayed one Salat to two Qiblahs. Therefore, due to that, their 
Masjid is named as Masjid Qiblatain (Two Qiblahs)’.17 

ُ ت معمالَم أمنْ ي متمومجههم نَمْوم ب ميْتِ الْممقْدِسِ في   قمالم ع ا إِذما أممْكمنم، وم إِذما لممْ ي متمممكهنْ وم ذملِكم أمنه رمسُولم اللَّهِ لممها كمانم بِمكهةم أمممرمهُ اللَّه عْبمةم ب ميْنمهُ وم ب ميْنمهم تهِِ، وم يجمْعملم الْكم  صملام
ثم عمشْرمةم سمنمةً.  -سِ كميْفم كمانم. وم كمانم رمسُولُ اللَّهِ ص ي مفْعملُ ذملِكم اسْتمقْبملم ب ميْتم الْممقْدِ   طوُلم مُقمامِهِ بِّما ثملام

He (Imam Hassan Al-Askari-asws) said: 'And that when Rasool-Allah-saww was in Makkah, Allah-

azwj Commanded him-saww to face towards Bayt Al-Maqdas during his-saww Salat, and make the 
Kabah (also to be in front of) him-saww, whenever possible, and when it is not possible, then 
face towards Bayt Al-Maqdas as before. And Rasool-Allah-saww did that for the length of his-

saww stay in it of thirteen years. 

عْ  قْدِسِ اسْتمقْبملمهُ وم انَْمرمفم عمنِ الْكم دِينمةِ، وم كمانم مُتمعمبِّداً بَِسْتِقْبمالِ ب ميْتِ الْمم بمةِ سمبْعمةم عمشمرم شمهْراً، وم جمعملم ق موْمٌ مِنْ ممرمدمةِ الْيمهُودِ ي مقُولُونم: وم اللَّهِ مما ف ملممها كمانم بَِلْمم
تهِِ بِّمدْينِما وم نُسُكِنما.  -دمرمى مُحممهدٌ كميْفم صملهى  حمتىه صمارم ي متمومجههُ إِلَم قِبْلمتِنما، وم يأمْخُذم في صملام

When he-saww was in Al-Medina, and he-saww was worshipping with facing Bayt Al-Maqdas, 
facing it and turning away from the Kabah for seventeen months, a group of apostate Jews 
came and they were saying, ‘By Allah-azwj! Muhammad-saww does not know how he-saww should 
be praying Salat to the extent that he-saww has become facing our Qiblah, and he-saww is 
adopting during his-saww Salat, our direction and our rituals’.  

 
 التهذيب 2: 43/ 138 17
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اءم  عْبمةم فمجم يام جمبْرمئيِلُ لمومدِدْتُ لموْ صمرمفمنِيم   هُ جمبْرمئيِلُ ع ف مقمالم لمهُ رمسُولُ اللَّهِ ص:فماشْتمده ذملِكم عملمى رمسُولِ اللَّهِ ص لممها اتهصملم بِهِ عمنْهُمْ، وم كمرهِم قِبْلمتمهُمْ وم أمحمبه الْكم
عْبمةِ، ف مقمدْ تأممذهيْتُ بِما ي متهصِلُ بي مِنْ قِبملِ الْيمهُودِ مِنْ قِبْلمتِ  قْدِسِ إِلَم الْكم ُ عمنْ ب ميْتِ الْمم ا هِمْ. ف مقمالم جمبْرمئيِلُ ع: فماسْأملْ رمبهكم أمنْ يُحموّلِمكم اللَّه فمإِنههُ لَم ي مرُدُّكم عمنْ    -إلِميْهم

. ، وم لَم يُُميِّبُكم عمنْ بُ غْيمتِكم  طملِبمتِكم

So, that was grievous upon Rasool-Allah-azwj due to what was associated with from them, and 
he-saww disliked their (saying regarding) Qiblah and loved the Kabah. So Jibraeel-as came and 
Rasool-Allah-saww said to him-as: ‘O Jibraeel-as! I-saww would love it if Allah-azwj were to Turn me-

saww from Bayt Al-Maqdas to the Kabah, for I-saww am hurt with what is associated with me-saww 
from the direction of the Jews, from their Qiblah’. Jibraeel-as said: ‘I-as shall ask your-saww Lord-

azwj to Transfer you-saww towards it, for He-azwj will neither Reject you-saww from your-saww 
seeking nor Disappoint you-saww from your-saww wish’.   

: اقْ رمأْ يام مُحممهدُ: ف موملِّ ومجْهمكم شمطْرم    -ف ملمنُومليِّمنهكم قِبْلمةً ت مرْضاها  -ت مقملُّبم ومجْهِكم في السهماءِ   قمدْ نمرى ف ملممها اسْتمتممه دُعماءمهُ صمعِدم جمبْرمئيِلُ ع ثُه عمادم مِنْ سماعمتِهِ ف مقمالم
يْثُ ما كُنْتُمْ ف موملُّوا وُجُوهمكُمْ شمطْرمهُ  تِ. الْممسْجِدِ الحمْرامِ وم حم  الْآيام

When his-saww supplication was completed, Jibraeel-as ascended, then returned within a 
moment and he-as said: ‘O Muhammad-saww! Read: We have Seen the turning of your face 
towards the sky, so We will be Turning you towards a Qiblah you will be pleased with; So 
turn then your face towards the Sacred Masjid; and wherever you are, turn your face 
towards it. [2:144] – the Verse.  

ُ أمحْسمنم جم  مُُ اللَّه هُمْ عمنْ قِبْلمتِهِمُ الهتِِ كانوُا عملميْها فمأمجمابّم : ما وملَه غْرِبُ ف مقمالمتِ الْيمهُودُ عِنْدم ذملِكم : قُلْ للَّهِِ الْممشْرقُِ وم الْمم ا وم تمكْلِيفُهُ    ومابٍ ف مقمالم لِْكُهُمم وم هُوم يمم
تمحْوِيلِهِ لمكُمْ إِلَم جمانِبٍ آخمرم ي مهْدِي ممنْ يمشاءُ إِلَ نهاتِ النهعِيمِ.  صِراطٍ مُسْتمقِيمٍ  التهحموُّلم إِلَم جمانِبٍ كم تُهُمْ، وم تُ ؤمدِّيهِمْ طماعمتُهُمْ إِلَم جم  وم هُوم ممصْلمحم

The Jews said during that, ‘‘What has turned them away from their Qiblah which they were 
upon?’. – So Allah-azwj Answered them (with) an excellent Answer, so He-azwj Said: Say: ‘For 
Allah is the East and the West; - and He-azwj Owns both of them, and His-azwj Encumbering the 
transfer to a side is like His-azwj Transferring it for you to another side, He Guides the one He 
so Desires to, to the Straight Path [2:142] – and it is their betterment and their obedience 
leading them to the Gardens of Bliss.  

اءم ق موْمٌ مِنم الْيمهُودِ إِلَم رمسُولِ اللَّهِ ص ف مقمالُوا: ا الْآنم  ]قمالم أمبوُ مُحممهدٍ ع:[ وم جم ا أمرْبمعم عمشْرمةم سمنمةً ثُه ت مرمكْتمهم ذِهِ الْقِبْلمةُ ب ميْتُ الْممقْدِسِ قمدْ صملهيْتم إلِميْهم  أم  يام مُحممهدُ هم
طِ  طِلٌ. أموْ بَم طِلٍ، فمإِنه مما يُُمالِفُ الحمْقه ف مهُوم بَم قّاً كمانم مما كُنْتم عملميْهِ ف مقمدْ ت مرمكْتمهُ إِلَم بَم ا يُ ؤْمِنُنما أمنْ تمكُونم  لًا فمحم ذِهِ الْمُدهةِ، فممم  كمانم ذملِكم ف مقمدْ كُنْتم عملميْهِ طوُلم هم

طِلٍ  ]إلَ  [ الْآنم عملمى بَم

Abu Muhammad-asws said: ‘And a group of Jews came over to Rasool-Allah-azwj and they said, 
‘O Muhammad-saww! This Qiblah, Bayt Al-Maqdas, you-saww have prayed Salat towards it for 
fourteen years, then you-saww are leaving it now? Was the Truth that you-saww were upon? 
Then you-saww have left it to a falsehood, for whatever opposes the Truth, so it is false. Or was 
that falsehood before? Then you-saww were upon it for this lengthy period. So what must we 
believe in, that you-saww have come to be now, were upon the falsehood (before)?’  

:ُ قّاً، وم همذما حمقٌّ، ي مقُولُ اللَّه غْرِبُ  ف مقمالم رمسُولُ اللَّهِ ص: بملْ ذملِكم كمانم حم حمكُمْ يام  صِراطٍ مُسْتمقِيمٍ  ي مهْدِي ممنْ يمشاءُ إِلَ  -قُلْ للَّهِِ الْممشْرقُِ وم الْمم إِذما عمرمفم صملام
ا الْعِبمادُ  غْرِبِ أمممرمكُمْ بِهِ، وم إِ   -أمي ُّهم حمكُمْ في اسْتِقْبمالِ الْمم حمكُمْ في غميْرهِِمما أمممرمكُمْ بِهِ فملام تُ نْكِرُوا  في اسْتِقْبمالِ الْممشْرقِِ أمممرمكُمْ بِهِ، وم إِذما عمرمفم صملام نْ عمرمفم صملام
هُ إِلَم ممصمالِحِكُمْ  -اللَّهِ ت معمالَم في عِبمادِهِ  تمدْبِيرم   .وم قمصْدم
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Rasool-Allah-saww said: ‘But that was right, and this is right (as well). Allah-azwj is Saying Say: 
‘For Allah is the East and the West; He Guides the one He so Desires to, to the Straight Path 
[2:142]. When He-azwj Recognises your betterment, O you servants, in facing the east, He-azwj 
would Command you with it, and when He-azwj Recognises your betterment in facing the west, 
He-azwj would Command you with it, and if He-azwj Recognises your betterment in something 
else, He-azwj would Command you with it. Therefore, you should not be denying the 
Management of Allah-azwj the Exalted regarding His-azwj servants, and His-azwj Purpose to their 
betterment’.  

هُ مِنْ سمائرِِ الْأم  مُْ رمسُولُ اللَّهِ ص: لمقمدْ ت مرمكْتُمُ الْعممملم ي موْمم السهبْتِ، ثُه عممِلْتُمْ ب معْدم هُ، أم فمتَممكْتُمُ الحمْقه إِلَم الْبماطِلِ ثُه قمالم لَم مِ، ثُه ت مرمكْتُمُوهُ في السهبْتِ، ثُه عممِلْتُمْ ب معْدم  ياه
طِلٍ أموِ الحمْقه إِلَم حمقٍّ قُولُوا كميْفم شِئْتُمْ ف مهُوم ق موْلُ مُحم   مهدٍ وم جمومابهُُ لمكُمْ.  أموِ الْبماطِلم إِلَم حمقٍّ أموِ الْبماطِلم إِلَم بَم

Then Rasool-Allah-saww said to them: ‘You had left the work on the day of Saturday, then you 
worked after if from the rest of the days, then you left it during the Saturday, then you worked 
after it. Were you leaving the truth to the falsehood, or the falsehood to a truth? Or the 
falsehood to a falsehood, or the truth to a truth? Therefore turn wherever you so like to, for 
it is the speech of Muhammad-saww and his-saww answer to you all’.  

عْبمةِ في ومقْتِهِ حمقٌّ.قمالُوا: بملْ ت مرْكُ الْعممملِ في السهبْتِ حمقٌّ وم الْعممملُ ب معْدمهُ حمقٌّ. ف مقمالم رمسُولُ اللَّهِ ص: فمكمذملِكم قِبْلمةُ  قْدِسِ في ومقْتِهِ حمقٌّ، ثُه قِبْلمةُ الْكم   ب ميْتِ الْمم

They said, ‘But, leaving the work during the Saturday was right, and the working after it was 
right’. So Rasool-Allah-saww said: ‘So, similar to that, the Qiblah of Bayt Al-Maqdas during its 
time, was right, then Qiblah of the Kabah during its time is right’.  

ا لرِمبِّكم فِيمما كمانم أمممرمكم بِهِ بِزمعْمِكم  عْبمةِ  -ف مقمالُوا لمهُ: يام مُحممهدُ أم ف مبمدم قْدِسِ حِينم ن مقملمكم إِلَم الْكم ةِ إِلَم ب ميْتِ الْمم  مِنم الصهلام

They said, ‘O Muhammad-saww! Was there a change of mind for your-saww Lord-azwj in what He-

azwj has Commanded with, by your-saww claim, from the Salat towards Bayt Al-Maqdas when 
He-azwj Transferred you-saww toward the Kabah?’  

بَِلْعموماقِبِ، وم الْقمادِرُ عملمى الْممصمالِحِ، ، فمإِنههُ الْعمالمُ  ا لمهُ عمنْ ذملِكم فِ    ف مقمالم رمسُولُ اللَّهِ ص: مما بمدم لَم يمسْتمدْركُِ عملمى ن مفْسِهِ غملمطاً، وم لَم يمسْتمحْدِثُ رمأْياً بِِِلام
، وم لَم ي مقمعُ أم  ا ومصْفمهُ وم هُوم عمزه وم جمله الْمُتمقمدِّمِ، جمله عمنْ ذملِكم نْمعُهُ مِنْ مُرمادِهِ، وم لميْ م ي مبْدُو إِلَه لِممنْ كمانم همذم فماتِ عُلُوّاً  يْضاً عملميْهِ ممانعٌِ يمم ذِهِ الصِّ ي متمعمالَم عمنْ هم

بِيراً.   كم

Rasool-Allah-azwj said: ‘There was no change of mind for Him-azwj about that, for He-azwj is the 
Knower of the consequences, and the Powerful upon the betterment. A mistake cannot be 
comprehended upon Himself-azwj, nor does He-azwj have a new opinion with opposite to the 
preceding one. He-azwj is more Majestic than that; and there does not occur upon Him-azwj, as 
well, a preventer preventing Him-azwj from His-azwj Purpose, and it isn’t a change of mind except 
for the one who was upon these qualities, and He-azwj is Mightier, and more Majestic and 
Exalted from these qualities, Loftier, Greater’.  

، أم لميْ م يُمرِْضُ ثُه يُصِحُّ، وم يُصِ  ا الْيمهُودُ أمخْبروُني عمنِ اللَّهِ مُْ رمسُولُ اللَّهِ ص: أمي ُّهم ا لمهُ أم لميْ م  ثُه قمالم لَم ا لمهُ في ذملِكم أم لميْ م يُحْيِي وم يُميِتُ أم بمدم حُّ ثُه يُمرِْضُ أم بمدم
.يأمْتي بَِللهيْلِ في أمثمرِ ال ا لمهُ في كُلِّ وماحِدٍ مِنْ ذملِكم ف مقمالُوا: لَم ارِ، وم النههمارِ في أمثمرِ اللهيْلِ أم بمدم  نههم



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Baqarah www.hubeali.com 

13 out of 54 

Then Rasool-Allah-saww said to them: ‘O you Jews! Inform me about Allah-azwj. Doesn’t He-azwj 
Cause illness then Grants health, and Grants health then Causes illness? Is there a change of 
mind for Him-azwj regarding that? Doesn’t He-azwj Cause to live and Cause to die, is it a change 
of mind for Him-azwj? Doesn’t He-azwj Come with the night in the footsteps of the day, and the 
day in the footsteps of the night? Is it a change of mind for Him-azwj in each one from that?’ So 
they said, ‘No’.  

ةِ إِلَم الْكمعْبمةِ ب معْدم أمنْ ]كمانم  ُ ت معمالَم ت معمبهدم نمبِيههُ مُحممهداً بَِلصهلام : فمكمذملِكم اللَّه ا لمهُ في الْأموهلِ.قمالم ةِ إِلَم ب ميْتِ الْممقْدِسِ، وم مما بمدم هُ بَِلصهلام  [ ت معمبهدم

He-saww said: ‘So, like that is Allah-azwj the Exalted. His-azwj Prophet-saww, Muhammad-saww 
worshipped with the Salat towards the Kabah after having worshipped Him-azwj with the Salat 
towards Bayt Al-Maqdas, and there was no change of mind for Him-azwj regarding the first’. 

ا لمهُ في  تماءِ أم بمدم تماءِ في أمثمرِ الصهيْفِ، وم الصهيْفِ في أمثمرِ الشِّ ُ يأمْتي بَِلشِّ : أم لميْ م اللَّه .ثُه قمالم : فمكمذملِكم لممْ ي مبْدُ لمهُ في الْقِبْلمةِ.   كُلِّ وماحِدٍ مِنْ ذملِكم قمالُوا: لَم  قمالم

Then he-saww said: ‘Doesn’t Allah-azwj Come with the winter in the footsteps of the summer, 
and the summer in the footsteps of the winter? Is it a change of mind for Him-azwj in each of 
that?’ They said, ‘No’. He-saww said: ‘Similar to that, there was no change of mind for Him-azwj 
regarding the Qiblah’.  

تماءِ  : أم لميْ م قمدْ أملْزمممكُمْ في الشِّ ، ثُه قمالم دِْ بَِلثِّيمابِ الْغملِيظمةِ وم أملْزمممكُمْ في الصهيْفِ أمنْ تُمْتَمِزُوا مِنم الحمْرِّ أم ف م   -قمالم ا لمهُ في الصهيْفِ أمنْ تُمْتَمِزُوا مِنم الْبرم حمتىه أمممرمكُمْ   -بمدم
فِ مما كمانم أم  .بِِِلام تماءِ قمالُوا: لَم  ممرمكُمْ بِهِ في الشِّ

He-asws said: ‘Then he-saww said: ‘Hasn’t Allah-azwj Necessitated you during the winter, or you 
should be protecting from the cold with the thick clothes? And necessitated you during the 
summer that you should be protecting from the heat? Is it a change of mind for Him-azwj during 
the summer until He-azwj Commanded you with the opposite of what He-azwj had Commanded 
you with during the winter?’. They said, ‘No’.  

ُ ت معمالَم  لِكُمُ اللَّه حٍ ي معْلممُهُ بِشميْ   -ف مقمالم رمسُولُ اللَّهِ ص: فمكمذم هُ ت معمبهدمكُمْ في ومقْتٍ لِصملام حٍ آخمرم ي معْلممُهُ بِشميْ   -ءٍ ثُه ب معْدم ، فمإِذما أمطمعْتُمُ في ومقْتٍ آخمرم لِصملام ءٍ آخمرم
غْرِبُ  اللَّهم في الحمْالميْنِ  ُ: وم للَّهِِ الْممشْرقُِ وم الْمم أميْ إِذما ت مومجههْتُمْ بأمِمْرهِِ، ف مثممه الْومجْهُ الهذِي ت مقْصِدُونم مِنْهُ   .فمأميْ نمما تُ وملُّوا ف مثممه ومجْهُ اللَّهِ   -اسْتمحْقمقْتُمْ ث مومابمهُ. وم أمنْ زملم اللَّه

 اللَّهم وم تأمْمُلُونم ث مومابمهُ.

Rasool-Allah-saww said: ‘So, similar to that, Allah-azwj the Exalted Wanted your worship during 
a time for betterment, He-azwj Taught something, then after it, during another time, for 
another betterment, Taught something other. So when you obey Allah-azwj in both the states, 
you would be deserving of His-azwj Rewards. And Allah-azwj Revealed And for Allah is the East 
and the West; therefore wherever you turn to, so there would be the Face of Allah [2:115]. 
When you are diverting by His-azwj Command, so there would be the Face of Allah-azwj you are 
aiming Allah-azwj from, and are working for His-azwj Rewards’.  

الْممريِضِ   -ثُه قمالم رمسُولُ اللَّهِ ص: يام عِبمادم اللَّهِ  ا  أمنْ تُمْ كم برِّهُُ بِهِ، لَم فِيمم ا ي معْلممُهُ الطهبِيبُ وم يدُم حُ الْممريِضِ فِيمم الطهبِيبِ فمصملام ُ رمبُّ الْعمالممِينم كم يمشْتمهِيهِ الْممريِضُ   وم اللَّه
حُِهُ أملَم فمسملِّمُوا للَّهِِ أممْرمهُ تمكُونوُا مِنم الْفمائزِيِنم.   وم ي مقْتَم

Then Rasool-Allah-saww said: ‘O servants of Allah-azwj! You are like patients, and the Lord-azwj of 
the world is like the doctor. So the wellbeing of the patient is in what the doctor knows and 
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plans with it. It is not in what the patient desires and suggests it. Indeed! So be submitting to 
Allah-azwj to His-azwj Commands, you will become from the successful ones’’.  

ُ عمزه وم جمله: : لممها قمالم اللَّه قْدِسِ  فمقِيلم: يام ابْنم رمسُولِ اللَّهِ ص، فملِمم أمممرم بَِلْقِبْلمةِ الْأُولَم ف مقمالم إِلَه لنِمعْلممم ممنْ   وم ما جمعملْنما الْقِبْلمةم الهتِِ كُنْتم عملميْها وم هِيم ب ميْتُ الْمم
 [ مموْجُوداً ب معْدم أمنْ عملِمْنماهُ سميُوجمدُ. إِلَه لنِمعْلممم ذملِكم ]مِنْهُ  عمقِبميْهِ  ي متهبِعُ الرهسُولم مِهنْ ي منْقملِبُ عملى

It was said, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! So why did He-azwj Commanded with the first 
Qiblah?’ He-asws said: ‘When Allah-azwj Mighty and Majestic Said: And We did not Make the 
Qiblah which you were upon  - and it is Bayt Al-Maqdas - except for Us to Know who follows 
the Rasool from the one turns upon his heels [2:143]  except for Us-azwj to Know that – from 
it – they remain after having Taught them, so they would be found to be on it.   

م مُتهبِعم مُحممهدٍ مِنْ مُُمالِ  ُ أمنْ يُ بمينِّ عْبمةِ، فمأمرمادم اللَّه مُْرُ بِّما، وم لممها كمانم همومى أمهْلِ   -فِهِ وم ذملِكم أمنه همومى أمهْلِ ممكهةم كمانم في الْكم بَِتبِّماعِ الْقِبْلمةِ الهتِِ كمرهِمهما، وم مُحممهدٌ يأم
دِينمةِ في ب ميْتِ  ا يمكْ الْمم م ممنْ يُ ومافِقُ مُحممهداً فِيمم ا وم التهومجُّهِ إِلَم الْكمعْبمةِ ليِمتمبمينه المفمتِهم قْدِسِ، أمممرمهُمْ بِخُم  رمهُهُ، ف مهُوم مُصمدِّقهُُ وم مُومافِقُهُ.الْمم

And that was, that the desire of the people of Makkah was regarding the Kabah. So Allah-azwj 
Intended that it be manifested for Muhammad-saww, the one who opposes him-as, by following 
the Qiblah which they disliked it, and Muhammad-saww ordered with it. And when it was the 
desire of the people of Al-Medina regarding Bayt Al-Maqdas, He-azwj Commanded them with 
the opposite to it and to divert towards the Kabah in order to manifest the one who is 
concordant with Muhammad-saww in what he dislikes, so his ratification would be his 
concordance.  

بِيرمةً إِلَه عملمى الهذِينم همدمى اللَّهُ  : وم إِنْ كانمتْ لمكم ُ، ف معمرمفم أم   ثُه قمالم بِيرمةً إِلَه عملمى ممنْ ي مهْدِي اللَّه نه اللَّهم ي متمعمبهدُ  أميْ كمانم التهومجُّهُ إِلَم ب ميْتِ الْممقْدِسِ في ذملِكم الْومقْتِ كم
فِ مما يرُيِدُهُ الْممرْءُ   .ليِمبْتملِيم طماعمتمهُ في مُُمالمفمةِ هموماهُ  -بِِِلام

Then He-azwj Said: And even though it may be grievous, except upon those Guided by Allah. 
[2:143] – It was so that the turning (facing) towards Bayt Al-Maqdas during that time was 
grievous, except upon the one Guided by Allah-azwj, for he recognised that Allah-azwj would be 
worshipped with opposite to what the man is intending, in order to Test him of his obedience 
in opposing his own desires’’.18  

VERSE 143 

اءم عملمى النهاسِ وميمكُونم الرهسُولُ عملميْكُمْ شمهِيدًا ۗ وممم  لِكم جمعملْنماكُمْ أمُهةً ومسمطاً لتِمكُونوُا شُهمدم ا  ومكمذمَٰ
لمةم الهتِِ كُنْتم عملمي ْهما إِلَه لنِ معْلممم ممنْ ي متهبِعُ الرهسُولم مِهنْ ي من ْقملِبُ عملمىَٰ عمقِب ميْ   ومإِنْ كمانمتْ  هِ ۚجمعملْنما الْقِب ْ
ُ ليُِضِيعم إِيممانمكُمْ ۚ إِنه اللَّهم بَِلنهاسِ لمرم  ُ ۗ وممما كمانم اللَّه ءُوفٌ رمحِيمٌ  لمكمبِيرمةً إِلَه عملمى الهذِينم همدمى اللَّه

{143 } 

 
18 Tafseer Imam Hassan Al Askari-asws – S 312 
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And like that, We Made you (Imams) as an intermediary community in order for you 
(Imams) to become witnesses upon the people, and the Rasool to become a witness upon 
you. And We did not Make the Qiblah which you were upon except for Us to Know who 
follows the Rasool from the one turns upon his heels; and even though it may be grievous, 
except upon those Guided by Allah. And Allah will not Waste your Eman, as Allah is 
Affectionate, Merciful with the people.  [2:143] 

علناكم امة حدثنا احد بن محمد عن ابيه عن محمد عن ابن اذينة عن بريد العجلى قال سئلت ابَ جعفر عليه السلام عن قول الله تبارك وتعالَ وكذلك ج
 وسطا لتكونوا شهداء على الناس ويكون الرسول عليكم شهيدا قال نَن امة الوسط ونَن شهداء الله على خلقه وحجته في ارضه. 

Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from his father, from Muhammad, from Ibn Azina, from Bureyd Al-Ajaly 
who said,  

‘I asked Abu Ja’far-asws about the Words of Allah-azwj Blessed and High And like that, We Made 
you (Imams) as an intermediary community in order for you (Imams) to become witnesses 
upon the people, and the Rasool to become a witness upon you all [2:143]. He-asws said: ‘We-

asws are the intermediary community, and we-asws are the witnesses of Allah-azwj upon His-azwj 
Creatures in His-azwj Earth.’19   

يى بن في شواهد التنزيل قال: أخبرنا محمد بن عبد الله بن أحد الصوفي، قال: أخبرنا محمد بن أحد بن محمد الحافظ: أخبرنا عبد العزيز بن يح  الحسكاني
ش  أحد، قال: حدثني أحد بن محمد بن عمير، قال: حدثني بشر بن المفضل عن عيسى بن يوسف عن أبي الحسن علي بن يحيى عن أبَن بن أبي عيا

 عن سليم بن قي  الَلالي 

Al-Haskany in Shawaahid Al-Tanzeel, said, ‘Informed us Muhammad Bin Abdullah Bin Ahmad Al-Sowfy, from 
Muhammad Bin Ahmad Bin Muhammad Al-Haafiz, from Abdul Azeez Bin Yahya Bin Ahmad, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Umeyr, from Bashar Bin Al-Mufazzal, from Isa Bin Yusuf, from Abu Al-Hassan Ali Bin Yahya, from 
Abaan Bin Abu Ayyash, from Sulaym Bin Qays Al-Hilaly has narrated: 

يه وآله شاهد  عن علي عليه السلام: إن الله تعالَ إيانا عنى بقوله: )لتكونوا شهداء على الناس ويكون الرسول عليكم شهيدا(، فرسول الله صلى الله عل
 علينا، ونَن شهداء الله على خلقه وحجته في أرضه. ونَن الذين قال الله جل اسْه فيهم: )وكذلك جعلناكم أمة وسطا(.  

From Ali-asws (having said): ‘Allah-azwj the Exalted Meant us-asws by His-azwj Words: in order for 
you (Imams) to become witnesses upon the people, and the Rasool to become a witness 
upon you all [2:143]. So Rasool-Allah-saww is a witness over us-asws, and we-asws are witnesses 
of Allah-azwj over His-azwj creatures, and are His-azwj Divine Authorities in His-azwj earth. And we-

asws are those regarding whom Allah-azwj Majestic in His-azwj Name, said: And like that, We 
Made you (Imams) as the intermediary community [2:143]’’.20 

 حدثنا يعقوب بن يزيد ومحمد بن الحسين عن ابن ابى عمير عن عمر بن اذينة عن بريد بن معاوية قال 

Narrated to us Yaqoub Bin Yazeed and Muhammad Bin Al-Husayn, from Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Azina, 

from Bureyd Bin Muawiya who said: 

 
19 Basaair Al Darajaat – P 2 Ch 3 H 11 
20 Kitaab Suleym Bin Qays Al Hilali – H 80 
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على خلقه  قلت لَبي جعفر عليه السلام قول الله تعالَ وكذلك جعلناكم امة وسطا لتكونوا شهداء على الناس قال نَن الَئمة الوسط ونَن شهداء الله  
 وحجته في ارضه. 

‘I said to Abu Ja’far-asws, ‘(What about) the Words of Allah-azwj the High And like that, We Made 
you (Imams) as the intermediary community in order for you (Imams) to become witnesses 
upon the people, [2:143], he-asws said: ‘We-asws are, the intermediary Imams-asws, and we-asws 
are witnesses of Allah-azwj on His-azwj creation and His-azwj Proof in His-azwj Earth.’21  

ث منما الحمْسمنُ بْنُ الحُْسميْنِ عمنْ عم فُ رماتٌ قمالم حمدهثمنِي الحُْسميْنُ ]الحمْسمنُ  عْفمرُ بْنُ مُحممهدِ بْنِ سمعِيدٍ الْأمحْمسِيُّ قمالَ حمده امِ عمنْ مميْمُونٍ [ بْنُ الْعمبهاسِ وم جم مْروِ بْنِ أمبي الْمِقْدم
عْفمرٍ ع عْفمرٍ مِنها شمهِيدٌ عملمى كُلِّ زمممانٍ عملِيُّ بْنُ أمبي طمالِبٍ في زمممانهِِ وم الحمْسمنُ  في ق موْلِ اللَّهِ ت معمالَم  الْبمانِ مموْلَم بمنِي هِشمامٍ عمنْ أمبي جم في وم كمذلِكم ... قمالم أمبوُ جم

. زمممانهِِ وم الحُْسميْنُ في زمممانهِِ وم كُلُّ ممنْ يمدْعُو مِنها إِلَم أممْرِ ا  للَّهِ ت معمالَم

Furat said, ‘It was narrated to me by Al Husayn (Al Hassan) Bin Al Abbas, and Ja’far Bin Muhammad Bin Saeed al 
Ahmasy, from Al Hassan Bin Al Husayn Amro Bin Abu Al Miqdam, from Maymoun Al Ban,  

From a slave of the Clan of Hashim-as, from Abu Ja’far-asws regarding the Words of Allah-azwj the 
Exalted And like that . . .  [2:143]. Abu Ja’far-asws said: ‘From us-asws there is a witness upon 
every era. Ali-asws Bin Abu Talib-asws, during his-asws era, and Al-Hassan-asws during his-asws era, 
and Al-Husayn-asws during his-asws era, and everyone who calls from us-asws to the Command of 
Allah-azwj the Exalted’’.22  

 حدثنا عبد الله بن جعفر عن محمد بن عيسى عن الحسين بن سعيد عن جعفر بن بشير عن عمرو بن ابى المقدام عن ميمون البان 

Narrated to us Abdullah Bin Ja’far, from Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin Saeed, from Ja’far Bin Bashir, 
from Amro Bin Abu Al-Maqdaam, from Maymoun Al-Baan who has said: 

 عن ابى جعفر عليه السلام في قوله تبارك وتعالَ وكذلك جعلناكم امة وسطا لتكونوا شهداء على الناس  

Abu Ja’far-asws, regarding His-azwj Words, Blessed and High And like that, We Made you 
(Imams) the intermediary community in order for you (Imams) to become witnesses upon 
the people, [2:143], said: ‘Equitable, in order to become witnesses upon the people.’  

 قال عدلَ ليكونوا شهداء على الناس قال الَئمة ويكون الرسول شهيدا عليكم قال على الَئمة.  

He (the narrator) said, ‘and the Rasool to become a witness upon you all [2:143]’ He-asws said: 
‘Upon the Imams-asws.’23   

قال: »أوسط الأنَّاط، إن الله يقول: وم كمذلِكم   عن أبي بصير، قال: سْعت أبَ جعفر )عليه السلام( يقول: »نَن نَّط الحجاز« فقلت: و ما نَّط الحجاز؟
 جمعملْناكُمْ أمُهةً ومسمطاً. 

From Abu Baseer who said,  

 
21 Basaair Al Darajaat – P 2 Ch 13 H 3 
22 Tafseer Furat V 1 P 64 
23 Basaair Al Darajaat – P 2 Ch 13 H 3 
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‘I heard Abu Ja’far-asws saying: ‘We-asws are the Standard of Hijaz’. So I said, ‘And what is the 
Standard of Hijaz?’ He-asws said: ‘The Medium Standard. Allah-azwj is Saying We Made you 
(Imams) as the intermediary community [2:143]’.  

 إلينا يرجع الغالي، و بنا يلحق المقصر« - ث قال  - 

Then he-asws said: ‘The exaggerator ( الغالي) need to return back to us-asws and the derogator 
  needs to catch-up with us-asws’.24 (المقصر)

عْفمرٍ ) عليه السلام ( ق موْلم اللَّهِ ت مبمارمكم وم ت معمالَم وم كمذلِكم  عملِيُّ بْنُ إِبْ رماهِيمم عمنْ أمبيِهِ عمنْ مُحممهدِ بْنِ أمبي عُمميْرٍ عمنِ ابْنِ أذُميْ نمةم عمنْ بُ رميْدٍ الْعِجْلِيِّ قم  الم قُ لْتُ لِأمبي جم
لتِمكُونوُ  اءُ اللَّهِ جمعملْناكُمْ أمُهةً ومسمطاً  لْقِهِ وم  ا شُهمداءم عملمى النهاسِ وم يمكُونم الرهسُولُ عملميْكُمْ شمهِيداً قمالم نَمْنُ الْأمُهةُ الْومسمطُ وم نَمْنُ شُهمدم  ت مبمارمكم وم ت معمالَم عملمى خم

 حُجمجُهُ في أمرْضِهِ  

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Ibn Azina, from Bureyd Al Ijaly who said,  

‘I said to Abu Ja’far-asws, ‘The Words of Allah-azwj Blessed and High [2:143] And thus We Made 
you (Imams) as the intermediary community that you may be the bearers of witness to the 
people and (that) the Rasool may become a bearer of witness over you. He-asws said: ‘We-asws 
are the medium nation, and we-asws are the witnesses of Allah-azwj Blessed and High upon His-

azwj creatures, and His-azwj Divine Authorities in His-azwj earth’.  

عُوا وم اسْجُدُوا وم اعْبُدُوا رمبهكُمْ وم افْ عملُوا الخمْيْرم لم  ا الهذِينم آممنُوا اركْم نام  قُ لْتُ ق موْلمهُ ت معمالَم يا أمي ُّهم عملهكُمْ تُ فْلِحُونم وم جاهِدُوا في اللَّهِ حمقه جِهادِهِ هُوم اجْتمباكُمْ قمالم إِياه
يقِ مِلهةم أمبيِكُمْ إبِْر عمنىم وم نَمْنُ الْمُجْت مب موْنم وم لممْ  ُ ت مبمارمكم وم ت معمالَم في الدِّينِ مِنْ حمرمجٍ فمالحمْرمجُ أمشمدُّ مِنم الضِّ نام عمنىم خماصهةً وم سْمهاكُمُ الْمُسْلِمِينم  يجمْعملِ اللَّه  اهِيمم إِياه

I said, ‘The Words of the Exalted [22:77] O you who believe! Perform Ruku, and Sajdah, and 
worship your Lord, and do good that you may succeed [22:78] And strive hard in (the Way 
of) Allah, with a striving which is due to Him; He has Chosen you. He-asws said: ‘It Means us-

asws, and we-asws are the Chosen ones, and Allah-azwj Blessed and High and has not Laid upon 
you a hardship in the Religion. So the hardship is more intense than the constriction the 
nation of your father Ibrahim. It Means us-asws in particular, and Allah-azwj Named you all as 
Muslims.  

ُ سْمهانام الْمُسْلِمِينم مِنْ ق مبْلُ في الْكُتُبِ الهتِِ ممضمتْ وم في همذما الْقُرْآنِ ليِمكُونم الرهسُولُ شمهِيد اً عملميْكُمْ وم تمكُونوُا شُهمداءم عملمى النهاسِ ف مرمسُولُ اللَّهِ ) صلى الله اللَّه
نما بِما ب ملهغمنما عم  اءُ عملمى النهاسِ فمممنْ صمدهقم ي موْمم الْقِيماممةِ صمدهقْ نماهُ وم مم عليه وآله ( الشههِيدُ عملمي ْ بْ نماهُ . نِ اللَّهِ ت مبمارمكم وم ت معمالَم وم نَمْنُ الشُّهمدم  نْ كمذهبم كمذه

Allah-azwj Named us-asws as Muslim from before, from the Books of the past, and in this Quran 
[2:143] and (that) the Rasool may become a bearer of witness over you and that you may 
be the bearers of witness upon the people. Thus, Rasool-Allah-saww is the witness upon us-asws 
with whatever he-saww delivered to us-asws from Allah-azwj Blessed and High, and we-asws are the 
witnesses upon the people. So the one who ratifies on the Day of Judgment, we-asws shall ratify 
him, and the one who belies, we-asws shall belie him’.25  

 
ي 1:  63/ 111.  24

 تفسير العيّاش 
25 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 9 H 4 
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، عن و عنه: عن عبد الله بن محمد، عن إبراهيم بن محمد الثقفي، قال: في )كتاب بندار بن عاص      م( عن الحلبي، عن هارون بن خارجة، عن أبي بص      ير
همداءم عملمى النه  طاً لتِمكُونوُا ش   ُ هِيداً. قال: أبي عبد الله )عليه الس   لام(، في قول الله تبارك و تعالَ: وم كمذلِكم جمعملْناكُمْ أمُهةً ومس   م ولُ عملميْكُمْ ش   م اسِ وم يمكُونم الرهس   ُ

 »نَن الشهداء على الناس بِا عندهم من الحلال و الحرام، و بِا ضيعوا منه«. 

And from him, from Abdullah Bin Muhammad, from Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy who said, ‘In the book of 
Bandar Bin Aasim, from Al Halby, from HarounBin Kharjat, from Abu Baseer,  

From Abu Abdullah-asws, regarding the Words of Allah-azwj Blessed and Exalted And like that, 
We Made you (Imams) as the intermediary community in order for you (Imams) to become 
witnesses upon the people, and the Rasool to become a witness upon you all [2:143]. He-asws 
said: ‘We-asws are the witnesses upon the people due to what is they are (obliged) from the 
Permissible and the Prohibitions and what they are wasting from it’’.26 

 ضيعوا منه«.  و قال أبو بصير، عن أبي عبد الله )عليه السلام(: لتِمكُونوُا شُهمداءم عملمى النهاسِ، قال: »بِا عندنا من الحلال و الحرام، و بِا

And Abu Baseer said, from Abu Abdullah-asws regarding ‘in order for you (Imams) to become 
witnesses [2:143], he-asws said: ‘Due to what is with us-asws from the Permissible and the 
Prohibitions, and due to what they are wasting from it’’.27 

شُهمداءم عملمى النهاسِ وم يمكُونم الرهسُولُ    عن أبي عمرو الزبيري، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، قال: »قال الله تعالَ: وم كمذلِكم جمعملْناكُمْ أمُهةً ومسمطاً لتِمكُونوُا
ى أن من لَ تجوز شهادته في الدنيا على صاع من تمر، يطلب الله  عملميْكُمْ شمهِيداً فإن ظننت أن الله عنى بّذه الآية جميع أهل القبلة من الموحدين، أفتَ 

 شهادته يوم القيامة و يقبلها منه بحضرة جميع الأمم الماضية؟ 

From Abu Amro Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘Allah-azwj the Exalted Said: And like 
that, We Made you (Imams) as the intermediary community in order for you (Imams) to 
become witnesses upon the people, and the Rasool to become a witness upon you all 
[2:143]. So if you think that Allah-azwj has Meant by this Verse the entirety of the people of the 
Qiblah (General Muslims) from testifiers of the Oneness of Allah-azwj, the ones who tend to 
forge the testimony over one Sa’a (unit of measurement) of dates, that Allah-azwj would Seek 
his testimony on the Day of Judgement and Accept it from him for all the previous 
communities of the past?  

تُمْ خميْرم أمُهةٍ أُخْرجِمتْ للِ نهاسِ  و هم الأمة الوسطى، و هم  كلا، لم يعن الله مثل هذا من خلقه، يعني الَمة التِ وجبت لَا دعوة إبراهيم )عليه السلام(: كُن ْ
 خير أمة أخرجت للناس«. 

Never! Allah-azwj did not Mean it like this from His-azwj creatures. It (actually) Means the 
community upon which is Obligated the Supplication of Ibrahim-as [3:110] You (Imams) are 
the best of the communities raised up for the people, and they-asws are the medium Imams-

asws, and they-asws are the best of the communities raised for the people’.28  

 
 بصائر الدرجات: 102/ 1 26
ي 1:  63/ 113 27
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فقال:  مل؟العياشي: قال أبو عمرو الزبيري، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، قال: قلت له: ألَ تخبرني عن الإيمان، أقول هو و عمل، أم قول بلا ع
 »الإيمان عمل كله، و القول بعض ذلك العمل، مفروض من الله، مبين في كتابه، واضح نوره، ثابتة حجته، يشهد له بّا الكتاب و يدعو إليه. 

Al Ayyashi - Abu Amro Al Zubeyri said,   

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws, said, ‘I said to him-asws, ‘Will you-asws inform me 
about the Eman, is it a word and a deed, or a word and not a deed?’ So he-asws said: ‘The Eman 
is deed, all of it. And the word, some of that is the deed, Necessitated from Allah-azwj, 
explained in His-azwj Book. Its light is clear, its proof is established. The Book Testifies with it 
and calls towards it.  

التِ كنا نصلي   و لما أن صرف الله نبيه )صلى الله عليه و آله( إلَ الكعبة عن بيت المقدس، قال المسلمون للنبي )صلى الله عليه و آله(:أ رأيت صلاتنا
 إلَ بيت المقدس، ما حالنا فيها، و ما حال من مضي من أمواتنا و هم يصلون إلَ بيت المقدس؟ 

And when Allah-azwj Diverted His-azwj Prophet-saww towards the Kabah from Bayt Al-Maqdas, 
the Muslims said to the Prophet-saww, ‘What is your-as view of our Salat which we used to pray 
towards Bayt Al-Maqdas? What is the state of the ones who passed away, from our dead 
ones, and they were praying Salat towards Bayt Al-Maqdas?’.  

ُ ليُِضِيعم إِيمانمكُمْ إِنه اللَّهم بَِلنهاسِ لمرمؤُفٌ رمحِيمٌ فسمى الصلاة إيمانا، فمن اتقى الله   حافظا لجوارحه موفيا كل جارحة من جوارحه بِا  فأنزل الله: وم ما كانم اللَّه
 ء منها، أو تعدى ما أمر فيها، لقي الله ناقص الإيمان«.فرض الله عليه، لقي الله مستكملا لإيمانه من أهل الجنة، و من خان في شي

Allah-azwj Revealed And Allah will not Waste your Eman, as Allah is Affectionate, Merciful 
with the people.  [2:143]. He-azwj Named the ‘Salat’ as ‘Eman’. Therefore, the one who fears 
Allah-azwj, protecting his faculties, fulfilling for every faculty what Allah-azwj has Necessitated 
upon it, would meet Allah-azwj as complete of his Eman from the people of the Paradise. And 
the one who betrays anything from these, or exceeded what has been Commanded with 
regards to these, would meet Allah-azwj as being deficient of the Eman’.29  

لذين عنى الله: )يا  إنا أهل بيت دعا الله لنا أبونا إبراهيم عليه السلام فقال: )فاجعل أفئدة من الناس تَوي إليهم(، فإيانا عنى الله بذلك خاصة. ونَن ا
 أيها الذين آمنوا اركعوا واسجدوا واعبدوا ربكم وافعلوا الخير لعلكم تفلحون( إلَ آخر السورة، 

We-asws are the People-asws of the Household.  Our-asws father Ibrahim-as supplicated to Allah-

azwj saying: therefore make the hearts of the people yearn towards them [14:37]. So it is us-

asws whom Allah-azwj has Meant by that, particularly. And we-asws are those whom Allah-azwj 
Meant by: O you those who believe! Perform Ruku and Sajdah, and worship your Lord, and 
do the good (deeds), so you may be succeeding [22:77] – up to the end of the Verse.  

داء على فرسول الله الشاهد علينا ونَن شهداء الله على خلقه وحججه في أرضه. ونَن الذين عنى الله بقوله: )وكذلك جعلناكم أمة وسطا لتكونوا شه
 الناس( إلَ آخر الآية. فلكل زمان منا إمام شاهد على أهل زمانه. 

The Rasool Allah-saww is a Witness over us-asws, and we-asws are the Witnesses of Allah-azwj over 
His-azwj creatures, and His-azwj Divine Authorities in His-azwj earth. And we-asws are the ones-asws 
Meant by Allah-azwj by His-azwj Words: And like that, We Made you (Imams) a medium 
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community in order for you (Imams) to become witnesses upon the people, and the Rasool 
to become a witness upon you all [2:143] - up to the end of the Verse. Thus, for every era, an 
Imam-asws from us-asws is a Witness over the people of his-asws era.30 

ح دثن ا أبو عمرو الزبيري، عن أبي عب د الله )علي ه   محم د بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبي ه، عن بكر بن ص              اب، عن الق اس              م بن بري د، ق ال:
ُ ليُِض  ِ  يعم إِيمانمكُمْ إِنه اللَّهم بَِلنهاسِ  الس  لام(، قال: »لما ص  رف الله نبيه )ص  لى الله عليه و آله( إلَ الكعبة عن بيت المقدس، أنزل الله عز و جل: وم ما كانم اللَّه

 لمرمؤُفٌ رمحِيمٌ فسمى الصلاة إيمانا«. 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al Qasim Bin Bureyd 
who said, ‘It was narrated to us by Abu Amro Al Zubeyri,  

From Abu Abdullah-asws having said: ‘When Allah-azwj Diverted His-azwj Prophet-saww to (pray 
Salat) towards the Kabah from Bayt Al-Maqdas, Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed And 
Allah will not Waste your Eman, as Allah is Affectionate, Merciful with the people.  [2:143] 
– so He-azwj Named the Salat as Eman’’.31  

VERSE 144 

الْممسْجِدِ   ف موملِّ ومجْهمكم شمطْرم  ا ۚ  ت مرْضماهم لمةً  قِب ْ ف ملمنُ ومليِّ منهكم  اءِ ۖ  السهمم ت مقملُّبم ومجْهِكم في  ن مرمىَٰ  قمدْ 
تُمْ ف موملُّوا وُجُوهمكُمْ شمطْرمهُ ۗ ومإِنه الهذِينم أوُتوُا الْكِتمابم لمي معْلممُونم أمنههُ  يْثُ مما كُن ْ قُّ مِنْ   الحمْ الحمْرمامِ ۚ ومحم

ُ بغِمافِلٍ عممها ي معْمملُونم }   { 144رمبِِّّمْ ۗ وممما اللَّه
We have Seen the turning of your face towards the sky, so We will be Turning you towards 
a Qiblah you will be pleased with; So turn then your face towards the Sacred Masjid; and 
wherever you are, turn your face towards it. And those who have been Given the Book are 
knowing that it is the Truth from their Lord; and Allah is not heedless of what they are doing 
[2:144] 

 محمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن حاد، عن حريز، عن زرارة، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamaad, from Hareyz, from Zararah,  

ى الله  عن أبي جعفر )عليه السلام(، قال: »إذا استقبلت القبلة بوجهك فلا تقلب وجهك عن القبلة فتفسد صلاتك، فإن الله عز و جل قال لنبيه )صل
تُمْ ف موملُّوا وُجُوهمكُمْ شمطْرمهُ و  يْثُ ما كُن ْ اخشع ببصرك و لَ ترفعه إلَ السماء، و ليكن حذاء    عليه و آله( في الفريضة: ف موملِّ ومجْهمكم شمطْرم الْممسْجِدِ الحمْرامِ وم حم

 وجهك في موضع سجودك«.

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws having said: ‘When you are facing the Qiblah by 
your face, so do not turn your face away from the Qiblah, as you will spoil your Salat, for Allah-

azwj Mighty and Majestic Said to His-azwj Prophet-saww regarding the Obligatory (Salat): So turn 
then your face towards the Sacred Masjid; and wherever you are, turn your face towards it. 

 
30 Kitaab Sulaym Bin Qays – H 54 (Extract) 
ي 2: 38/ 1 31

 الكاف 
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[2:144], and be humble with your eyes and do not raise them towards the sky, and let your 
face, face the place of your prostration’.32 

عليه و آله( أبو علي الطبرس ي عن علي بن إبراهيم، بإس ناده عن الص ادق )عليه الس لام(، قال: »تُولت القبلة إلَ الكعبة بعد ما ص لى النبي )ص لى الله 
  -بِكة ثلاث عشرة سنة إلَ بيت المقدس، و بعد مهاجرته إلَ المدينة صلى إلَ بيت المقدس سبعة أشهر

Abu Ali Al Tabarsy, from Ali Bin Ibrahim by his chain,  

From Al-Sadiq-asws having said: ‘The Qiblah was transferred to the Kabah after the Prophet-

saww had prayed Salat at Makkah for thirteen years (facing) towards Bayt Al-Maqdas, and after 
having emigrated to Al-Medina, (facing) towards Baytal Maqdas for seven months’. 

قبلتنا فاغتم  : ث وجهه الله إلَ الكعبة، و ذلك أن اليهود كانوا يعيرون رس      ول الله )ص      لى الله عليه و آله(، و يقولون له: أنت تابع لنا، تص      لي إلَ -قال
 را، رسول الله )صلى الله عليه و آله( من ذلك غما شديدا، و خرج في جوف الليل ينظر إلَ آفاق السماء، ينتظر من الله في ذلك أم

He-asws said: ‘Then Allah-azwj Diverted him-saww to the Kabah, and that is because the Jews were 
taunting Rasool-Allah-saww and they were saying to him-saww, ‘You-saww are obedient to us. You-

saww are praying Salat to our Qiblah’. Rasool-Allah-saww was gloomy due to that with an intense 
gloom, and he-saww went out in the middle of the night looking at the horizon of the sky, 
awaiting a Command from Allah-azwj regarding that.  

و   فلما أص بح و حض ر وقت ص لاة الظهر، كان في مس جد بني س الم قد ص لى من الظهر ركعتين، فنزل عليه جبرئيل و أخذ بعض ديه و حوله إلَ الكعبة،
جِدِ  طْرم الْممس     ْ لمةً ت مرْض     اها ف موملِّ ومجْهمكم ش     م ماءِ ف ملمنُ ومليِّ منهكم قِب ْ لحمْرامِ و كان قد ص     لى ركعتين إلَ بيت المقدس، و  اأنزل عليه: قمدْ نمرى ت مقملُّبم ومجْهِكم في الس     ه

لمتِهِمُ الهتِِ كانوُا عملميْها«.  هُمْ عمنْ قِب ْ  ركعتين إلَ الكعبة، فقالت اليهود و السفهاء: ما وملَه

When it was morning and the time for Salat Al-Zohr presented, he-saww was in the Masjid of 
the Clan of Salim, and had already prayed two Cycles from Salat Al-Zohr, Jibraeel-as descended 
and grabbed his-saww shoulders and turned him-saww towards the Kabah, and Revealed unto 
him-saww: We have Seen the turning of your face towards the sky, so We will be Turning you 
towards a Qiblah you will be pleased with; So turn then your face towards the Sacred Masjid 
[2:144]. And he-saww prayed two Cycles towards Bayt Al-Maqdas, and two Cycles towards the 
Kabah. So the Jews said, ‘‘What has turned them away from their Qiblah which they were 
upon?’ [2:142]’’.33 

الله: وم ما  الشيخ، بإسناده عن الطاطري، عن محمد بن أبي حزة، عن ابن مسكان، عن أبي بصير، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، قال: سألته عن قوله 
قملِبُ عملى عمقِب م  لمةم الهتِِ كُنْتم عملميْها إِلَه لنِ معْلممم ممنْ ي متهبِعُ الرهسُولم مِهنْ ي من ْ ( كان يقلب  قال: »نعم، إن رسول الله )صلى الله عليه و آله يْهِ أمره به؟جمعملْنما الْقِب ْ

لمةً ت مرْضاها«.   وجهه في السماء، فعلم الله ما في نفسه، فقال: قمدْ نمرى ت مقملُّبم ومجْهِكم في السهماءِ ف ملمنُ ومليِّ منهكم قِب ْ

Al Sheikh, by his chain from Al Taatary, from Muhammad Bin Abu Hamza, from Ibn Muskaan, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws, said, ‘I asked him-asws about the Words of Allah-

azwj And We did not Make the Qiblah which you were upon except for Us to Know who 
follows the Rasool from the one turns upon his heels [2:143], was he-saww Commanded with 

 
ي 3: 300/ 6.  32

 الكاف 
 مجمع البيان 1: 413.  33
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it?’ He-asws said: ‘Yes. Rasool-Allah-saww used to turn his-saww face towards the sky (time and 
again), so Allah-azwj Knew what was in his-saww self (heart), so He-azwj Said We have Seen the 
turning of your face towards the sky, so We will be Turning you towards a Qiblah you will 
be pleased with [2:144]’’.34 

VERSES 145 - 147 

لمت مهُمْ ۚ   لمتمكم ۚ وممما أمنْتم بتِمابِعٍ قِب ْ وممما ب معْضُهُمْ  وملمئِنْ أمت ميْتم الهذِينم أوُتوُا الْكِتمابم بِكُلِّ آيمةٍ مما تمبِعُوا قِب ْ
لمةم ب معْضٍ ۚ وملمئِنِ ات هب معْتم أمهْوماءمهُمْ مِنْ ب معْدِ مما جماءمكم مِنم الْعِلْمِ ۙ إِنهكم إِذً  ا لممِنم الظهالِمِينم  بتِمابِعٍ قِب ْ

{145 } 
And even if you were to come to those who have been given the Book with every Sign they 
will not follow your Qiblah, and you are not a follower of their Qiblah, and they are not 
followers of each other’s Qiblah; and if you follow their desires from what has come to you 
from the Knowledge, then you would be from the unjust ones [2:145] 

الحمْ  لميمكْتُمُونم  هُمْ  مِن ْ فمريِقًا  ومإِنه  أمبْ نماءمهُمْ ۖ  ي معْرفُِونم  ي معْرفُِونمهُ كممما  الْكِتمابم  نماهُمُ  آت مي ْ ومهُمْ  الهذِينم  قه 
  {146ي معْلممُونم }

Those whom We have Given the Book are recognising him just as they are recognising their 
own sons; and a party of them are concealing the Truth while they are knowing [2:146]   

يِنم }  {147الحمْقُّ مِنْ رمبِّكم ۖ فملام تمكُونمنه مِنم الْمُمْتَم
The Truth is from your Lord, therefore do not become from the doubting ones [2:147] 

 علي بن إبراهيم، قال: حدثني أبي، عن ابن أبي عمير، عن حاد، عن حريز،  

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad, from Hareyz,  

ابم ي معْرفُِونمهُ كمما ي معْرفُِونم أمبْناءمهُمْ،  عن أبي عبد الله )عليه السلام( قال: »نزلت هذه الآية في اليهود و النصارى، يقول الله تبارك و تعالَ: الهذِينم آت ميْناهُمُ الْكِت
الإنجيل و الزبور صفة محمد )صلى الله عليه و آله( و صفة أصحابه،  يعني رسول الله )صلى الله عليه و آله(، لأن الله عز و جل قد أنزل عليهم في التوراة و  

 و مبعثه و مهاجره، 

From Abu Abdullah-asws having said: ‘This Verse was Revealed regarding the Jews and the 
Christians. Allah-azwj Blessed and High is Saying: Those whom We have Given the Book are 
recognising him just as they are recognising their own sons; and a party of them are 
concealing the Truth while they are knowing [2:146] - Meaning (recognising) Rasool-Allah-

saww, because Allah-azwj Mighty and Majestic had Revealed unto them in the Torah, and the 

 
 التهذيب 2: 43/ 137 34
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Evangel, and the Psalms, a description of Muhammad-saww and a description of his-saww 
companions, and his-saww Sending (as a Prophet) and his-saww Emigration (Hijra).  

ن مهُمْ تمراهُمْ ركُه  اءُ ب مي ْ ت مغُونم فمضْلًا مِنم اللَّهِ وم رضِْواناً سِيماهُمْ في وُجُوهِهِمْ  و هو قوله تعالَ: مُحممهدٌ رمسُولُ اللَّهِ وم الهذِينم ممعمهُ أمشِدهاءُ عملمى الْكُفهارِ رُحم عاً سُجهداً ي مب ْ
يلِ، مِنْ أمثمرِ السُّجُودِ ذلِكم ممث ملُهُمْ في ا  لت هوْراةِ وم ممث ملُهُمْ في الْإِنجِْ

And these are the Words of the Exalted Muhammad is Rasool-Allah and those with him are 
harsh upon the Kafirs, being merciful between themselves. You will see them performing 
Rukus, Sajdahs, seeking Grace from Allah and Pleasure. Their marks are in their faces from 
the impacts of the Sajdahs. That is their examples in the Torah and their example in the 
Evangel [48:29].   

 ( و صفة أصحابه في التوراة و الإنجيل، فلما بعثه الله عز و جل، عرفه أهل الكتاب، كما قال جل جلاله«. فهذه صفة رسول الله )صلى الله عليه و آله

This is the description of Rasool-Allah-saww and the description of his-saww companions in the 
Torah and the Evangel. When Allah-azwj Mighty and Majestic Sent him-saww, the People of the 
Book recognised him, just as Allah-azwj, Mighty is His-azwj Majestic, Said’’.35 

 حدثنا عمران بن موسى بن جعفر عن على بن معبد عن عبد الله بن عبد الله الواسطي عن درست بن ابى منصور عمن ذكره عن جابر قال  

It has been narrated to us by Umran Bin Musa Bin Ja’far, from Ali Bin Ma’bad, from Abdullah -asws bin Abdullah 
Al-Wasity, from Darsat Bin Abu Mansour, from Jabir who said: 

اصحاب سألت ابَ جعفر عليه السلام عن الروح قال يا جابر ان الله خلق الخلق على ثلث طبقات وانزلَم ثلث منازل وبين. ذلك في كتابه حيث قال و 
 الميمنة ما اصحاب الميمنة واصحاب المشئمة ما اصحاب المشئمة والسابقون السابقون اولئك المقربون 

‘I asked Abu Ja’far-asws about the Spirit. He-asws said: ‘O Jabir, Allah-azwj Created the creatures 
on three levels, and three levels between them and Explained that in His-azwj Book where He-

azwj has Said: “And the Companions of the Right Hand - What are the Companions of the 
Right Hand? [56:8] And the Companions of the Left Hand, what are the Companions of the 
Left Hand? [56:9] And the Foremost ones are the Foremost ones [56:10] They are the ones 
of proximity [56:11].” 

وروح القوة وروح الشهوة وروح البدن    فاما ما ذكر من السابقين فهم انبياء مرسلون وغير مرسلين جعل الله فيهم خمسة ارواح روح القدس وروح الَيمان
بروح وبين ذلك في كتابه حيث قال تلك الرسل فضلنا بعضهم على بعض منهم من كل الله ورفع بعضهم درجات واتينا عيسى بن مريم البينات وايدناه  

 القدس 

As for what He-azwj Mentioned from the foremost ones, they-as are the Mursil Prophets-as. 
Allah-azwj Made fives spirits to be within them-as – the Holy Spirit, and the spirit of the Eman, 
and the spirit of the strength, and the spirit of the desires, and spirit of the body, and He-azwj 
Clarified that in His-azwj Book where He-azwj Said: Those Rasools, We Merited some of them 
upon the others from them; from them were ones Allah Spoke with, and Some of them He 
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Raised their levels; and We Gave Isa Bin Maryam the clear proofs and Assisted him with the 
Holy Spirit [2:253]. 

وا الله ولم يشركوا ث قال في جميعهم وايدهم بروح منه فبروح القدس بعثوا انبياء مرسلين وغير مرسلين وبروح القدس علموا جميع الَشياء وبروح الَيمان عبد
 لبدن يدب ويدرج به شيئا وبروح القوة جاهدوا عدوهم وعالجوا معايشهم و بروح الشهوة اصابوا لذة الطعام ونكحوا الحلال من النساء وبروح ا

Then He-azwj regarding all of them “and He Strengthened them with a spirit from Himself 
[58:22]”, with the Holy Spirit. He-azwj Sent Mursil Prophets-as and non-Mursil Prophets-as, and 
by the Holy Spirit they-as know all the things; and by the Spirit of Faith, they-as worship Allah-

azwj and do not associate anything with Him-azwj; and by the Spirit of Strength, they struggle 
against His-azwj enemies and they-as look after their-as own livelihoods; and by the Spirit of 
Desire, they taste the pleasure of eating food, and permissible conjugal-relations with the 
women; and by the Spirit of the Body they observe morality and intermingle (with the people). 

عبد مستعملا واما ما ذكرت من اصحاب الميمنة فهم المؤمنون حقا جعل فيهم اربعة ارواح روح الَيمان وروح القوة وروح الشهوة وروح البدن ولَ يزال ال
لك الخطيئة فإذا لَم   بّذه الَرواح الَربعة حتى يهم بَلخطيئة فإذا هم بَلخطيئة زين له روح الشهوة وشجعه روح القوة وقاده روح البدن حتى يوقعه في ت

 الخطيئة انتقص من الَيمان وانتقص الَيمان منه 

And as for what has been Mentioned of the companions of the right hand, they are the true 
believers. He-azwj has Made four Spirits to be in them – Spirit of the Faith, and Spirit of the 
Strength, and Spirit of the Desire, and Spirit of the Body. The servant does not cease to make 
use of these four Spirits until he commits any sins. If he is with sin, the Spirit of Desire adorns 
it for him, and the Spirit of Strength encourages him until he indulges in that sin. When the 
sin has been committed he gets taken away from the faith and faith gets taken away from 
him.  

يعلم بعد علم   فان تاب تاب الله عليه وقد يأتي على العبد تارات ينقص منه بعض هذه الَربعة وذلك قول الله تعالَ ومنكم من يرد إلَ ارذل العمر لكيلا
 شيئا 

If he repents to Allah-azwj, Allah-azwj Forgives him, and Reduces from the servant one of these 
four, and that is the Statement of Allah-azwj And Allah Created you, then He will Cause you to 
die, and from you is he who is returned to the despicable life, so that he does not know 
anything after having known [16:70].  

فيه روح   فتنتقص روح القوة ولَ يستطيع مجاهدة العدو ولَ معالجة المعيشة وينتقص منه روح الشهوة فلو مرت به احسن بنات آدم لم يحن إليها وتبقى
 الَيمان ورح البدن فبروح الَيمان يعبد الله وبروح البدن ويدب ويدرج حتى تأتية ملك الموت 

If the reduction is of the Spirit of the Strength, he would not have the capacity to struggle 
against the enemy, nor look after the livelihood; and if the reduction from it is of the Spirit of 
the Desire, he would pass by the best of the daughters of Adam-as, not coming to them; and 
there would remain in him the Spirit of the Eman and Spirit of the Body. With the Spirit of the 
Eman, he worships Allah-azwj, and with the Spirit of the Body, he conducts (his actions) and 
intermingles (with the people) until there comes to him the Angel of Death.  
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نهم ليكتمون الحق واما ما ذكرت اصحاب المشئمة فمنهم اهل الكتاب قال الله تبارك وتعالَ الذين آتيناهم الكتاب يعرفونه كما يعرفون ابنائهم وان فريقا م
 وهم يعلمون الحق من ربك فلا تكونن من الممتَين  

And as for what is Mentioned of the companions of the left Hand, among them are the People 
of the Book. Allah-azwj Blessed and High has Said: Those whom We have Given the Book are 
recognising him just as they are recognising their own sons; and a party of them are 
concealing the Truth while they are knowing [2:146]. The Truth is from your Lord, therefore 
do not become from the doubting ones [2:147] 

روح القوة وروح  عرفوا رسول الله صلى الله عليه وآله والوصى من بعده وكتموا ما عرفوا من الحق بغيا وحسدا فيسلبهم روح الَيمان وجعل لَم ثلثة ارواح  
تلف بروح الشهوة ويسير بروح  الشهوة و روح البدن ث اضافهم إلَ الَنعام فقال ان هم الَ كالَنعام بل هم اضل سبيلا لَن الدابة انَّا تُمل بروح القوة وتع

 البدن.  

They recognised Rasool-Allah-saww and the successor-asws from after him-saww, but they 
concealed what they recognised from the truth, in rebellion and in envy. Their Spirit of the 
Faith was Confiscated from them, and they were Made to be with three Spirits – the Spirit of 
the Strength, and the Spirit of the Desire, and the Spirit of the Body, then they added them to 
the cattle. He-azwj Said: “they are like the cattle, buy, they are more straying” [7:179], because 
the animals bear the Spirit of the Strength, and they react by the Spirit of the Desire, and they 
move around by the Spirit of the Body’.36  

VERSE 148 

يعًا ۚ إِنه  ُ جممِ ةٌ هُوم مُومليِّهما ۖ فماسْتمبِقُوا الخمْيْرماتِ ۚ أميْنم مما تمكُونوُا يأمْتِ بِكُمُ اللَّه  اللَّهم عملمىَٰ  وملِكُلٍّ وِجْهم
 {148كُلِّ شميْءٍ قمدِيرٌ }

And for everyone there is a destination he should turn towards; therefore compete for the 
good deeds. Wherever you may happen to be, Allah will Bring you all together. Allah is Able 
upon everything [2:148] 

قال: أخبرنا عبد الواحد بن عبد الله بن يون ، قال: حدثنا محمد بن جعفر القرشي، قال: حدثنا محمد بن    - المعروف بَبن زينب  -محمد بن إبراهيم
 الحسين بن أبي الخطاب، عن محمد بن سنان، عن ضري ، عن أبي خالد الكابلي، 

Muhammad Bin Ibrahim – well known as Ibn Zaynab, from Abdul Wahid Bin Abdullah Bin Yunus, from 
Muhammad Bin Ja’far Al Qureyshi, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khataab, from Muhammad Bin 
Sinan, from Zareys, from Abu Khalid  Al Kalby,  

ل:يْنم  عن علي بن الحسين، أو عن محمد بن علي )عليهما السلام(، أنه قال: »الفقداء قوم يفقدون من فرشهم فيصبحون بِكة، و هو قول الله عز و ج
يعاً  ُ جممِ  ، و هم أصحاب القائم )عليه السلام(«.  ما تمكُونوُا يأمْتِ بِكُمُ اللَّه

(It has been narrated) from Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, or Muhammad Bin Ali-asws having said: 
‘The missing ones are a people who would be missing from their beds, and in the morning 

 
36 Basaair Al Darajaat – P 9 Ch 14 H 5 
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they would be at Makkah; and these are the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic Wherever 
you may happen to be, Allah will Bring you all together [2:148], and they are the companions 
of Al-Qaim-ajfj’.37  

، عن الحس    ن بن علي، عن أبيه و وهيبو عنه، قال: أخبرنا أحد بن محمد بن س    عيد، قال: حدثني أحد بن يوس    ف، قال: حدثنا إسْاعيل بن مهران، 
تمبِقُوا عن أبي بص       ير، عن أبي عبد الله )عليه الس       لام(، في قوله: يعاً قال: »نزلت في القائم )عليه الس       لام( و   س       ْ ُ جممِ الخمْيْراتِ أميْنم ما تمكُونوُا يأمْتِ بِكُمُ اللَّه

 أصحابه يجتمعون على غير ميعاد«. 

And from him, said, ‘It was informed to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Ahmad Bin Yusuf, from 
Ismail Bin Mihran, from Al Hassan Bin Ali, from his father and Wuehyb, from Abu Baseer,  

From Abu Abdullah-asws regarding His-azwj Words: Compete for the good deeds. Wherever you 
may happen to be, Allah will Bring you all together. [2:148]. He-asws said: ‘It was Revealed 
regarding Al-Qaim-asws and his-asws companions. They would be gathering together without 
there being a prior appointment’’.38  

حدثنا الحسن و محمد ابنا علي بن يوسف، عن  و عنه، قال: أخبرنا أحد بن محمد بن سعيد بن عقدة، قال: حدثنا علي بن الحسن التيملي، قال:
 سعدان بن مسلم، عن رجل، عن المفضل بن عمر، قال:  

And from him, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Bin Uqda, from Ali Bin Al Hassan Al Taymili, from Al 
Hassan and Muhammad the sons of Ali Bin Yusuf, from Sa’dan Bin Muslim, from a man, from Al Mufazzal Bin 
Umar who said,  

، الثلاث مائة و ثلاثة عشر، قزعا كقزع الخريف،  نتجب له أصحابهقال أبو عبد الله )عليه السلام(: »إذا اذن الإمام دعا الله عز و جل بَسْه العبراني، فا
 نسبه«.   و هم أصحاب الألوية منهم من يفتقد من فراشه ليلا فيصبح بِكة، و منهم من يرى يسير في السحاب نَّارا، يعرف بَسْه و اسم أبيه و حسبه و

‘Abu Abdullah-asws said: ‘When the Imam-as proclaims he-asws would supplicate to Allah-azwj 
Mighty and Majestic by His-azwj Name in Hebrew, so his-asws companions would be gathered 
for him-asws, the three hundred and thirteen, accumulated like the clouds of autumn, and they 
are the owners of the brigades. Among them would be one who would be missing from his 
bed at night and in the morning would be at Makkah, and among them would be the one who 
would be seen travelling in the clouds during the day, recognised by his name and the name 
of his father, and his rank and his lineage’.  

ُ  قلت: جعلت فداك، أيهما أعظم إيمانا؟ قال: »الذي يسير في السحاب نَّارا، و هم المفقودون، و فيهم نزلت هذه الآية: أميْنم ما تمكُونوُا يأمْتِ بِكُمُ اللَّه
يعاً«.   جممِ

I said, ‘May I be scarified for you-asws! Which of these two are greater in Eman?’ He-asws said: 
‘The one who would journey in the clouds during the day, and they are the missing ones, and 
regarding them this Verse was Revealed Wherever you may happen to be, Allah will Bring 
you all together [2:148]’.39 

 
37 4 /313 : ي

 الغيبة للنعمان 
38 37 /241  : ي

 الغيبة للنعمان 
39  .3 /312 : ي

 الغيبة للنعمان 
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ابِرٍ عم  الِدٍ عملِيُّ بْنُ إِبْ رماهِيمم عمنْ أمبيِهِ عمنِ ابْنِ أمبي عُمميْرٍ عمنْ ممنْصُورِ بْنِ يوُنُ م عمنْ إِسْْماعِيلم بْنِ جم  نْ أمبي خم

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Mansour Bin Yunus, from Ismail Bin Jabir, from Abu 
Khalid, who has narrated: 

عْفمرٍ )عليه السلام( في ق موْلِ اللَّهِ عمزه وم جمله فماسْتمبِقُوا الخمْيْراتِ أميْنم ما تمكُونوُا يأمْتِ بِكُ  يمةُ وم ق موْلهُُ ت مبمارمكم وم ت معمالَم أميْنم ما عمنْ أمبي جم يعاً قمالم الخمْيْرماتُ الْوملَم ُ جممِ مُ اللَّه
ُ جممِ  اِئمةِ وم الْبِضْعمةم عمشمرم رمجُلًا قمالم وم هُمْ وم اللَّهِ الْأمُهةُ الْممعْ تمكُونوُا يأمْتِ بِكُمُ اللَّه ثَم ةٍ ق مزمعٌ  يعاً ي معْنِي أمصْحمابم الْقمائمِِ الثهلام دُودمةُ قمالم يجمْتممِعُونم وم اللَّهِ في سماعمةٍ وماحِدم

 كمقمزمعِ الخمْريِفِ. 

Abu Ja’far-asws regarding the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: therefore compete for 
the good deeds. Wherever you may happen to be, Allah will Bring you all together [2:148]. 
He-asws said: ‘Good deeds is a reference to Al-Wilayah, and the Words of the Blessed and the 
High: Wherever you may happen to be, Allah will Bring you all together, mean the 
companions of Al-Qaim-asws, three hundred and some ten men’. He-asws said: ‘And they are, by 
Allah-azwj, a numbered community’. He-asws said: ‘By Allah-azwj they would gather together in a 
single moment, accumulated like the clouds of autumn’.40 

يعاً. قال: »و ذلكعن أبي سْينة، عن مولَ لأبي الحسن )عليه السلام(، قال: سألت أبَ الحسن )عليه السلام( عن قوله: أميْنم ما تمكُونوُا يأمْتِ بِكُمُ   ُ جممِ   - اللَّه
 أن لو قد قام قائمنا يجمع الله إليه شيعتنا من جميع البلدان«.  - و الله

From Abu Sameena,  

(It has been narrated) from a slave of Abu Al-Hassan-asws who said, ‘I asked Abu Al-Hassan-asws 
about His-azwj Words: Wherever you may happen to be, Allah will Bring you all together 
[2:148]. He-asws said: ‘And that – by Allah-azwj – is that when our-asws Qaim-asws rises, Allah-azwj 
would Gather to him-asws, our-asws Shias from all the countries’.41  

الله(،   أبو جعفر محمد بن جرير الطبري في )مس  ند فاطمة(، قال: حدثني أبو الحس  ين محمد بن هارون، قال: حدثنا أبي هارون بن موس  ى بن أحد )رحه
ق ال:   -المعروف بَبن الخزاز  -ح دثن ا أبو جعفر محم د بن إبراهيم بن عبي د الله القمي القط ان  ق ال: ح دثن ا أبو علي الحس              ن بن محم د النه اون دي، ق ال:

ناح، عن حدثنا محمد بن زياد، عن أبي عبد الله الخراس     اني، قال: حدثنا أبو الحس     ين عبد الله بن الحس     ن الزهري، قال: حدثنا أبو حس     ان س     عيد ابن ج
 مسعدة بن صدقة، عن أبي بصير، 

Abu Ja’far Muhammad Bin Jareyr Al Tabari in Musnad Fatima-asws, said, ‘It was narrated to me by Abu Al Husayn 
Muhammad Bin Haroun, from Abu Haroun Bin Musa Bin Ahmad, from Abu Ali Al Hassan Bin Muhammad Al 
Nahawandy, from Abu Ja’far Muhammad Bin Ibrahim Bin Ubeydullah Al Qummy Al Qatan – well known as Ibn 
KHazaz, from Muhammad Bin Ziyad, from Abu Abdullah Al Khurasany, from Abu Al Husayn Abdullah Bin Al 
Hassan Al Zuhry, from Abu Hasan Saeed Ibn Janah Mas’ada Bin Sadaqa, from Abu Baseer,  

قال )عليه الس لام(: »إن أص حاب القائم )عليه الس لام(   -في حديث يذكر فيه رجال القائم )عليه الس لام( من البلدان   -عن أبي عبد الله )عليه الس لام(
تمبِقُوا الخمْيْراتِ  ُ  يلقى بعض   هم بعض   ا كأنَّم بنو أب و ام، و إن افتَقوا افتَقوا عش   اء و التقوا غدوة، و ذلك تأويل هذه الآية:اس   ْ  أميْنم ما تمكُونوُا يأمْتِ بِكُمُ اللَّه

يعاً.  جممِ

 
ي 8: 313/ 487 40

 الكاف 
ي 1:  66/ 117.  41

 تفسير العيّاش 
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From Abu Abdullah-asws, in a Hadeeth wherein he-asws mentioned Al-Qaim-asws’s men from the 
(various) cities, he-asws said: ‘The companions of Al-Qaim-asws would meet each other as if they 
are sons of a mother and a father (as biological brothers), and that if they separate, they 
would be separating in the evening and meeting up (again) in the morning. And that is the 
explanation of this Verse compete for the good deeds. Wherever you may happen to be, 
Allah will Bring you all together. [2:148]’.  

قال: »بلى، و لكن هذه التِ يُرج الله فيها القائم، و هم النجباء و القض  اة   قال أبو بص   ير: قلت: جعلت فداك، لي  على الأرض يومئذ مؤمن غيرهم؟
 و الحكام و الفقهاء في الدين، يمسح الله بطونَّم و ظهورهم فلا يشتبه عليهم حكم«. 

Abu Baseer said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! Wouldn’t there be upon the earth, in 
those days, a Momin other than them?’ He-asws said: ‘Yes (they would be), but these are which 
Allah-azwj would be Extracting regarding Al Qaim-asws, and they would be the excellent 
(righteous) ones, the judges, and the rulers, and the understanding ones in the Religion. Allah-

azwj would Clean their bellies and their backs, then a ruling would not be confusion upon 
them’’.42  

 الطبرسي في )الَحتجاج( عن عبد العظيم الحسني )رضي الله عنه(، قال: 

Al Tabarsy, in Al Ihtijaj, from Abdul Azeem Al Hasany who said,  

و عدلَ، قلت لمحمد بن علي بن موسى )عليه السلام(: إني لأرجو أن تكون القائم من أهل بيت محمد )صلى الله عليه و آله(، الذي يملِ الأرض قسطا 
[، و لكن القائم الذي يطهر الله به الأرض من الكفر و فقال )عليه الس      لام(: »ما منا إلَ قائم بأمر الله ]و هاد إلَ دين الله كما ملئت ظلما و جورا؟.

 الجحود، و يملِها قسطا و عدلَ، 

‘I said to Muhammad-asws Bin Ali Bin Musa-asws, ‘I am hoping that you-asws would happen to be 
Al-Qaim-asws from the People-asws of the Household of Muhammad-saww, who would fill the 
earth with equity and justice, just as it had been filled with injustice and tyranny?’ So he-asws 
said: ‘There is none from us (Imams-asws) except he-asws is standing (Qaim) by the Commands 
of Allah-azwj, and is a Guide to the Religion of Allah-azwj. But, Al-Qaim-asws by whom Allah-azwj 
would Clean the earth from the Kufr, and the ingratitude, and he-asws would fill it with equity 
and justice (would be) –  

لذي  هو الذي تخفى على الناس ولَدته، و يغيب عنهم ش    خص    ه، و تُرم عليهم تس    ميته، و هو سْي رس    ول الله )ص    لى الله عليه و آله( و كنيه، و هو ا
 تطوى له الأرض و يذل له كل صعب. 

He-asws is the one whose coming to the world would be concealed upon the people, and his-

asws person would be absent from them (in Occultation), and there would be a prohibition 
upon naming him-asws, and he-asws would have the name of Rasool-Allah-saww and his-saww 
teknonym, and he-asws is the one for whom the earth would be folded for, and every difficulty 
would be humbled (made easy).  

 
 دلائل الإمامة: 310 42
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يعاً  يجتمع إليه من أص   حابه عدة أهل بدر ثلاث مائة و ثلاثة عش   ر رجلا من أقاص   ي الأرض، و ذلك قوله الله عز و جل:يْنم ما تمكُونوُا يأمْتِ   ُ جممِ بِكُمُ اللَّه
يْ  ءٍ قمدِيرٌ فإذا اجتمعت له هذه العدة من أهل الأرض أظهر الله أمره، فإذا أكمل له العقد و هو عش        رة آلَف رجل خرج بإذن الله، إِنه اللَّهم عملى كُلِّ ش        م

 فلا يزال يقتل أعداء الله حتى يرضى الله عز و جل«.

There would be gathered to him-asws a number of the people of (battle of) Badr, three hundred 
and thirteen men from the ends of the earth, and these are the Words of Allah-azwj Mighty 
and Majestic Wherever you may happen to be, Allah will Bring you all together. [2:148]. So 
when this number is gathered for him-asws from the people of the earth, Allah-azwj would 
Manifest His-azwj Command. So when the pact is perfected for him-asws, and it would be (with) 
ten thousand men, he-asws would rise by the Permission of Allah-azwj. So he-asws will not cease 
killing the enemies of Allah-azwj until Allah-azwj Mighty and Majestic is Pleased with him-asws’.  

ق  ال: »يلقي في قلب  ه الرح  ة، ف  إذا دخ  ل الم  دين  ة أخرج اللات و العزى  ق  ال عب  د العظيم: ]فقل  ت ل  ه:[ يا س              ي  دي، و كيف يعلم أن الله ق  د رض              ي؟
 فأحرقهما«.

Abdul Azeem said, ‘So I said to him-asws, ‘O my master-asws! And how would he-asws know that 
Allah-azwj has been Pleased?’ He-asws said: ‘He-azwj would Cast the mercy into his-asws heart. So 
when he enters Al-Medina, he-asws would bring out (from their graves) Al-Laat and Al-Uzza 
(two idols of Quraysh), and he-asws would burn them both’’.43  

س  نة   العياش  ي: عن جابر الجعفي، عن أبي جعفر )عليه الس  لام(، يقول: »الزم الأرض، لَ تُرك يدك و لَ رجلك أبدا حتى ترى علامات أذكرها لك في
، و ةو ترى مناديا ينادي بدمش     ق، و خس     فا بقرية من قراها، و تس     قط طائفة من مس     جدها، فإذا رأيت التَك جازوها، فأقبلت التَك حتى نزلت الجزير 

 أقبلت الروم حتى نزلت الرملة، و هي سنة اختلاف في كل أرض من أرض العرب.

Al Ayyashi, from Jabir Al Ju’fy,  

From Abu Ja’far-asws having said: ‘Necessitate the ground (sit tight). Neither move your hand 
nor your leg ever, until you see the signs I-asws am about to mention these to you regarding a 
year. And you will see a caller call out at Damascus, and a town from the towns would 
submerge, and an area would fall off from its Masjid, and you will see the Turks having 
exceeded it. So you will see the Turks to have descended at the island44, and the Romans to 
have come until they descend at Al-Ramla45. And it would be a year of differing in which every 
land from the lands of the Arabs (will be in conflict).  

لب، و إن أهل الش  ام يُتلفون عند ذلك على ثلاث رايات: الأص  هب، و الأبقع، و الس  فياني، مع بني ذنب الحمار مض  ر، و مع الس  فياني أخواله من ك
ء ء قط. و يحض     ر رجل بدمش     ق، فيقتل هو و من معه قتلا لم يقتله ش     يفيظهر الس     فياني و من معه على بني ذنب الحمار حتى يقتلوا قتلا لم يقتله ش     ي

دِ ي موْمٍ عمظِيمٍ.قط، و هو من بني ذنب الحمار، و هي الآية التِ يقول الله تبارك و تعالَ: فماخْت ملمفم الْأمحْزابُ مِنْ ب ميْنِهِمْ ف موميْلٌ للِهذِ   ينم كمفمرُوا مِنْ ممشْهم

And the people of Syria would be differing during that upon three flags – the As’hab46, and 
Al-Abqa’a47, and Al-Sufyani, along with Clan of Zanb Al-Hamar Muzar. And with Sufyani would 

 
 الإحتجاج:  449.  43
44 The island which is between (the rivers) Dajla and the Euphrates - 134 :2 معجم البلدان 
45 A city in Palestine or a place ruined around Al Karkh at Baghdad, or a town in Bahrain - 69 3  معجم- البلدان 
46 Blonde, like the hair of the head 166  :1 -الصحاح- صهب 
47 That in which one colour blends in with another 
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be his maternal uncle from a dog. So Al-Sufyani would appear and the ones with him would 
be with the Clan of Zanb Al-Hamar, until they would be killed in a battle not having killed 
anything at all. And a man would be present at Damascus, so he would be killed and the ones 
with him would fight, not killing anything at all, and he would be from the Clan of Zanb Al-
Hamar, and it is the Verse which Allah-azwj Blessed and Exalted is Saying: But the parties from 
among them would differ with each other, so woe unto those Kafirs from being present on 
a Great Day [19:37].  

بعثا إلَ الكوفة، فيص  اب بأناس من   -و الله -و يظهر الس  فياني و من معه حتى لَ يكون له همة إلَ آل محمد )ص  لى الله عليه و آله( و ش  يعتهم، فيبعث
 شيعة آل محمد بَلكوفة قتلا و صلبا، 

And Al-Sufyani will appear along with the ones with him, until there does not happen to be a 
purpose for him (to harm) except for the Progeny-asws of Muhammad-saww and their-asws Shias. 
By Allah-azwj! He would send them to Al-Kufa, and he would hit the people from the Shias of 
the Progeny-asws of Muhammad-saww at Al-Kufa with killing and crucifixion.  

تل بّا  و تقبل راية من خراس    ان حتى تنزل س    احل الدجلة، يُرج رجل من الموالي ض    عيف و من تبعه فيص    اب بظهر الكوفة، و يبعث بعثا إلَ المدينة فيق
 رجلا، و يهرب المهدي و المنصور منها، و يؤخذ آل محمد صغيرهم و كبيرهم، لَ يتَك منهم أحد إلَ حب ، و يُرج الجيش في طلب الرجلين.

And there would come a flag from Khurasan until they descend at the coast of (River) Al-
Dajlah. There would come out a man from the weak loyalists, and the ones who follow him, 
and he would be caught at the back of Al-Kufa, and he would send a messenger to Al-Medina 
and he would kill a man in it, and Al-Mahdi-asws and Al-Mansour would flee from it, and the 
Progeny-asws of Muhammad-saww would be seized, their young ones and their old ones. Not 
one of them would be left except imprisoned. And the army would go out in seeking the two 
men.  

و هو جيش    -و يُرج المهدي )عليه الس   لام( منها على س   نة موس   ى )عليه الس   لام( خائفا يتَقب حتى يقدم مكة، و يقبل الجيش حتى إذا نزلوا البيداء  
 خسف بّم، فلا يفلت منهم إلَ مُبر، فيقوم القائم بين الركن و المقام فيصلي و ينصرف، و معه وزيره،  -الَلاك 

And Al-Mahdi-asws would come out from it upon the Sunnah of Musa-as, fearing, anticipating, 
until he-asws proceeds to Makkah. And the army would come until when they are encamped 
at Al-Bayda’a48 – and it is the destroyed army – it (the land of Al-Bayda’a) would submerge 
upon them. So there would not escape anyone from them except for an informer. So Al-Qaim-

asws would stand between Al-Rukn and Al-Maqam (corners of the Kabah), so he-asws would pray 
Salat and leave, and with him-asws would be his-asws Vizier.   

س      لام( فإنا أولَ فيقول: يا أيها الناس، إنا نس      تنص      ر الله على من ظلمنا و س      لب حقنا، من يحاجنا في الله فإنا أولَ بَم، و من يحاجنا في آدم )عليه ال
)عليه الس    لام( فإنا أولَ  الناس بآدم )عليه الس    لام(، و من حاجنا في نوح )عليه الس    لام( فإنا أولَ الناس بنوح )عليه الس    لام(، و من حاجنا في إبراهيم

ا في النبيين  الناس بإبراهيم )عليه الس        لام(، و من حاجنا في محمد )ص        لى الله عليه و آله( فإنا أولَ الناس بِحمد )ص        لى الله عليه و آله(، و من حاجن
 فنحن أولَ الناس بَلنبيين، و من حاجنا في كتاب الله فنحن أولَ الناس بكتاب الله. 

He-asws would be saying: ‘O you people! We are being Helped by Allah-azwj against the ones 
who oppressed us-asws and confiscated our-asws rights. The one who argues us-asws regarding 

 
48 A land situated between Makkah and Al Medina - 523 :1 معجم البلدان 
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Allah-azwj, we-asws are the closest with Allah-azwj; and the one who argues us-asws regarding 
Adam-as, we-asws are the closest of the people with Adam-as; and the one who argues us-asws 
regarding Noah-as, we-asws are the closest of the people with Noah-as, and the one who argues 
us-asws regarding Ibrahim-as, so we-asws are the closest of the people with Ibrahim-as; and the 
one who argues us-asws regarding Muhammad-saww, we-asws are the closest of the people with 
Muhammad-saww; and the one who argues us-asws regarding the Prophets-as, so we-asws are the 
closest of the people with the Prophets-as; and the one who argues us-asws regarding the Book 
of Allah-azwj, so we-asws are the closest of the people with the Book of Allah-azwj.   

 اليوم و كل  إنا نش        هد و كل مس        لم اليوم أنا قد ظلمنا، و طردنا، و بغي علينا، و أخرجنا من ديارنا و أموالنا و أهلينا، و قهرنا، ألَ إنا نس        تنص        ر الله
 مسلم.

We-asws bear witness and every Muslim today! We-asws have been oppressed, and been 
expelled, and been rebelled against, and we-asws were ejected from our-asws houses and our-

asws wealth and our-asws people, and were compelled. Indeed! We-asws are being Helped by 
Allah-azwj today, and every Muslim!  

ثلاث مائة و بض   عة عش   ر رجلا، فيهم خمس   ون امرأة، يجتمعون بِكة على غير ميعاد، قزعا كقزع الخريف، يتبع بعض   هم بعض   ا، و هي   -و الله -ءو يجي
يْ  يعاً إِنه اللَّهم عملى كُلِّ ش            م ُ جممِ ءٍ قمدِيرٌ فيقول رجل من آل محمد )ص            لى الله عليه و آله(: اخرج منها، فهي الآية التِ قال الله:يْنم ما تمكُونوُا يأمْتِ بِكُمُ اللَّه

 القرية الظالم أهلها.

And there would come – by Allah-azwj – three hundred and some ten men, among them being 
fifty women. They would gather at Makkah without a prior appointment, joining up like the 
clouds of autumn, following each other, and it is the Verse which Allah-azwj Said: Wherever 
you may happen to be, Allah will Bring you all together. Allah is Able upon everything 
[2:148]. So a man from the Progeny-asws of Muhammad-saww would be saying, ‘Exit from it, for 
it is a town which oppresses its people!’ 

ته، و سلاحه، و ث يُرج من مكة هو و من معه الثلاث مائة و بضعة عشر يبايعونه بين الركن و المقام، و معه عهد نبي الله )صلى الله عليه و آله( و راي
 وزيره معه، 

Then he-asws would exit from Makkah, him-asws and the ones with him-asws, three hundred and 
some ten, pledging allegiance to him-asws between Al-Rukn and Al-Maqam (of Ibrahim-as by 
the Kabah), and with him-as would be a Covenant of the Prophet-saww of Allah-azwj, and his-saww 
flag, and his-saww weapons. And his-asws Vizier would be with him-asws.  

الأرض كلهم: اسْه اسم نبي، إن  أشكل عليكم فلم يشكل عليكم عهد نبي الله )صلى   فينادي المنادي بِكة بَسْه و أمره من السماء، حتى يسمعه أهل 
سماء بَسْه الله عليه و آله(، و رايته، و سلاحه، و النف  الزكية من ولد الحسين )عليه السلام(، فإن أشكل عليكم هذا فلا يشكل عليكم الصوت من ال 

 د و علي )عليهم السلام( راية، و لغيرهم رايات،و أمره، و إياك و شذاذا من آل محمد، فإن لآل محم

A caller would call out at Makkah with his-asws name and his-as matter, from the sky, until the 
people of the earth would hear it: ‘His-asws name is the name of the Prophet-saww. If there is 
confusion upon you, so it should not be confusing upon you the Covenant of the Prophet-saww 
of Allah-azwj, and his-saww flag, and his-saww weapons, and the pure soul from the sons of Al-
Husayn-asws. So, if (all) this is confusing upon this, so it should not be confusing upon you the 
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voice from the sky with his-asws name and his-asws matter. And beware of the hesitation from 
the Progeny-asws of Muhammad-saww, as, for the Progeny-asws of Muhammad-saww there is a flag, 
and for others there is a flag!’ 

و س  لاحه، فإن   فالزم الأرض و لَ تتبع منهم رجلا أبدا حتى ترى رجلا من ولد الحس  ين )عليه الس  لام(، معه عهد نبي الله )ص  لى الله عليه و آله( و رايته
يفعل الله ما يش اء،  عهد نبي الله )ص لى الله عليه و آله( ص ار عند علي بن الحس ين )عليهما الس لام(، ث ص ار عند محمد بن علي، )عليهما الس لام(، و 

 فالزم هؤلَء أبدا، و إياك و من ذكرت لك.

So, necessitate the earth (stay put), and do not obey a man from them, ever, until you see a 
man from the sons of Al-Husayn-asws, with him-asws being a Covenant of the Prophet-as of Allah-

azwj, and his-saww flag, and his-saww weapons, for the Covenant of the Prophet-saww of Allah-azwj 
came to be with Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, then it came to be with Muhammad-asws Bin Ali-asws, 
and Allah-azwj Does whatever He-azwj so Desires to. Therefore, necessitate them ever, and 
beware from what I-asws mention to you.  

اء حتى يقول:  فإذا خرج رجل منهم معه ثلاث مائة و بض   عة عش   ر رجلا، و معه راية رس   ول الله )ص   لى الله عليه و آله(، عامدا إلَ المدينة حتى يمر بَلبيد
فم اللَّهُ  يِّئاتِ أمنْ يُمْس    ِ يْثُ لَ هذا مكان القوم الذين يُس    ف بّم، و هي الآية التِ قال الله: أم فمأممِنم الهذِينم ممكمرُوا الس    ه تْيِ مهُمُ الْعمذابُ مِنْ حم  بِِّمُ الْأمرْضم أموْ يأم

 يمشْعُرُونم أموْ يأمْخُذمهُمْ في ت مقملُّبِهِمْ فمما هُمْ بِعُْجِزيِنم.

When a man-asws from them comes out, with him-asws being three hundred and some ten men, 
and with him-asws is the flag of Rasool-Allah-saww, deliberating towards Al-Medina until he-asws 
passes by Al-Bayda’a, until he-asws is saying: ‘This is the place of the people whom it would 
submerge with’.  And it is the Verse which Allah-azwj Said:  Do the ones who are plotting evil 
feel secure that Allah will not Cause the earth to submerge them or that Punishment may 
come upon them from where they are not aware of? [16:45] Or that He may not Seize them 
in the course of their journeys, then they shall not (be able to) escape? [16:46]’’.49 

VERSES 149 - 150 

ُ بغِم  افِلٍ وممِنْ حميْثُ خمرمجْتم ف موملِّ ومجْهمكم شمطْرم الْممسْجِدِ الحمْرمامِ ۖ ومإِنههُ لملْحمقُّ مِنْ رمبِّكم ۗ وممما اللَّه
  {149عممها ت معْمملُونم }

And from wherever you come out, turn your face towards the Sacred Masjid; and surely it 
is the very truth from your Lord, and Allah is not heedless of what you are doing [2:149] 

تُمْ ف موملُّوا وُجُوهمكُمْ شمطْرمهُ   يْثُ مما كُن ْ وممِنْ حميْثُ خمرمجْتم ف موملِّ ومجْهمكم شمطْرم الْممسْجِدِ الحمْرمامِ ۚ ومحم
هُمْ فملام تخمْشموْهُمْ وماخْشموْني وملِأُتُِه   مِن ْ الهذِينم ظملممُوا  إِلَه  للِنهاسِ عملميْكُمْ حُجهةٌ  يمكُونم  تِِ  نعِْمم لئِملاه 

تْمدُونم }  { 150عملميْكُمْ وملمعملهكُمْ تَم

 
ي 1:  64/ 117 49

 تفسير العيّاش 
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And from wherever you come out, turn your face towards the Sacred Masjid; and wherever 
you are, turn your faces towards it, so that people shall have no accusation against you all, 
except those of them who are unjust; so do not fear them, and fear Me, and I shall Complete 
My Favour on you and that you may be rightly Guided [2:150] 

 محمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن حاد، عن حريز، عن زرارة، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hamaad, from Hareyz, from Zararah,  

ى الله  عن أبي جعفر )عليه السلام(، قال: »إذا استقبلت القبلة بوجهك فلا تقلب وجهك عن القبلة فتفسد صلاتك، فإن الله عز و جل قال لنبيه )صل
تُمْ ف موملُّوا وُجُوهمكُمْ شمطْرمهُ و  يْثُ ما كُن ْ اخشع ببصرك و لَ ترفعه إلَ السماء، و ليكن حذاء    عليه و آله( في الفريضة: ف موملِّ ومجْهمكم شمطْرم الْممسْجِدِ الحمْرامِ وم حم

 وجهك في موضع سجودك«.

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws having said: ‘When you are facing the Qiblah by 
your face, so do not turn your face away from the Qiblah, as you will spoil your Salat, for Allah-

azwj Mighty and Majestic Said to His-azwj Prophet-saww regarding the Obligatory (Salat) turn your 
face towards the Sacred Masjid; and wherever you are, turn your face towards it. [2:150], 
and be humble with your eyes and do not raise them towards the sky, and let your face, direct 
(towards) the place of your prostration’.50 

أخبرنا أبو عبد الله الطبرسي، قال: حدثنا السيد العالم أبو الحمد مهدي بن نزار الحسيني، قال: حدثني أبو القاسم عبيد الله ابن عبد الله الحسكاني، قال: 
ا يحيى بن عبد الحميد الحماني،  الشيرازي، قال: أخبرنا أبو بكر الجرجاني، قال: أخبرنا أبو أحد البصري، قال: حدثنا أحد بن عمار بن خالد، قال: حدثن

 قال: حدثنا قي  بن الربيع، عن أبي هارون العبدي، 

Al Tabarsy said, ‘Al Syed Al Aalim Abu Al Hamd Al Mahdy Bin Nazar Al Husayni narrated to us, from Abu Al Qasim 
Ubeydullah Ibn Abdullah Al Haskany, from Abu Abdullah Al Shirazi, from Abu Bakr Al Jarjany, from Abu Ahmad 
Al Basry, from Ahmad Bin Amaar Bin Khalid, from Yahya Bin Abdul Hameed Al Hamany, from Qays Bin Al Rabi’e, 
from Abu Haroun Al Abdy,  

ية علي بن أبي  عن أبي سعيد الخدري، أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( قال: »الله أكبر على إكمال الدين و إتمام النعمة و رضا الرب برسالتِ و ولَ
   طالب )عليه السلام( من بعدي«.

(It has been narrated) from Abu Saeed Al-Khudry who said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj 
is the Greatest for the Perfection of the Religion and the Completion of the Favours, and Allah-

azwj is Pleased with my-saww Messenger-ship and the Wilayah of Ali-asws Bin Abu Talib-asws from 
after me-saww’. 

 و قال: »من كنت مولَه فعلي مولَه، اللهم وال من والَه، و عاد من عاداه، و انصر من نصره، و اخذل من خذله«. 

And he-saww said: ‘The one for whom I-saww was the Master of, so Ali-asws is his Master. O Allah-

azwj! Befriend the one who befriends him-asws, and be Inimical to him who is inimical to him-

asws, and the Help the one the one helps him-asws, and Abandon the one who abandons him-

asws’.51  

 
ي 3: 300/ 6.  50

 الكاف 
 مجمع البيان 3: 246 51
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VERSE 151 

ومالحِْكْمم  الْكِتمابم  وميُ عملِّمُكُمُ  وميُ زمكِّيكُمْ  تنِما  آيام عملميْكُمْ  لُو  ي مت ْ مِنْكُمْ  رمسُولًَ  فِيكُمْ  لْنما  أمرْسم ةم  كممما 
  { 151وميُ عملِّمُكُمْ مما لممْ تمكُونوُا ت معْلممُونم }

Just as We have Sent among you a Rasool from among you who recites to you Our Verses 
and purifies you and teaches you the Book and the Wisdom and teaches you that which you 
were not knowing [2:151]  

قي     محمد بن العباس، قال: حدثنا محمد بن القاسم، عن عبيد بن كثير، عن حسين بن نصر بن مزاحم، عن أبيه، عن أبَن بن أبي عياش، عن سليم بن 
 الَلالي، عن علي )عليه السلام(، قال: »نَن الذين بعث الله فينا رسولَ يتلو علينا آياته و يزكينا و يعلمنا الكتاب و الحكمة«. 

Muhammad Bin Al-Abbas said that it has been narrated from Muhammad Bin Al-Qasim, from Ubeyd Bin Katheer, 
from Husayn Bin Nasr Bin Mazaahim, from his father, from Abaan Bin Abu Ayyash, from Suleym Bin Qays Al-
Hilali,  

‘Ali-asws said: ‘We-asws are the ones among whom Allah-azwj Sent the Rasool, Recited to us-asws 
the Verses, and Purified us-asws, and Taught us-asws the Book and the Wisdom.’52 

عليه السلام قال: بعث الله عزوجل محمدا صلى الله عليه وآله    في الكافي عدة من أصحابنا عن سهل بن زياد عن بعض أصحابنا عن أبى الحسن الَول
 رحة للعالمين في سبع وعشرين من رجب، فمن صام ذلك اليوم كتب الله له صيام ستين شهرا.

In Al-Kafi – a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from one of our companions,  

‘Abu Al-Hassan-asws the First-asws, said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Sent Muhammad-saww, 
the Mercy to the Worlds on the 27th Rajab. The one who Fasts on that day, Allah-azwj will Write 
for him the Fasts of sixty months.’53  

VERSE 152 

 {152فماذكُْرُوني أمذكُْركُْمْ وماشْكُرُوا لي وملَم تمكْفُرُونِ }
Therefore remember Me, I will remember you, and be thankful to Me, and do not be 
disbelieving [2:152] 

 لأهل الصلاة أكبر من ذكرهم  علي بن إبراهيم، قال: و في رواية أبي الجارود، عن أبي جعفر )عليه السلام(، في قوله: وم لمذكِْرُ اللَّهِ أمكْبرمُ، يقول: »ذكر الله 
 إياه، ألَ ترى أنه يقول: فماذكُْرُوني أمذكُْركُْمْ؟«.

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud,  

 
 - تأويل الآيات 2:  2: 692/  1.  52
53 Tafseer Noor Al Thaqalayn – CH 62 – H 14 
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(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws regarding His-azwj Words: ‘And to Mention Allah is 
the greatest (thing) [29:45], said: ‘The Mention by Allah-azwj of the people of the Salat is 
greater than their mention of Him-azwj. Have you not seen that He-azwj is Saying [2:152] 
Therefore remember Me, I will Remember you?’54  

حدثنا أبو محمد جعفر بن أحد بن سعيد البجلي ابن  ابن بَبويه، قال: حدثنا محمد بن الحسن، قال: حدثنا أحد بن إدري ، عن محمد بن أحد، قال:
 أخي صفوان بن يحيى، عن علي بن أسباط، عن سيف بن عميرة، عن أبي الصباح بن نعيم العبدي، عن محمد بن مسلم، 

Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Al Hassan, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Ahmad, from Abu 
Muhammad Ja’far Bin Ahmad Bin Saeed Al Bajaly son of the brother of Safwan Bin Yahya, from Ali Bin Asbaat, 
from Sayf Bin Umeyra, from Abu Al Sabah Bin Naeem Al Abady, from Muhammad Bin Muslim,  

 [ قال الله عز و جل: فماذكُْرُوني أمذكُْركُْمْ«. في حديث يقول في آخره: »تسبيح فاطمة الزهراء )عليها السلام( ذكر الله الكثير ]الذي 

in a Hadeeth in which he-asws (6th Imam-asws) is saying at the end of it: ‘The Glorification (تسبيح) 
of (Syeda) Fatima Al-Zahra-asws is the mention of Allah-azwj, the abundant, which Allah-azwj 
Mighty and Majestic is Speaking about: Therefore remember Me, I will Remember you 
[2:152]’.55 

(: إن الملك ينزل الصحيفة أول النهار و أول الليل، يكتب العياشي: عن جابر، عن أبي جعفر )عليه السلام(، قال: »قال النبي )صلى الله عليه و آله
 فإن الله قال: فماذكُْرُوني أمذكُْركُْمْ«.    -إن شاء الله -فيها عمل ابن آدم، فاعملوا في أولَا خيرا و في آخرها خيرا، يغفر لكم ما بين ذلك

Al-Ayyashi, from Jabir, from Abu Ja’far-asws having said: ‘The Prophet-saww said: ‘The Angel 
descends with the parchment at the beginning of the day and beginning of the night. Therein 
is written the deeds of the sons of Adam-as. Therefore perform good deeds at the beginning 
of it and good deeds at the end of it, Allah-azwj would Forgive you what is between that – Allah-

azwj Willing – for Allah-azwj Said: Therefore remember Me, I will Remember you [2:152]’.56 

يحكي قول  عن أبي عمرو الزبيري، عن أبي عبد الله )عليه الس           لام(، قال: »الكفر في كتاب الله على خمس           ة أوجه، فمنها: كفر النعم، و ذلك قول الله  
مزِ  كُرُ أممْ أمكْفُرُ الآية، و قال: لمئِنْ ش مكمرْتُُْ لأم لُومني أم أمش ْ لِ رمبيِّ ليِ مب ْ كُرُوا لي وم لَ س ليمان )عليه الس لام(: هذا مِنْ فمض ْ نهكُمْ، ]و قال:[ فماذكُْرُوني أمذكُْركُْمْ وم اش ْ يدم

 تمكْفُرُونِ«. 

From Abu Amro Al Zubeyri,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘The Kufr in the Book of Allah-azwj is 
upon five aspects. So, from these is the Kufr of the Bounties, and that is in the words of Allah-

azwj Relating the words of Suleyman-as: This is from the Grace of my Lord in order to Try me 
whether I am grateful or ungrateful [27:40] – the Verse; and Said: If you are grateful, I will 
Increase it for you [14:7]; and Said: Therefore remember Me, I will remember you, and be 
thankful to Me, and do not be disbelieving [2:152]’.57 

 
 (Extract) تفسير القمي 2: 150.  54
ي الأخبار: 194/ 5.  55

 معان 
ي 1:  67/ 119 56

 تفسير العيّاش 
ي 1:  67/ 121 57

 تفسير العيّاش 



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Baqarah www.hubeali.com 

36 out of 54 

VERSE 153  

ةِ ۚ إِنه اللَّهم ممعم الصهابِريِنم }  {153يام أمي ُّهما الهذِينم آممنُوا اسْتمعِينُوا بَِلصهبْرِ ومالصهلام
O you those who are believing! And seek assistance with the patience and the Salat; surely 
Allah is with the patient ones [2:153]   

يمامُ وم  عملِيٌّ عمنْ أمبيِهِ عمنِ ابْنِ أمبي عُمميْرٍ عمنْ سُلميْممانم عممهنْ ذمكمرمهُ عمنْ أمبي عمبْدِ اللَّهِ ) عليه السلام ( في   ق موْلِ اللَّهِ عمزه وم جمله وم اسْتمعِينُوا بَِلصهبْرِ قمالم الصهبْرُ الصِّ
يمامم . قمالم إِذما ن مزملمتْ بَِلرهجُلِ النهازِ   لمةُ وم الشهدِيدمةُ ف ملْيمصُمْ فمإِنه اللَّهم عمزه وم جمله ي مقُولُ وم اسْتمعِينُوا بَِلصهبْرِ ي معْنِي الصِّ

Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Suleyman, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic And seek Assistance with the patience [2:153], he-asws said: ‘The patience (is a 
reference to) the Fasts’. And he-asws said: ‘When there descends upon the man the descending 
(afflictions) and the difficulties, so let him Fast, for Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying: 
And seek Assistance with the patience, Meaning the Fasts [2:153]’.58 

خل مسجده العياشي: عن مسمع، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: »يا مسمع، ما يمنع أحدكم إذا دخل عليه غم من غموم الدنيا أن يتوضأ، ث يد
 فيركع ركعتين فيدعو الله فيهما؟ أما سْعت الله يقول: وم اسْتمعِينُوا بَِلصهبْرِ وم الصهلاةِ«. 

Al Ayyashi – From Misma’a who said  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘O Misma’a! What prevents one of you when a sorrow from the 
sorrow of the world enters upon him, that he should perform Wuzu, then enter his Masjid 
and he prays two Cycles (of Salat), and he supplicates to Allah-azwj in these two? Have you not 
heard Allah-azwj Saying: And seek Assistance through the patience and the Salat [2:153]?’’.59  

بمصِيٍر عمنْ أمبي عمبْدِ اللَّهِ ) عليه السلام ( قمالم كمانم عملِيٌّ ) عليه   مُحممهدُ بْنُ إِسْْماعِيلم عمنِ الْفمضْلِ بْنِ شماذمانم عمنْ حمهادِ بْنِ عِيسمى عمنْ شُعميْبٍ الْعمقمرْقُوفيِّ عمنْ أمبي 
المهُ شميْ  ذِهِ الْآيمةم وم اسْتمعِينُوا بَِلصهبْرِ وم الصهلاةِ. السلام ( إِذما هم ةِ ثُه تملام هم  ءٌ فمزعِم إِلَم الصهلام

Muhammad Bin Ismail, from Al-Fazl Bin ShAzaan , from Hammad Bin Isa, from Shuayb Al-Aqarquqy, from Abu 
Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘It was so that whenever something 
dismayed Ali-asws, he-asws hastened to the Salāt, then recited this Verse And seek Assistance 
through the patience and the Salat [2:153]’.60  

لَ اغني    العياشي: عن الفضيل، عن أبي جعفر )عليه السلام(، قال: قال: »يا فضيل، بلغ من لقيت من موالينا عنا السلام، و قل لَم: إني أقول: إني
 عنكم من الله شيئا إلَ بورع، فاحفظوا ألسنتكم، و كفوا أيديكم، و عليكم بَلصبر و الصلاة، إن الله مع الصابرين«. 

 
58 Al Kafi – V 4 – The Book of Fasts Ch 1 H 7 
ي 1:  43/ 39 59

 تفسير العيّاش 
60 Al Kafi V 3 – The Book Of Salāt  CH 96 H 1 
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Al Ayyashi, from Al Fazeyl,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws having said: ‘O Fazeyl! Deliver to the one you meet 
from our-asws friend, the greetings from us-asws, and say to them: ‘I-asws am saying: ‘I-asws will not 
avail you anything from Allah-azwj except by (your) piety, therefore protect your tongues, and 
restrain your hands, and upon you is to be with the patience and the Salat surely Allah is with 
the patient ones [2:153] ’.61  

ا الهذِينم آممنُوا إلَ في حقنا«.  صحيفة الَمام  الرضا )عليه السلام(: »لي  في القرآن آية يا أمي ُّهم

Sahifa (In the book of) Al-Imam Al-Reza-asws: ‘There isn’t in the Quran a Verse O you those who 
are believing! [2:153], except it is in our-asws right’’.62   

VERSE 154 

بِيلِ اللَّهِ أممْوماتٌ ۚ بملْ أمحْيماءٌ وملمَٰكِنْ لَم تمشْعُرُونم }   { 154وملَم ت مقُولُوا لِممنْ يُ قْتملُ في سم
And do not be saying for the ones killed in the Way of Allah as dead ones; but they are alive, 
but you are not perceiving [2:154] 

الرهادِّ عملميْكُمْ ف مقمالم يام أمبَم مُحممهدٍ ممنْ رمده عملميْكم  يحمْيىم الحمْلمبيُّ عمنْ عمبْدِ اللَّهِ بْنِ مُسْكمانم عمنْ أمبي بمصِيٍر قمالم قُ لْتُ جُعِلْتُ فِدماكم أم رمأميْتم الرهاده  ا الْأممْرم ف مهُوم كم  عملميه همذم
ال ا الْأممْرم ف مهُوم كم ا الْأممْرِ شمهِيدٌ قمالم قُ لْتُ وم إِنْ  رهادِّ عملمى رمسُولِ اللَّهِ )صلى الله عليه وآله( وم عملمى اللَّهِ ت مبمارمكم وم ت معمالَم يام أمبَم مُحممهدٍ إِنه الْمميِّتم همذم  مِنْكُمْ عملمى همذم

 هِ حميٌّ عِنْدم رمبِّهِ يُ رْزمقُ.مماتم عملمى فِرماشِهِ قمالم إِي وم اللَّهِ وم إِنْ مماتم عملمى فِرماشِ 

Yahya Al-Halby, from Abdullah Bin Muskaan, from Abu Baseer who said: 

I said to him-asws, ‘May I be sacrificed for you-asws, do you-asws see the one who rejects this 
matter (Al-Wilayah) to me as if he has rejected you-asws?’ He-asws said: ‘O Abu Muhammad! The 
one who rejects this matter to you, so he has rejected against the Rasool Allah-saww, and 
against Allah-azwj Blessed and High. O Abu Muhammad! The dead ones from among you who 
were upon this matter (Al-Wilayah) is the martyr’. I said, ‘Even if he died upon his bed?’ He-

asws said: ‘Yes, by Allah-azwj, even if he died upon his bed, he is alive in the Presence of his Lord-

azwj being given Sustenance’.63 

ُ في شمهْرِ رمممضمانم سمنم  نام أممِيِر الْمُؤْمِنِينم أمخْبرممنام الشهيْخُ الْفمقِيهُ أمبوُ عملِيٍّ الحمْسمنُ بْنُ مُحممهدٍ الطُّوسِيُّ رمحِمهُ اللَّه ةم إِحْدمى عمشْرمةم وم خممْسِمِائمةٍ بِقِرماءمتي عملميْهِ في ممشْهمدِ مموْلَم
رم الخمْازنُِ وم الشهيْخُ عملِيِّ بْنِ أمبي طمالِ  ب موميْهِ رمحِمهُ بٍ ع وم أمخْبرممنام الشهيْخُ الْأممِيُن أمبوُ عمبْدِ اللَّهِ مُحممهدُ بْنُ أمحْمدم بْنِ شمهْريام  الرهئيُِ  أمبوُ مُحممهدٍ الحمْسمنُ بْنُ الحُْسميْنِ بْنِ بَم

: أمخْبرممنام الشهيْخُ السهعِيدُ أم  ُ قمالم : أمخْبرممنام الشهيْخُ الْمُفِيدُ أمبُ اللَّه ُ قمالم عْفمرٍ مُحممهدُ بْنُ الحمْسمنِ بْنِ عملِيٍّ الطُّوسِيُّ رمحِمهُ اللَّه انِ بوُ جم و عمبْدِ اللَّهِ مُحممهدُ بْنُ مُحممهدِ بْنِ النُّعْمم
: أمخْبرممني أمبوُ الْقماسِمِ جمعْ  ُ قمالم اشِمٍ عمنْ  الحمْارثِِيُّ رمحِمهُ اللَّه ث منما عملِيُّ بْنُ إبِْ رماهِيمم بْنِ هم : حمده : حمدهث منما مُحممهدُ بْنُ ي معْقُوبم قمالم أمبيِهِ عمنْ مُحممهدِ بْنِ فمرُ بْنُ مُحممهدٍ قمالم

  : ابِرٍ قمالم  عِيسمى عمنْ يوُنُ م بْنِ عمبْدِ الرهحْمنِ عمنْ عُممرم بْنِ شِِْرٍ عمنْ جم

It was informed to us by the Sheikh, the jurist Abu Al-Hassan Bin Muhammad Al-Toosy during the Month of 
Ramazan of the year five hundred and eleven, by my reading upon it in the location of our Master -asws Amir Al 

 
ي 1:  68/ 123.  61

 تفسير العيّاش 
ي مناقبه 3:  53، عن صحيفة الإمام الرضا )عليه السّلام( 62

 أخرجه ابن شهر آشوب ف 
63 Al Kafi V 8 H 14568 
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Momineen Ali Bin Abu Talib-asws, from the trustworthy Sheikh Muhammad Bin Ahmad Bin Shahriya Al Khazin and 
the chief Sheikh Abu Muhammad Al Hassan Bin Al Husayn Bin Babuwayh, from Al Sheikh Abu Ja’far Muhammad 
Bin Al Hassan Bin Ali Al Toosy, from Al Sheikh Al Mufeed Abu Abdullah Muhammad Bin Muhammad Bin Al Numan 
Al Harisy, from Abu Al Qasim Ja’far Bin Muhammad, from Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim Bin 
Hashim, from his father, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Abdul Rahman, from Umar Bin Shimr, from 
Jabir who said,  

نما ف مومدهعْنماهُ وم   عْفمرٍ مُحممهدِ بْنِ عملِيٍّ ع وم نَمْنُ جممماعمةٌ ب معْدم مما قمضميْنما نُسُكم لْنما عملمى أمبي جم قُ لْنما لمهُ أموْصِنما يام ابْنم رمسُولِ اللَّهِ ف مقمالم ليُِعِنْ قموِيهكُمْ ضمعِيفمكُمْ وم دمخم
اهُ النهصِيحمةم لنِمفْسِهِ وم اكْتُمُوا أمسْرمارمنام وم لَم تُمْمِلُوا النهاسم عملمى أمعْنمالْيمعْطِفْ غمنِيُّكُمْ عملمى فمقِيركُِ  اءمكُمْ عمنها فمإِنْ مْ وم لْيمنْصمحِ الرهجُلُ أمخم قِنما وم انْظرُُوا أممْرمنام وم مما جم

دُو  دْتُموُهُ للِْقُرْآنِ مُومافِقاً فمخُذُوا بِهِ وم إِنْ لممْ تجمِ  هُ مُومافِقاً ف مرُدُّوهُ ومجم

‘We went over to Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali-asws, and we were a group having had 
fulfilled our rituals. So we bade farewell to him-asws and said to him-asws, ‘Advise us, O son-asws 
of Rasool-Allah-saww!’ So he-asws said: ‘Let your strong ones assist your weak ones, and let your 
rich ones be kind to your poor ones, and let the man advise his brother of the advice to 
himself, and be concealing of our-asws secrets, and do not load the people upon our-asws necks, 
and look into our-asws matter and whatever comes to you all from us-asws. So if you find it to be 
in accordance with the Quran, then take with it, and if you do not find it in accordance with 
the Quran, so reject it. 

هُ وم رُدُّوهُ إلِميْنما حمتىه نمشْرمحم لمكُمْ مِنْ ذملِكم مما شُرحِم   [  لمنما وم إِذما كُنْتُمْ كممما أموْصميْنماكُمْ لممْ ت معمدهوْا إِلَم غميْرهِِ فممماتم مِنْكُمْ ]مميِّتٌ وم إِنِ اشْتمبمهم الْأممْرُ عملميْكُمْ فمقِفُوا عِنْدم
يْهِ عمدُوّاً لمنما كمانم لمهُ أمجْرُ عِشْريِنم شمهِيداً. ق مبْلم أمنْ يُمْرجُم قمائمُِنما كمانم شمهِيداً وم ممنْ أمدْرمكم مِنْكُمْ قمائمِمنما ف مقُتِلم ممعمهُ كمانم لمهُ أمجْرُ شمهِيدم   يْنِ وم ممنْ ق متملم بميْنم يمدم

And if the matter is confusing upon you, so pause during it and refer it to us-asws until we-asws 
explain it for you from that what has been explained to us-asws. And when you are just as I-asws 
am advising you to be, not having transgressed to something else, and a dying one dies from 
you before the coming out of our-asws Qaim-asws, he would be a martyr, and the one from you 
who comes across our-asws Qaim-asws and is killed with him-asws, there would be for him the 
Recompense of two martyrs; and the one who kills an enemy of ours-asws in front of him-asws 
would have for him the Recompense of twenty martyrs’.64  

الِدٍ  ث منما عملِيُّ بْنُ عُبميْدِ اللَّهِ عمنْ إِسْْماعِيلم بْنِ أمبي خم : حمده :  اعْتِمماداً في الْكِتمابِ الْممذْكُورِ قمالم ازمٍِ عمنْ جمريِرِ بْنِ عمبْدِ اللَّهِ الْبمجملِيِّ قمالم  عمنْ ق ميِْ  بْنِ أمبي حم

Relying upon the mentioned book, said, ‘It was narrated to us by Ali Bin Ubeydullah, from Ismail Bin 
Abu Khalid, from Qays Bin Abu Hazim, from Jareyr Bin Abdullah Al Bajaly who said,  

وم ممنْ مماتم عملمى حُبِّ آلِ مُحممهدٍ   ممنْ مماتم عملمى حُبِّ آلِ مُحممهدٍ مماتم شمهِيداً أملَم وم ممنْ مماتم عملمى حُبِّ آلِ مُحممهدٍ مماتم ممغْفُوراً لمهُ أملَم  :قمالم رمسُولُ اللَّهِ ص
ئبِاً أملَم وم ممنْ مماتم عملمى حُبِّ آلِ مُحممهدٍ مماتم مُؤْمِناً مُسْتمكْمِلم   الْإِيممانِ مماتم تام

‘Rasool-Allah-saww said: ‘The one dies upon the love of the Progeny-asws of Muhammad-asws dies 
a martyr. Indeed! And the one who dies upon the love of the Progeny-asws of Muhammad-saww 
dies (his sins having been) Forgiven for him. Indeed! And the one who dies upon the love of 

 
64 Bashaarat Al Mustafasaww Li Shia Al Murtazaasws - P 3 H 1 
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the Progeny-asws of Muhammad-asws dies a repentant. Indeed! And the one who dies upon the 
love of the Progeny-asws of Muhammad dies a Momin of the complete Eman.65  

VERSE 155 

رِ ال  لُومنهكُمْ بِشميْءٍ مِنم الخمْوْفِ ومالْجوُعِ ومن مقْصٍ مِنم الْأممْومالِ ومالْأمنْ فُِ  ومالثهممرماتِ ۗ ومبمشِّ صهابِريِنم  وملمن مب ْ
{155}  

And We will be Testing you with something from the fear and the hunger and scarcity of the 
wealth and the lives and the fruits; and give glad tidings to the patient ones [2:155] 

قال: حدثنا محمد بن همام، قال: حدثنا عبد الله بن جعفر الحميري، قال: حدثنا أحد بن هلال، قال:  -المعروف بَبن زينب -محمد بن إبراهيم النعماني
 حدثنا الحسن بن محبوب، عن علي بن رئاب، عن محمد بن مسلم،  

Muhammad Bin Ibrahim Al No’mani – well known as Ibn Zaynab, from Muhammad Bin Hamaam, from Abdullah 
Bin Ja’far Al Humeyri, from Ahmad Bin Hilal, from Al Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ib, from Muhammad 
Bin Muslim,  

 [ القائم علامات، بلوى من الله تعالَ لعباده المؤمنين«. عن أبي عبد الله جعفر بن محمد )عليهما السلام(، قال: »إن قدام ]قيام 

(It has been narrated) from Abu Abdullah Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘Surely 
before the rising of Al-Qaim-asws there are signs, a Trial from Allah-azwj the Exalted to His-azwj 
servants, the Momineen’. 

لُومنهكُمْ بِشميْ  رِ الصهابِريِنم قلت: و ما هي؟ قال: »فذلك قول الله عز و جل: وم لمن مب ْ   -ءٍ مِنم الخمْوْفِ وم الْجوُعِ وم ن مقْصٍ مِنم الْأممْوالِ وم الْأمنْ فُِ  وم الثهممراتِ وم بمشِّ

I said, ‘And what are these?’ He-asws said: ‘So that is the Speech of Allah-azwj Mighty and 
Majestic: And We will be Testing you with something from the fear and the hunger and 
scarcity of the wealth and the lives and the fruits; and give glad tidings to the patient ones 
[2:155].  

لُومنهكُمْ يعني المؤمنين بِشميْ -قال ءٍ مِنم الخمْوْفِ من ملوك بني فلان في آخر سلطانَّم وم الْجوُعِ بغلاء أسعارهم وم ن مقْصٍ مِنم الْأممْوالِ فساد التجارات و قلة  : لمن مب ْ
رِ الصهابِريِنم عند ذلك بِروج ال  يه السلام(«. قائم )علالفضل فيها وم الْأمنْ فُِ  موت ذريع وم الثهممراتِ قلة ريع ما يزرع و قلة بركة الثمار وم بمشِّ

He-asws said: ‘And We will be Testing you – meaning the Momineen, with something from the 
fear – from the kings of the Clan of so and so at the end of their rule, and the hunger – with 
expensive prices (inflation), and scarcity of the wealth – spoiling of the businesses and the 
scarcity of the grace therein, and the lives – catastrophic deaths, and the fruits – scarcity of 
yield from what is cultivated and scarcity of the Blessings of the fruits, and give glad tidings 
to the patient ones [2:155] – during that, with the rising of Al-Qaim-asws’’.  

ُ وم الرهاسِخُونم في الْعِلْمِ«  . ث قال: »يا محمد، هذا تأويله، إن الله عز و جل يقول: وم ما ي معْلممُ تأمْوِيلمهُ إِلَه اللَّه
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Then he-asws said: ‘O Muhammad! This is its interpretation that Allah-azwj Mighty and Majestic 
is Speaking of but none know its interpretation except Allah, and those who are firmly 
rooted in the Knowledge’ [3:7]’’.66 

لُومنهكُمْ بِشميْ  قال: »ذلك جوع خاص، و جوع  ءٍ مِنم الخمْوْفِ وم الْجوُعِ.العياشي: عن الثمالي، قال: سألت أبَ جعفر )عليه السلام( عن قول الله: وم لمن مب ْ
 بَلكوفة أعداء آل محمد )صلى الله عليه و آله( فيهلكهم الله بَلجوع،   عام فأما بَلشام فإنه عام، و أما الخاص بَلكوفة يُص و لَ يعم و لكنه يُص 

Al Ayyashi, from Al Sumaly who said,  

‘I asked Abu Ja’far -asws about the Words of Allah-azwj And We will be Testing you with 
something from the fear and the hunger [2:155]. He-asws said: ‘That is a particular hunger, 
and a general hunger. So as for at Syria, it would be general (widespread), and as for the 
particular (hunger) is would be at Al-Kufa, in a particular (area) and not be general but it would 
be in particular at Al-Kufa for the enemies of the Progeny-asws of Muhammad-saww, so Allah-azwj 
would Destroy them by the hunger.  

لُوم  ءٍ مِنم الخمْوْفِ نهكُمْ بِشميْ و أما الخوف فإنه عام بَلشام، و ذلك الخوف إذا قام القائم )عليه السلام(، و أما الجوع فقبل قيام القائم، و ذلك قوله: وم لمن مب ْ
 وم الْجوُعِ«. 

And as for the fear, so it would be general (widespread) at Syria, and that is the fear when Al-
Qaim-ajfj rises; and as for the hunger, it would be before the rising of Al-Qaim-ajfj, and these 
are His-azwj Words: And We will be Testing you with something from the fear and the hunger 
[2:155]’.67 

VERSES 156 & 157 

هُمْ مُصِيبمةٌ قمالُوا إِناه للَّهِِ ومإِناه إِلميْهِ رماجِعُونم }   {156الهذِينم إِذما أمصماب مت ْ
Who, when a difficulty befalls them, are saying: We are for Allah and we are returning to 
Him [2:156] 

 و عنه: عن علي بن محمد، عن صاب بن أبي حاد، رفعه، قال: 

And from him, from Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hamaad, raising it, said,  

م أتيت، و إن  جاء أمير المؤمنين )عليه السلام( إلَ الأشعث بن قي  يعزيه بأخ له، يقال له: عبد الرحن، فقال له أمير المؤمنين: »إن جزعت فحق الرح
 صبرت فحق الله أديت، على أنك إن صبرت جرى عليك القضاء و أنت محمود، و إن جزعت جرى عليك القضاء و أنت مذموم«. 

‘Amir Al-Momineen-asws went to Al-Ash’as Bin Qays to console him for (the death of) his 
brother, called Abdul Rahman. Amir Al-Momineen-asws said to him: ‘I-asws came to you for the 
grief which is the right of the womb (relationship), and if you are patient then the right of 
Allah-azwj is fulfilled, upon that if you were patient the Judgment would follow you and you 
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would be a praised one, and if you grieve then the Judgment would follow you and you would 
be a condemned one’.  

فقال  و منتهاه.  فقال له الأشعث: إنا م و إنا إليه راجعون! فقال أمير المؤمنين )عليه السلام(: »أ تدري ما تأويلها؟« فقال الأشعث: أنت غاية العلم
 له: »أما قولك: إنا م، فإقرار منك بَلملك، و أما قولك: و إنا إليه راجعون، فإقرار منك بَلَلاك«.

Al-Ash’as said to him-asws, ‘We are for Allah and we are returning to Him [2:156]’. So Amir Al-
Momineen-asws said: ‘Do you know what its interpretation is?’ So Al-Ash’as said, ‘You-asws are 
the height of the Knowledge and its limit’. So he-asws said to him: ‘As for your saying we are 
for Allah, so it is acceptance from you of the King-azwj, and as for your saying and we are 
returning to Him, so it is the acceptance from you of your destruction (death)’.68  

رِ الصهابِريِنم أي بَلجنة و المغفرة«.   و عن الصادق )عليه السلام(: »قال الله عز و جل: وم بمشِّ

And from Al-Sadiq-asws having said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Says: and give glad tidings 
to the patient ones [2:155] – i.e., with the Paradise and the Forgiveness’.69  

 عن إسْاعيل بن زياد السكوني، 

From Ismail Bin Ziyad Al Sakuny,  

( أربع من كن فيه كتبه الله من أهل الجنة: من عن جعفر بن محمد، عن أبيه، عن آبَئه )عليهم الس       لام(، قال: »قال رس       ول الله )ص       لى الله عليه و آله
من إذا أص     ابته  كانت عص     مته ش     هادة أن لَ إله إلَ الله، و من إذا أنعم الله عليه النعمة، قال: الحمد م، و من إذا أص     اب ذنبا، قال: اس     تغفر الله، و 

 مصيبة، قال: إنا م و إنا إليه راجعون«. 

(It has been narrated) from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-

asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Four (things), the ones who has these 
in him, Allah-azwj would Write him to be from the inhabitants of the Paradise. The one whom 
He-azwj Safeguards, testifies that there is no god except Allah-azwj; and the one who, when Allah-

azwj Favours the Bounty upon him, says, ‘The Praise is for Allah-azwj; and the one when he 
commits a sin, says, ‘I seek Forgiveness of Allah-azwj, and the one when a difficulty hits him, 
says, ‘We are for Allah and we are returning to Him [2:156]’’.70   

 بْنِ سِنمانٍ عمنْ أمبي عمبْدِ اللَّهِ ) عليه السلام ( قمالم قمالم رمسُولُ اللَّهِ  أمبوُ عملِيٍّ الْأمشْعمريُِّ عمنْ مُحممهدِ بْنِ عمبْدِ الجمْبهارِ عمنْ صمفْومانم عمنْ إِسْحماقم بْنِ عممهارٍ وم عمبْدِ اللَّهِ 
ُ عمزه  تُهُ ) صلى الله عليه وآله ( قمالم اللَّه ا ق مرْضاً أمعْطمي ْ نْ يما بميْنم عِبمادِي ق مرْضاً فمممنْ أمقْ رمضمنِي مِن ْهم بْعِمِائمةِ ضِعْفٍ وم  وم جمله إِنّيِ جمعملْتُ الدُّ ةٍ عمشْراً إِلَم سم بِكُلِّ وماحِدم

يْئاً قم  ا ق مرْضاً فمأمخمذْتُ مِنْهُ شم ئِكمتِِ لمرمضُوا بِّما مِنيِّ  مما شِئْتُ مِنْ ذملِكم وم ممنْ لممْ يُ قْرضِْنِي مِن ْهم ةً مِن ْهُنه مملام ثم خِصمالٍ لموْ أمعْطميْتُ وماحِدم تُهُ ثملام  سْراً فمصمبرمم أمعْطمي ْ

Abu Ali Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan, from Is’haq Bin Ammar, and Abdullah Bin 
Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj 
Mighty and Majestic Said: I-azwj Made the world to be between My-azwj servants as a loan. So 
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the one who lends Me-azwj a loan from it, I-azwj shall Give him, with every one, ten, up to a 
multiple of seven hundred, and whatever I-azwj so Desire from that; and the one who does not 
lends Me-azwj a loan from it, so I-azwj shall Seize something Forcibly from him. But, if he is 
patient, I-azwj shall Give him three characteristics, such that if I-azwj were to Give one of these 
to My-azwj Angels, they would be pleased with Me-azwj’.  

هُمْ مُصِيبمةٌ قا ذِهِ  قمالم ثُه تملام أمبوُ عمبْدِ اللَّهِ ) عليه السلام ( ق موْلم اللَّهِ عمزه وم جمله الهذِينم إِذا أمصاب مت ْ لُوا إِناه للَّهِِ وم إِناه إلِميْهِ راجِعُونم أوُلئِكم عملميْهِمْ صملمواتٌ مِنْ رمبِِّّمْ ف مهم
ثِ خِصمالٍ  ةٌ مِنْ ثملام ثٌ وماحِدم   وم رمحْمةٌ اثْ ن متمانِ وم أوُلئِكم هُمُ الْمُهْتمدُونم ثملام

He (the narrator) said, ‘Then Abu Abdullah-asws recited the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic: Who, when a difficulty befalls them, say: Surely we are for Allah and to Him we 
are returning [2:156].  Those are they on whom are Blessings and Mercy from their Lord 
[2:157]. So this (Blessings) is one from the three characteristics, and Mercy is the second, 
those, they are the Guided ones [2:157] - is the third’.  

ُ مِنْهُ شميْئاً قمسْراً . ا لِممنْ أمخمذم اللَّه  ثُه قمالم أمبوُ عمبْدِ اللَّهِ ) عليه السلام ( همذم

Then Abu Abdullah-asws said: ‘This is for them from whom Allah-azwj Takes something 
Forcibly’.71 

قمالم رمسُولُ اللَّهِ ) صلى الله عليه وآله ( إِذما قبُِضم وملمدُ الْمُؤْمِنِ وم   عملِيُّ بْنُ إِبْ رماهِيمم عمنْ أمبيِهِ عمنِ الن هوْفملِيِّ عمنِ السهكُونيِّ عمنْ أمبي عمبْدِ اللَّهِ ) عليه السلام ( قمالم 
ُ أمعْلممُ بِما قمالم الْعمبْدُ قمالم اللَّهُ  ا قمالم عم اللَّه نٍ ف مي مقُولُونم ن معممْ رمب هنما قمالم ف مي مقُولُ فممم تِهِ ق مبمضْتُمْ وملمدم فُلام ئِكم ُ   ت مبمارمكم وم ت معمالَم لِمملام جْمعم ف مي مقُولُ اللَّه دمكم وم اسْتَم بْدِي قمالُوا حمِ

جْمعم ابْ نُوا لمهُ ب ميْتاً في الجمْنهةِ وم سْمُّوهُ ب ميْتم الحمْمْدِ .ت مبمارمكم وم ت معمالَم أمخمذْتُُْ ثَممرمةم ق ملْبِهِ وم قُ رهةم عميْنِهِ فمحم   مِدمني وم اسْتَم

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuny,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘When a 
child of a believer dies, and Allah-azwj is more Knowing with what the servant says (during the 
bereavement), Allah-azwj Blessed and High Says to His-azwj Angels: “Did you capture a child of 
so and so?” They are saying: ‘Yes, our Lord-azwj!’ He-azwj is Saying: “What did My-azwj servant 
say?” They are saying: ‘He praised You-azwj and said: Surely we are for Allah and to Him we 
are returning [2:156]’. Allah-azwj Blessed and High is Saying: “You took the fruit of his heart 
and the delight of his eyes and he praised Me-azwj and said: Surely we are for Allah and to Him 
we are returning [2:156]. Build a house for him in the Paradise and name it as the House of 
Praise’.72  

دٍ عمنْ أمحْمدم بْنِ مُحممهدِ بْنِ أمبي نمصْرٍ وم الحمْسمنِ بْنِ عملِيٍّ جممِ  ابنِما عمنْ سمهْلِ بْنِ زيام عْفمرٍ ) عليه السلام ( قمالم عِدهةٌ مِنْ أمصْحم ابِرٍ عمنْ أمبي جم يلمةم عمنْ جم يعاً عمنْ أمبي جممِ
الن ُّوماحمةم ف مقمدْ ت مرمكم الصهبْرم وم أمخمذم في عِ الصُّرماخُ بَِلْوميْلِ وم الْعموِيلِ وم لمطْمُ الْومجْهِ وم الصهدْرِ وم جمزُّ الشهعْرِ مِنم الن هوماصِي وم ممنْ أمقمامم  قُ لْتُ لمهُ مما الجمْزمعُ قمالم أمشمدُّ الجمْزم 

دم اللَّهم عمزه وم جمله   جْمعم وم حمِ ُ وم ومقمعم أمجْرهُُ عملمى اللَّهِ وم ممنْ لممْ ي مفْعملْ ذملِكم جمرمى عملميْهِ الْقمضماءُ وم غميْرِ طمريِقِهِ وم ممنْ صمبرمم وم اسْتَم هُوم ذممِيمٌ   ف مقمدْ رمضِيم بِما صمنمعم اللَّه
ُ ت معمالَم أمجْرمهُ .   وم أمحْبمطم اللَّه
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A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr and Al Hassan Bin 
Ali, altogether from Abu Jameela, from Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws, said, ‘I said to him-asws, ‘What is the panic?’ He-asws 
said: ‘The intense panic is shrieking with the woe, and the wailing, and the slapping of the 
face, and the chest, and pulling out the hair from the forehead; and the one who establishes 
lamentations, so he has neglected the patience and has taken to other than its way; and the 
one who is patient and says: Surely we are for Allah and to Him we are returning [2:156], 
and Praises Allah-azwj Mighty and Majestic, so he is pleased with whatever Allah-azwj does, and 
his Recompense would fall upon Allah-azwj; but the one who does not do that and the matters 
Ordained would flow upon him, and he would be condemned, and Allah-azwj the Exalted would 
Confiscate his Recompense’.73 

عْفمرٍ ) عليه السلام ( قمالم مما مِنْ عمبْدٍ يُصمابُ بِصُِيبمةٍ  عملِيُّ بْنُ إِبْ رماهِيمم عمنْ أمبيِهِ عمنِ ابْنِ أمبي عُمميْرٍ عمنْ عمبْدِ اللَّهِ بْنِ سِنمانٍ عمنْ ممعْرُوفِ بْنِ خمرهبُ  وذم عمنْ أمبي جم
جِْعُ عِنْدم ذكِْرهِِ الْمُصِيبمةم وم يم  جْمعم عِ ف ميمسْتَم ُ لمهُ مما ت مقمدهمم مِنْ ذمنْبِهِ وم كُلهمما ذمكمرم مُصِيب متمهُ فماسْتَم أهُُ إِلَه غمفمرم اللَّه ُ لمهُ كُله ذمنْبٍ  صْبرُ حِينم ت مفْجم نْدم ذكِْرِ الْمُصِيبمةِ غمفمرم اللَّه

ن مهُمما .  ا ب مي ْ  اكْتمسمبم فِيمم

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abdullah Bin Sinan, from Marouf Bin Harrabouz,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws having said: ‘There is none from a servant who is 
hit by a difficulty (bereavement), so he says: Surely we are for Allah and to Him we are 
returning [2:156] during remembrance of the difficulty (bereavement), and he is patient 
when it is sudden, except that Allah-azwj would Forgive for him what has preceded from his 
sins; and every time he remembers his difficulty (bereavement), so he says Surely we are for 
Allah and to Him we are returning [2:156] during the remembrance of the difficulty 
(bereavement), Allah-azwj would Forgive his every sin that he had amassed during there two’.74 

ذمكمرم مُصِيب متمهُ وم لموْ ب معْدم حِيٍن ف مقمالم إِناه للَّهِِ وم إِناه إلِميْهِ رماجِعُونم   عملِيٌّ عمنْ أمبيِهِ عمنِ ابْنِ أمبي عُمميْرٍ عمنْ دماوُدم بْنِ رمزيِنٍ عمنْ أمبي عمبْدِ اللَّهِ ) عليه السلام ( قمالم ممنْ 
 دم أموهلِ صمدْممةٍ . ينم اللههُمه آجِرْني عملمى مُصِيبمتِِ وم أمخْلِفْ عملميه أمفْضملم مِن ْهما كمانم لمهُ مِنم الْأمجْرِ مِثْلُ مما كمانم عِنْ وم الحمْمْدُ للَّهِِ رمبِّ الْعمالممِ 

Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Dawood Bin Razeyn,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘The one who remembers his 
difficulty (bereavement), and even though it may be after a while, so he says Surely we are 
for Allah and to Him we are returning [2:156] and [1:2] The praise is due to Allah, the Lord 
of the Worlds. O Allah-azwj! Recompense me upon my difficulty and Replace upon me that 
which is superior than it’, would have for him from the Recompense, similar to what he had 
during the first shock’.75 

عْتُ أم  بَم عمبْدِ اللَّهِ ) عليه السلام ( ي مقُولُ انْصمرمفم رمسُولُ اللَّهِ ) صلى الله مُحممهدُ بْنُ يحمْيىم عمنْ أمحْمدم بْنِ مُحممهدٍ عمنْ عملِيِّ بْنِ الحمْكممِ عمنْ مُعماوِيمةم بْنِ ومهْبٍ قمالم سْمِ
نمتْ مِنْهُ امْرمأمةٌ ف م عليه وآله ( مِنْ سمريِهةٍ قمدْ كمانم أُصِيبم فِيهم  هُنه فمدم ثِيٌر مِنم الْمُسْلِمِينم فماسْت مقْب ملمتْهُ النِّسماءُ يمسْأملْنمهُ عمنْ ق متْلام سٌ كم قمالمتْ يام رمسُولم اللَّهِ مما ف معملم ا نام

جِْعِي ف مقمدِ  نٌ قمالم وم مما هُوم مِنْكِ قمالمتْ أمبي قمالم احْمدِي اللَّهم وم اسْتَم  اسْتُشْهِدم ف مفمعملمتْ ذملِكم   فُلام
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Muawiya Bin Wahab who 
said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Rasool-Allah-saww left from a military expedition in which a 
lot of people from the Muslims had been killed, so the women faced him-saww asking him-saww 
about their killed ones. A woman approached him-saww, so she said, ‘O Rasool-Allah-saww! What 
happened with so and so?’ He-saww said: ‘And what is he from you?’ She said, ‘My father’. He-

saww said: ‘Praise Allah-azwj and say; Surely we are for Allah and to Him we are 
returning’‘[2:156]. She did that. 

نٌ ف مقمالم وم مما هُوم مِنْكِ ف مقمالمتْ أمخِي ف مقمالم احْمدِي اللَّهم وم ا جِْعِي ف مقمدِ اسْتُشْهِدم ف مفمعملمتْ ذملِكم ثُه قمالمتْ يام رمسُولم اللَّهِ مما ف معملم فُلام  سْتَم

Then she said, ‘O Rasool-Allah-saww! What happened with so and so?’ He-saww said: ‘And what 
is he from you?’ She said, ‘My brother’. He-saww said: ‘Praise Allah-azwj and say: Surely we are 
for Allah and to Him we are returning’ [2:156]. She did that. 

نٌ ف مقمالم وم مما هُوم مِنْكِ ف مقمالمتْ زموْجِي قمالم احْمدِي اللَّهم وم ا جِْعِي ف مقمدِ اسْتُشْهِدم ف مقمالمتْ وما وميْلام ف مقمالم رمسُولُ اللَّهِ ) صلى  ثُه قمالمتْ يام رمسُولم اللَّهِ مما ف معملم فُلام سْتَم
ذِهِ الْممرْأمةم .الله عليه وآله ( مما كُنْتُ أمظُنُّ أمنه الْممرْ  ا كُلههُ حمتىه رمأميْتُ هم دُ بِزموْجِهما همذم  أمةم تجمِ

Then she said, ‘What happened with so and so?’ He-saww said: ‘And what is he from you?’ She 
said, ‘My husband’. He-saww said: ‘Praise Allah-azwj and say ‘Surely we are for Allah and to Him 
we are returning’[2:156]. She said, ‘Woe is unto me! Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww had not 
seen (among you) that the wife would find all this with her husband until I saw this woman’.76  

 { 157أوُلمَٰئِكم عملميْهِمْ صملموماتٌ مِنْ رمبِِّّمْ ومرمحْمةٌ ۖ ومأوُلمَٰئِكم هُمُ الْمُهْتمدُونم } 
Those, upon them is the Salawat from their Lord and Mercy; those, they are the Guided ones 
[2:157] 

 

عْفمرٍ عمنِ الحمْسمنِ بْنِ ظمريِفٍ وم عملِ  يُّ بْنُ مُحممهدٍ عمنْ صمالِحِ بْنِ أمبي حمهادٍ عمنْ بمكْرِ بْنِ صمالِحٍ عمنْ عمبْدِ  مُحممهدُ بْنُ يحمْيىم وم مُحممهدُ بْنُ عمبْدِ اللَّهِ عمنْ عمبْدِ اللَّهِ بْنِ جم
فُّ عملميْكم أمنْ أمخْلُوم   عمنْ أمبي عمبْدِ اللَّهِ ) عليه السلام ( قمالم قمالم أمبي لِجمابِرِ بْنِ عمبْدِ اللَّهِ الْأمنْصماريِِّ إِنه لي إلِميْكم الرهحْمنِ بْنِ سمالمٍِ عمنْ أمبي بمصِيرٍ  ةً فمممتىم يُمِ  حماجم

تمهُ فمخم  ابِرٌ أميه الْأموْقماتِ أمحْب مب ْ ا ف مقمالم لمهُ جم ابِرُ أمخْبِرْني عمنِ اللهوْحِ الهذِي رمأميْ تمهُ في يمدِ أمُِّي فماطِ بِكم فمأمسْأملمكم عمن ْهم مِ ف مقمالم لمهُ يام جم ممةم ) عليها  لام بِهِ في ب معْضِ الْأمياه
 كْتُوبٌ السلام ( بنِْتِ رمسُولِ اللَّهِ ) صلى الله عليه وآله ( وم مما أمخْبرممتْكم بِهِ أمُِّي أمنههُ في ذملِكم اللهوْحِ مم 

Muhammad Bin Yahya and Muhammad Bin Abdullah, from Abdullah Bin Ja’far, from Al Hassan Bin Zareyf and 
Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hammad, from Bakr Bin Salih, from Abdul Rahman Bin Salim, from Abu 
Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘My-asws father-asws said to Jabir Bin 
Abdullah Al-Ansary: ‘For me-asws there is a need to you, therefore whenever there is ease upon 
you, I shall be alone with you and ask you about it’. Jabir said to him-asws, ‘Whichever timings 
are suitable to you-asws’. He-asws isolated with him during one of the days, and he-asws said to 

 
76 Al Kafi – V 5 – The Book of Marriage Ch 143 H 1 
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Jabir: ‘Inform me-asws about the Tablet which you saw in the hand of my-asws mother-asws 
(Syeda) Fatima-asws Bint Rasool-Allah-saww and what my-asws mother-asws informed you with 
what was written in that Tablet’.  

يماةِ رمسُولِ اللَّهِ ) صلى  ابِرٌ أمشْهمدُ بَِللَّهِ أمنّيِ دمخملْتُ عملمى أمُِّكم فماطِممةم ) عليها السلام ( في حم دمةِ الحُْسميْنِ وم رمأميْتُ في    ف مقمالم جم ا بِولَم تُ هم ن هي ْ الله عليه وآله ( ف مهم
ا لموْحاً أمخْضمرم ظمن منْتُ أمنههُ مِنْ زُمُرُّدٍ  يْ هم ا    وم رمأميْتُ فِيهِ كِتمابًَ أمبْ يمضم شِبْهم لموْنِ الشهمِْ  ف مقُلْتُ لَمما بأمِبي وم أمُِّي يام بنِْتم رمسُولِ اللَّهِ ) صلى   يمدم الله عليه وآله ( مما همذم

ُ إِلَم رمسُولهِِ ) صلى الله عليه وآله ( فِيهِ اسْمُ   اهُ اللَّه ا لموْحٌ أمهْدم رمني  اللهوْحُ ف مقمالمتْ همذم أمبي وم اسْمُ ب معْلِي وم اسْمُ ابْنيمه وم اسْمُ الْأموْصِيماءِ مِنْ وُلْدِي وم أمعْطمانيِهِ أمبي ليُِ بمشِّ
 بِذملِكم 

Jabir said, ‘I testify with Allah-azwj that I went over to your-asws mother-asws (Syeda) Fatima-asws 
during the lifetime of Rasool-Allah-saww and congratulated her-asws of the arrival of Al-Husayn-

asws, and I saw a green Tablet in her-asws hand which I thought was made of emerald, and I saw 
a white writing therein resembling the colour of the sun. So I said to her-asws, ‘By my father 
and my mother, O daughter of Rasool-Allah-saww! What is this Tablet?’ She-asws said: ‘This is a 
Tablet which Allah-azwj Gifted to His-azwj Rasool-saww. There is the name of my-asws father-saww, 
and name of my-asws husband-asws, and name of my-asws two sons-asws, and names of the 
successors-asws from my-asws children, and my father-saww gave it to me-asws in order to give me-

asws the glad tidings with that’.  

ةُ ) عليها السلام ( ف مقمرمأْتهُُ وم اسْت منْسمخْتُهُ ف مقمالم لمهُ أمبي ف مهملْ لم  ابِرٌ فمأمعْطمتْنِيهِ أمُُّكم فماطِمم ابِرُ أمنْ ت معْرضِمهُ عملميه قمالم ن معممْ فمممشمى ممعمهُ أمبي إِلَم ممنْزلِِ قمالم جم كم يام جم
ابِرٍ فمأمخْرمجم صمحِيفمةً مِنْ رمقٍّ ف مقم  المفم جم ةٍ ف مقمرمأمهُ أمبي فممما خم ابِرٌ في نُسْخم ابِرُ انْظرُْ في كِتمابِكم لِأمقْ رمأم أمنام عملميْكم ف منمظمرم جم  حمرْفٌ حمرْفاً  الم يام جم

Jabir said, ‘Your-asws mother-asws gave it to me, so I read it and copied it’. So my-asws father-asws 
said to him: ‘So is it for you, O Jabir, that you display it to me-asws?’ He said, ‘Yes’. So my-asws 
father-asws went with him to the house of Jabir, and he brought out a parchment of paper. So 
he-asws said: ‘O Jabir! Look into your handwriting and I-asws shall read upon you’. Jabir look into 
the copy and my-asws father-asws read, and no letter differed from a letter.  

ا رمأميْ تُهُ في اللهوْحِ ممكْتُوبًَ بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمنِ الرهحِيمِ  ابِرٌ فمأمشْهمدُ بَِللَّهِ أمنّيِ همكمذم ابِهِ   ف مقمالم جم ا كِتمابٌ مِنم اللَّهِ الْعمزيِزِ الحمْكِيمِ لِمُحممهدٍ نمبِيِّهِ وم نوُرهِِ وم سمفِيرهِِ وم حِجم همذم
 هِ الرُّوحُ الْأممِيُن مِنْ عِنْدِ رمبِّ الْعمالممِينم وم دمليِلِهِ ن مزملم بِ 

Jabir said, ‘I testify with Allah-azwj that I saw it written like this in the Tablet: “In the Name of 
Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! This is a Letter from Allah-azwj the Mighty, the Wise, to 
Muhammad-saww His-azwj Prophet-saww, and His-azwj Light, and His-azwj Ambassador, and His-azwj 
Veil, and His-azwj Proof. The Trustworthy Spirit descended with it from the Lord-azwj of the 
worlds.  

ُ لَم إلِمهم إِلَه أمنام قم  ئِي إِنّيِ أمنام اللَّه ائِي وم لَم تجمْحمدْ آلَم نُ الدِّينِ عمظِّمْ يام مُحممهدُ أمسْْمائِي وم اشْكُرْ ن معْمم  اصِمُ الجمْبهاريِنم وم مُدِيلُ الْممظْلُومِينم وم دمياه

O Muhammad-saww! Magnify My-azwj Names and thank for My-azwj Bounties and do not deny 
My-azwj Signs. Me-azwj, I-azwj am Allah-azwj! There is no god except for I-azwj and the Crusher of the 
tyrants and the Helper of the oppressed and Maker of the Religion.  
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بْ تُهُ عمذمابًَ لَم أُ  ُ لَم إلِمهم إِلَه أمنام فمممنْ رمجما غميْرم فمضْلِي أموْ خمافم غميْرم عمدْلي عمذه يم فماعْبُدْ وم عملميه ف مت مومكهلْ إِنّيِ لممْ أمبْ عمثْ نمبِيّاً  إِنّيِ أمنام اللَّه عمذِّبهُُ أمحمداً مِنم الْعمالممِينم فمإِياه
لمى الْأموْصِيماءِ وم أمكْرممْتُكم بِشِب ْلميْكم وم سِبْطميْكم حمسمنٍ مُهُ وم انْ قمضمتْ مُدهتهُُ إِلَه جمعملْتُ لمهُ ومصِياًّ وم إِنّيِ فمضهلْتُكم عملمى الْأمنْبِيماءِ وم فمضهلْتُ ومصِيهكم عم فمأُكْمِلمتْ أمياه 
 وم حُسميْنٍ 

Me-azwj, I-azwj am Allah-azwj! There is no god except for I-azwj, so the one who wishes for other 
than My-azwj Grace or fears other than My-azwj Justice, I-azwj shall Punish him with a Punishment 
I-azwj have not Punished anyone from the worlds. So I-asws am the One-azwj you-saww should 
worship and upon Me-azwj should you-saww rely. I-azwj did not Send a Prophet-saww and 
Completed his-as days and Expired his-as term except that I-azwj Made a successor-as to be for 
him-as, and I-azwj Preferred you-saww upon the (rest of the) Prophets-as, and Preferred your-saww 
successor-asws over the (rest of the) succesors-as, and Honoured you-saww with your-saww two 
young ones-asws and two grandsons Hassan-asws and Husayn-asws. 

تممْتُ لمهُ بَِلسهعمادمةِ ف مهُوم أمفْضملُ ممنِ اسْتُشْهِدم وم  فمجمعملْتُ حمسمناً ممعْدِنم عِلْمِي ب معْدم انْقِضماءِ مُدهةِ أمبيِهِ وم جمعملْتُ حُسميْناً خمازنِم ومحْيِي وم أمكْرممْتُهُ بَِ  لشههمادمةِ وم خم
اءِ دمرمجمةً جمعملْتُ كملِممتِِم  هُ أمرْفمعُ الشُّهمدم   التهامهةم ممعمهُ وم حُجهتِِم الْبمالغِمةم عِنْدم

I-azwj Made Hassan-asws as a mine of My-azwj Knowledge after the expiry of the term of his-asws 
father-asws, and I-azwj Made Husayn-asws as a treasurer of My-azwj Revelation and Honoured him-

asws with the martyrdom and Ended for him-asws with the happiness. Thus, he-asws is the most 
superior of the ones martyred and the loftiest of the levels of the martyrs. I-azwj Made the 
complete Speech of Mine-azwj to be with him-asws and My-azwj clear Proof to be with him-asws.  

يِّدُ الْعمابِدِينم وم زميْنُ أموْليِمائِيم الْمماضِينم وم ابْ نُهُ شِ  عْدِنُ لِحِكْممتِِ بِعِتَْمتهِِ أثُيِبُ وم أعُماقِبُ أموهلَُمُْ عملِيٌّ سم  بْهُ جمدِّهِ الْممحْمُودِ مُحممهدٌ الْبماقِرُ عِلْمِي وم الْمم

By his-asws family I-azwj Shall Reward and Punish. The first of them-asws is Ali-asws Chief of the 
worshippers and adornment of My-azwj friends, the past ones; and his-asws son would resemble 
his-asws grandfather-saww, the praised one, Muhammad-saww, the expounder (Al-Baqir) of My-

azwj Knowledge and the Mine of My-azwj Wisdom.  

ُكْرمِمنه ممثْ ومى جم  الرهادِّ عملميه حمقه الْقموْلُ مِنيِّ لأم عْفمرٍ الرهادُّ عملميْهِ كم بوُنم في جم ي مهْلِكُ الْمُرْتام هُ مُوسمى فِت ْنمةٌ سم مسُرهنههُ في أمشْيماعِهِ وم أمنْصمارهِِ وم أموْليِمائهِِ أتُيِحمتْ ب معْدم عْفمرٍ وم لأم
قمطِعُ وم حُجهتِِ لَم تخمْفمى عممْيماءُ حِنْدِسٌ لِأم   نه خميْطم ف مرْضِي لَم ي من ْ

The doubters in Ja’far-asws would be destroyed. The rejection upon him-asws is like the rejection 
upon Me-azwj, being a rightful Word from Me-azwj. I-azwj shall Honour the dwelling of Ja’far-asws 
and I-azwj shall Cheer him-asws with regards to his-asws Shias and his-asws helpers and his-asws 
friends. After him-asws Musa-asws shall live during a blinding strife of darkness because the 
thread of My-azwj Obligation does not get cut-off and My-azwj Divine Authority does not get 
concealed. 

هُمْ ف مقمدْ جمحمدم نعِْممتِِ وم ممنْ غميرهم  مِن ْ أْسِ الْأموْفَم ممنْ جمحمدم وماحِداً  يِنم الجمْاحِدِينم عِنْدم   وم أمنه أموْليِمائِي يُسْقموْنم بَِلْكم آيمةً مِنْ كِتمابي ف مقمدِ افْتَممى عملميه وميْلٌ للِْمُفْتَم
بِي صِريِ وم ممنْ أمضمعُ عملميْهِ أمعْبماءم الن ُّبُ وهةِ وم أممْتمحِنُهُ بَِلَِضْطِلام انْقِضماءِ مُدهةِ مُوسمى عمبْدِي وم حم عِ بِّما ي مقْتُ لُهُ عِفْريِتٌ مُسْتمكْبرٌ يدُْفمنُ بي وم خِيرممتي في عملِيٍّ ومليِِّي وم نام

ا الْعمبْدُ الصهالِحُ إِلَم جمنْبِ شمرِّ خملْ  دِينمةِ الهتِِ ب منماهم  قِي في الْمم

And My-azwj friends would be quenching with the full cups. The one who rejects one of them-

asws, so he has rejected My-azwj Bounty, and the one who changes a Verse from My-azwj Book, 



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Baqarah www.hubeali.com 

47 out of 54 

so he has forged (a lie) upon Me-azwj. Woe be unto the forgers, the rejecters, at the expiry of 
the term of Musa-asws, My-azwj servant and My-azwj Beloved and My-azwj Choice is Ali-azwj, My-azwj 
Guardian-asws and My-azwj helper, and the one upon whom I-azwj shall Place the task of the 
Prophet-hood and Test him-asws with the performance with it. And arrogant demon would 
murder him-asws. He-asws would be buried in a city being built by the righteous servant of (Mine-

azwj), to the side of the most evil of My-azwj creatures (Harun Rashid).  

لِيفمتِهِ مِنْ ب معْدِهِ وم ومارِثِ عِلْمِهِ ف مهُوم ممعْدِنُ عِ  مسُرهنههُ بِحُممهدٍ ابْنِهِ وم خم لْقِي لَم يُ ؤْمِنُ عمبْدٌ بِهِ إِلَه جمعملْتُ  حمقه الْقموْلُ مِنيِّ لأم لْمِي وم مموْضِعُ سِرّيِ وم حُجهتِِ عملمى خم
بُوا النهارم  الجمْنهةم ممثْ وماهُ وم شمفهعْتُهُ في   سمبْعِينم مِنْ أمهْلِ ب ميْتِهِ كُلُّهُمْ قمدِ اسْت موْجم

A Truthful Word from Me-azwj. I-azwj shall cheer him-asws with Muhammad-asws, his-asws son-asws 
and his-asws Caliph from after him-asws, and an inheritor of his-asws knowledge. So he-asws would 
be the Mine of My-azwj Knowledge and the Place of My-azwj Secrets and My-azwj Divine Authority 
upon My-azwj creatures. No servant would believe in him-asws except that I-azwj shall Make the 
Paradise as being his Reward and he would intercede among seventy from his family 
members, all of them being such that the Fire would have been Obligated upon them.  

لْقِي وم أممِينِي عملمى ومحْيِي أُخْرجُِ  صِريِ وم الشهاهِدِ في خم  مِنْهُ الدهاعِيم إِلَم سمبِيلِي وم الخمْازنِم لعِِلْمِيم الحمْسمنم وم أكُْمِلُ ذملِكم  وم أمخْتِمُ بَِلسهعمادمةِ لَِبْنِهِ عملِيٍّ ومليِِّي وم نام
 د رمحْمةً للِْعمالممِينم عملميْهِ كمممالُ مُوسمى وم بّمماءُ عِيسمى وم صمبْرُ أميُّوبم مح بَِبْنِهِ م 

And I-azwj shall Seal with the happiness for his-asws son Ali-asws, My-azwj Guardian and My-azwj 
helper and the witness among My-azwj creatures and My-azwj Trustee upon My-azwj Revelation. 
I-azwj shall Bring out from him-asws, the caller to My-azwj Way and the treasurer of My-azwj 
Knowledge, Al-Hassan-asws, and Complete that with his-asws son-asws ‘M H M D’, being a mercy 
to the worlds. Upon him-asws would be the perfection of Musa-as, and the gloriousness of Isa-

as and patience of Ayoub-as.  

يْ لممِ ف ميُ قْت ملُونم  ا تُ ت مهمادمى رُءُوسُ التَُّْكِ وم الده ائفِِينم ممرْعُوبِينم ومجِلِينم تُصْبمغُ الْأمرْضُ بِدِممائهِِمْ ف ميُذملُّ أموْليِمائِي في زمممانهِِ وم تُ ت مهمادمى رُءُوسُهُمْ كممم  وم يُحْرمقُونم وم يمكُونوُنم خم
نمةٍ عممْيماءم حِنْدِسٍ وم بِِّمْ أمكْشِفُ الزهلَم وم ي مفْشُو الْوميْلُ وم الرهنهةُ  لم أوُلمئِكم عملميْهِمْ   في نِسمائهِِمْ أوُلمئِكم أموْليِمائِي حمقّاً بِِّمْ أمدْفمعُ كُله فِت ْ زلِم وم أمدْفمعُ الْآصمارم وم الْأمغْلام

 نم صملموماتٌ مِنْ رمبِِّّمْ وم رمحْمةٌ وم أوُلمئِكم هُمُ الْمُهْتمدُو 

During his-asws time My-azwj friends would be humiliated and their heads would be gifted just 
as the gifting of the heads of the Turks and the Daylam. They would be killed and burned and 
they would happen to be fearful, terrified, exiled. The land - would be dyed with their blood 
and the wailing and lamentations would be widespread among their womenfolk. Those are 
My-azwj friends, truly. By them I-azwj shall Repel every dark blinding strife, and by them I-azwj 
shall Remove the earthquakes and Push away the sufferings and the shackles. Those are the 
ones-asws upon whom are the Salawat from their Lord-azwj and Mercy, and they are the ones 
who are Guided!”.  

ا الحمْدِيثم لمكمفماكم فم   صُنْهُ إِلَه عمنْ أمهْلِهِ . قمالم عمبْدُ الرهحْمنِ بْنُ سمالمٍِ قمالم أمبوُ بمصِيٍر لموْ لممْ تمسْممعْ في دمهْركِم إِلَه همذم
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Abdul Rahman Bin Salim said, ‘Abu Baseer said, ‘If you did not hear during your time except 
for this Hadeeth, it would suffice you. Therefore, protect it except from its deserving ones’.77  

VERSE 158 

وهفم بِِّمما ۚ  إِنه الصهفما ومالْممرْومةم مِنْ شمعمائرِِ اللَّهِ ۖ فمممنْ حمجه الْب ميْتم أموِ اعْتمممرم فملام جُنماحم عملميْهِ أمنْ يمطه 
 { 158ومممنْ تمطموهعم خميْراً فمإِنه اللَّهم شماكِرٌ عملِيمٌ }

Surely Al-Safa and Al-Marwa are among the Rituals of Allah; so whoever performs Hajj of 
the House or Umrah, there is no blame on him if he goes does Tawaaf of both of them; and 
the one who does is voluntarily, it is better, for Allah is Grateful, Knowing [2:158] 

 محمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، و محمد بن إسْاعيل، عن الفضل بن شاذان جميعا، عن ابن أبي عمير، عن معاوية بن عمار، 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazal Bin 
Shazaan altogether, from Ibn Abu Umeyr, from Muawiya Bin Amaar,  

ليه: وم أمذِّنْ في النهاسِ  عن أبي عبد الله )عليه السلام(، قال: »إن رسول الله )صلى الله عليه و آله( أقام بَلمدينة عشر سنين لم يحج، ث أنزل الله عز و جل ع
تِْينم مِنْ كُلِّ فمجٍّ عممِيقٍ   تْوُكم رجِالًَ وم عملى كُلِّ ضامِرٍ يأم  بَِلحمْجِّ يأم

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww stayed in Al-
Medina for ten years without performing Hajj. Then Allah-azwj Revealed And proclaim among 
the people with the Hajj: they will come to you on foot and on every lean camel, coming 
from every deep ravine [22:27]. 

الي و الأعراب، فأمر المؤذنين أن يؤذنوا بأعلى أصواتَم، بأن رسول الله )صلى الله عليه و آله( يحج في عامه هذا، فعلم به من حضر المدينة و أهل العو 
 نه.فاجتمعوا لحج رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و إنَّا كانوا تابعين ينظرون ما يؤمرون به و يتبعونه، أو يصنع شيئا فيصنعو 

Thus, he-saww ordered the Muezzins that they should call out in their loud voices that Rasool-
Allah-saww would be performing the Hajj in this year. So the ones present in Al-Medina, and 
the people of Al-Awaali ( العوالي) and the Bedouins came to know it. So they gathered for the 
Hajj of Rasool-Allah-saww. But rather, they were followers awaiting to see what he-saww would 
be ordering them for and follow him-saww, or he-saww does something, so they would do it as 
well’. 

لمسجد الذي فخرج رسول الله )صلى الله عليه و آله( في أربع بقين من ذي القعدة، فلما انتهى إلَ ذي الحليفة زالت الشم ، فاغتسل ث خرج حتى أتى ا
ردا، و ساق الَدي  عند الشجرة، فصلى فيه الظهر، و عزم بَلحج مفردا، و خرج حتى انتهى إلَ البيداء عند الميل الأول، فصف له سْاطان، فلبى بَلحج مف

)عليه   ستا و ستين أو أربعا و ستين، حتى انتهى إلَ مكة في سلخ أربع من ذي الحجة، فطاف بَلبيت سبعة أشواط، ث صلى ركعتين خلف مقام إبراهيم
 السلام(. 

Rasool-Allah-saww went out during the four days remaining from (the Month of) Zi-Al-Qa’da. 
When he-saww ended up at Zu Al-Haleyfa (six or seven miles from Al-Medina), then sun was 

 
77 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 126 H 3 
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still (in the sky). He-saww washed, then went until he-saww came to Al-Masjid in which there was 
a tree. He-saww Prayed Al-Zohar (Midday Salat) in it, and made the intention for the Hajj, solely. 
And he-saww went out until he-saww ended up at Al-Bayda (and it is a smooth land in between 
Makkah and Al-Medina) in the first mile. The (people) stood in two rows for him-saww, and he-

saww made the intention solely for Hajj. He-saww herded his-saww sacrificial animals, which 
numbered sixty-six or sixty-four heads, until he-saww ended up at Makkah during the first four 
days from (the Month of) Zu Al-Hijja. He-saww performed the Tawaaf the House with seven 
rounds, then Prayed two Cycles behind Maqaam Ibrahim-as’. 

إن المسلمين كانوا   ث عاد إلَ الحجر فاستلمه، و قد كان استلمه في أول طوافه، ث قال: إن الصفا و المروة من شعائر الله، فابدأ بِا بدأ الله عز و جل و
فملا جُناحم  ء صنعه المشركون، فأنزل الله عز و جل: إِنه الصهفا وم الْممرْومةم مِنْ شمعائرِِ اللَّهِ فمممنْ حمجه الْب ميْتم أموِ اعْتمممرم يظنون أن السعي بين الصفا و المروة شي

 عملميْهِ أمنْ يمطهوهفم بِِّما. 

Then he-saww returned to the Rock (الحجر), so he-saww took it in his-saww hand, and he-saww had 
taken it during the first of his-saww Tawaaf. Then he-saww said: ‘Al-Safa and Al-Marwa are from 
Rituals of Allah-azwj. So begin with what Allah-azwj Mighty and Majestic Began with’. And the 
Muslims used to think that Al-Saee (brisk walking) between Al-Safa and Al-Marwa was 
something which the Polytheists used to do’. So Allah-azwj Revealed Surely Al-Safa and Al-
Marwa are among the Rituals of Allah; so whoever performs Hajj of the House or Umrah, 
there is no blame on him if he goes does Tawaaf of both of them [2:158] 

لمروة فوقف عليها، ث أتى الصفا فصعد عليه، و استقبل الركن اليماني، فحمد الله و أثنى عليه، و دعا مقدار ما يقرأ سورة البقرة متَسلا، ث انَدر إلَ ا
 كما توقف على الصفا، ث انَدر و عاد إلَ الصفا فوقف عليها، ث انَدر إلَ المروة حتى فرغ من سعيه. 

Then he-saww came to Al-Safa and ascended it, and turned towards Al-Rukn Al-Yamaani. So he-

saww Praised Allah-azwj and Extolled Him-azwj, then spoke for as long as what it takes to read 
Surah Al-Baqarah without rushing it. Then he-saww came down to Al-Marwa and paused at it 
just as he-saww had paused at Al-Safa. Then he-saww came down and returned to Al-Safa and 
paused at it. Then he-saww came down to Al-Marwa, until he-saww had done it seven times.  

يأمرني أن آمر    -و أومأ بيده إلَ خلفه  - جبرئيل فلما فرغ من سعيه و هو على المروة، أقبل على الناس بوجهه، فحمد الله و أثنى عليه، ث قال: إن هذا
تى من لم يسق هديا أن يحل، و لو استقبلت من أمري ما استدبرت لصنعت مثل ما أمرتكم، و لكني سقت الَدي، و لَ ينبغي لسائق الَدي أن يحل ح

 يبلغ الَدي محله«. 

When he-saww was free from his-saww Sa’ee, and he-saww was at Al-Marwa, he-saww turned to face 
the people. So he-saww Praised Allah-azwj and Extolled Him-azwj, then said: ‘This here is Jibraeel-
as’ – and he-saww gestured by his-saww hand towards behind his-saww back – ‘ordering me-saww 
that I-saww should order the one who has not herded his sacrificial animal that he should dress 
up (Come out from the state of Ihram). In the future I-saww will not do this but I-saww shall do 
similar to what I-saww ordered you all to do. But I-saww have already herded my-saww sacrificial 
animals, and it is not befitting for the one who has herded his sacrificial animal that he should 
dress up until the sacrificial animal reaches its place.   



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Baqarah www.hubeali.com 

50 out of 54 

 ا أبدا.قال: »فقال له رجل من القوم: لنخرجن حجاجا و رؤوسنا و شعورنا تقطر. فقال له رسول الله )صلى الله عليه و آله(: أما إنك لن تؤمن بّذ
ل؟ فقال له رسول الله فقال: سراقة بن مالك بن جعشم الكناني: يا رسول الله، علمنا ديننا كأنا خلقنا اليوم، فهذا الذي أمرتنا به لعامنا هذا، أم لما يستقب

 )صلى الله عليه و آله(: بل هو للِبد إلَ يوم القيامة. ث شبك أصابعه، و قال:دخلت العمرة في الحج إلَ يوم القيامة«. 

He-asws said: ‘So a man from the people said to him-saww, ‘We have been made to come out as 
Pilgrims and our heads feel as if they are being pulled’. So Rasool-Allah-saww said to him: ‘But 
you will never believe in this, ever!’ So Sara’iq Bin Malik Bin Ja’sham Al Kanany said, ‘O Rasool-
Allah-saww! We have learned our Religion as if we have been Created today. So this which you-

saww ordered us with, is for this year of ours, or for the future (as well)?’ So Rasool-Allah-saww 
said to him: ‘But, it is forever up to the Day of Judgement’. Then he-saww clasped his-saww fingers 
and said: ‘The Umrah is included in the Hajj up to the Day of Judgement’.78  

بٍ عمنْ حُْ  دٍ عمنِ ابْنِ محمْبُوبٍ عمنِ ابْنِ رئام ابنِما عمنْ أمحْمدم بْنِ مُحممهدٍ وم سمهْلِ بْنِ زيام عْفمرٍ ) عليه السلام ( قمالم سمأملْتُهُ عمنْ عِدهةٌ مِنْ أمصْحم م عمنْ أمبي جم رمانم بْنِ أمعْينم
اريِ متمهُ  طمافم مِنْهُ خممْسمةم أمشْوماطٍ ثُه غمممزمهُ بمطْنُهُ فمخمافم أمنْ ي مبْدُرمهُ فمخمرمجم إِلَم ممنْزلِهِِ ف من مفمضم ثُه غمشِ رمجُلٍ كمانم عملميْهِ طمومافُ النِّسماءِ ومحْدمهُ فم   يم جم

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, and Sahl Bin Ziyad, from Ibn Mahboub, from Ibn 
Raib, from Humran Bin Ayn,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws, said, ‘I asked him-asws about a man upon whom was 
the performing of circumambulation of the women (  سَاء

ِّ
الن وَافُ 

َ
 alone. So he performed ,(ط

Tawaaf of five circuits from it, then had belly ache. So he feared that he might caught by 
surprise. So he went out to his house, so he relieved himself. Then he overwhelmed his slave 
girl.  

سْت مغْفِرُ اللَّهم وم لَم ي معُودُ وم إِنْ كمانم طمافم طمومافم النِّسماءِ فمطمافم مِنْهُ قمالم ي مغْتمسِلُ ثُه ي مرْجِعُ ف ميمطوُفُ بَِلْب ميْتِ طمومافميْنِ تمممامم مما كمانم قمدْ بمقِيم عملميْهِ مِنْ طمومافِهِ وم يم 
ثمةم أمشْوماطٍ ثُه خمرمجم ف مغمشِيم ف م  نمةٌ وم ي مغْتمسِلُ ثُه ي معُودُ ف ميمطُوفُ أُسْبُوعاً . ثملام  قمدْ أمفْسمدم حمجههُ وم عملميْهِ بمدم

He-asws said: ‘He should wash, then return, and he should perform Tawaaf by the House 
(Kabah) with two circuits to complete what had remain upon him from his circumambulation, 
and he should seek Forgiveness of Allah-azwj, and he should not repeat. And if it was a 
circumambulation of the women (  سَاء

ِّ
وَافُ الن

َ
 ,so he had performed Tawaaf of three circuits ,(ط

then went out, so he overwhelmed (his slave girl), so he would have spoil his Hajj, and upon 
him would be a sacrificial animal, and he should wash, then repeat, so he would have to 
perform Tawaaf of seven (circuits)’.79  

لسلام ( عمنْ رمجُلٍ طمافم بَِلْب ميْتِ أُسْبُوعاً طمومافم الْفمريِضمةِ ثُه سمعمى ابْنُ محمْبُوبٍ عمنْ عمبْدِ الْعمزيِزِ الْعمبْدِيِّ عمنْ عُب ميْدِ بْنِ زُرمارمةم قمالم سمأملْتُ أمبَم عمبْدِ اللَّهِ ) عليه ا
ثمةم بميْنم الصهفما وم الْممرْومةِ أمرْب معمةم أمشْوما تمهُ ثُه غمشِيم أمهْلمهُ قمالم ي مغْتمسِلُ ثُه ي معُودُ ف ميمطوُفُ ثملام ءم   أمشْوماطٍ وم يمسْت مغْفِرُ رمبههُ وم لَم شميْ طٍ ثُه غمممزمهُ بمطْنُهُ فمخمرمجم ف مقمضمى حماجم

 عملميْهِ 

Ibn Mahboub, from Abdul Aziz Al Abdy, from Ubeyd Bin Zurara who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about a man who performed Tawaaf by the House (Kabah) seven 
Obligatory circumambulations. Then he performed Sa’ee between Al-Safa and Al-Marwa, four 

 
ي 4: 245/ 4 78

 (Extract) الكاف 
79 Al Kafi – V 4 – The Book of Hajj Ch 105 H 6 
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circuits. Then his belly ached, so he went out and fulfilled his need. Then he overwhelmed his 
wife. He-asws said: ‘He should wash, then return, so he should perform Tawaaf of three 
(remaining) circuits, and he should seek Forgiveness of his Lord-azwj, and there is nothing upon 
him’.  

نمةٌ وم ي مغْتمسِلُ قُ لْتُ فمإِنْ كمانم طمافم بَِلْب ميْتِ طمومافم الْفمريِضمةِ فمطمافم أمرْب معمةم أمشْوماطٍ ثُه غمممزمهُ بمطْنُهُ فمخمرمجم ف مقم  تمهُ ف مغمشِيم أمهْلمهُ ف مقمالم أمفْسمدم حمجههُ وم عملميْهِ بمدم ضمى حماجم
  يمسْعمى وم يمسْت مغْفِرُ رمبههُ ثُه ي مرْجِعُ ف ميمطوُفُ أُسْبُوعاً ثُه 

I said, ‘Supposing it was Tawaaf of the House (Kabah), the Obligatory circumambulation, so 
he performed Tawaaf of four circuits, then his belly ached, so he went out and fulfilled his 
need, and overwhelmed his wife?’ So he-asws said: ‘His Hajj would be spoilt, and upon him 
would be a sacrificial animal, and he should wash, then return, so he should perform Tawaaf 
of seven (circuits), then perform Sa’ee, and he should seek Forgiveness of his Lord-azwj’.  

عْيِهِ كممما جمعملْتم عملميْهِ همدْياً  حِينم غمشِيم أمهْلمهُ ق مبْلم أمنْ ي مفْرغُم مِنْ طمومافِهِ قمالم إِنه الطهومافم فمريِضمةٌ  قُ لْتُ كميْفم لممْ تجمْعملْ عملميْهِ حِينم غمشِيم أمهْلمهُ ق مبْلم أمنْ ي مفْرغُم مِنْ سم
ةٌ وم السهعْيم سُنهةٌ مِ   نْ رمسُولِ اللَّهِ ) صلى الله عليه وآله (  وم فِيهِ صملام

I said, ‘How come you-asws did not make to be upon him, where he overwhelmed his wife 
before he was free from his Sa’ee, just as you-asws are making it to be upon him, a sacrificial 
offering where he overwhelms his wife before he is free from his circumambulation?’ He-asws 
said: ‘The circumambulation is Obligatory, and therein is Prayer, and the Sa’ee, being a 
Sunnah from Rasool-Allah-saww’.  

ا ُ ي مقُولُ إِنه الصهفا وم الْممرْومةم مِنْ شمعائرِِ اللَّهِ قمالم ب ملمى وم لمكِنْ قمدْ قمالم فِيهِمم وم ممنْ تمطموهعم خميْراً فمإِنه اللَّهم شاكِرٌ عملِيمٌ ف ملموْ كمانم السهعْيُ فمريِضمةً لممْ    قُ لْتُ أم لميْ م اللَّه
 ي مقُلْ فمممنْ تمطموهعم خميْراً .

I said, ‘Isn’t Allah-azwj Saying that Surely the Safa and the Marwa are among the Rituals 
appointed by Allah [2:158]?’ He-asws said: ‘Yes, but He-azwj has Said: And whoever does good 
voluntarily, then surely Allah is Grateful, Knowing [2:158]. So, had the Sa’ee been Obligatory, 
He-azwj would not have Said: And whoever does good voluntarily’[2:158].80 

ن جابر، ابن بَبويه، قال: حدثني أبي )رضي الله عنه(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحد بن محمد بن خالد، عن محمد بن سنان، عن إسْاعيل ب
 و عبد الكريم بن عمرو، عن عبد الحميد بن أبي الديلم،  

Ibn Babuwayh said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, 
from Muhammad Bin Sinan, from Ismail Bin Jabir, from Abdul Kareem Bin Amro, from Abdul Hameed Bin Abu Al 
Daylam,  

لسلام(،  عن أبي عبد الله )عليه السلام(، قال: »سْي الصفا صفا، لأن المصطفى آدم )عليه السلام( هبط عليه، فقطع للجبل اسم من اسم آدم )عليه ا
على المروة، و إنَّا سْيت المروة، لأن المرأة  يقول الله عز و جل: إِنه اللَّهم اصْطمفى آدممم وم نوُحاً وم آلم إِبْراهِيمم وم آلم عِمْرانم عملمى الْعالممِينم و هبطت حواء  

 هبطت عليها، فقطع للجبل اسم من اسم المرأة«. 

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘Safa has been named as Safa 
because Adam-as was Chosen (Mustafa) to descend upon it. So the name of the mountain is 
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from the name of Adam-as. Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying: Surely Allah Chose Adam 
and Noah and the Progeny of Ibrahim and the Progeny of Imran above the worlds [3:33]. 
And Hawwa-as descended upon the Marwa, and it has been named as Marwa because the 
woman (Al-Imra’) descended upon it, so the name of the mountain is from the name ‘Al-
Imra’a’ (the woman)’.81  

عن أبي و عنه، قال: حدثني أبي )رضي الله عنه(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن يعقوب بن يزيد، عن محمد ابن أبي عمير، عن معاوية بن عمار،  
المروة شجر، عبد الله )عليه السلام(، قال: »إن إبراهيم )عليه السلام( لما خلف إسْاعيل )عليه السلام( بِكة عطش الصبي، و كان فيما بين الصفا و  

 فخرجت امه حتى قامت على الصفا، فقالت: هل بَلوادي من أني ؟ فلم يجبها أحد، فمضت حتى انتهت إلَ المروة، فقالت: هل بَلوادي من أني ؟
 فلم يجبها أحد، ث رجعت إلَ الصفا، فقالت كذلك حتى صنعت ذلك سبعا، فأجرى الله ذلك سنة.  

And from him (Al Sadouq) who said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Yaqoub Bin 
Yazeed, from Muhammad Ibn Abu Umeyr, from Muawiya Bin Amaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘Ibrahim-as, when he-as left Ismail-as 
behind at Makkah, the young boy became thirsty, and there used to be a tree in between Al-
Safa and Al-Marwa. So, his-as mother went out until she-as stood upon Al-Safa, so she-as said: 
‘Is there any kind person in the valley?’ But, no one answered her-as. She-as went until she-as 
ended up at Al-Marwa, so she-as said: ‘Is there any kind person in the valley?’ But, no one 
answered her-as. She-as returned back to Al-Safa. She-as said similar to that, to the extent that 
she-as did that seven times. Therefore, Allah-azwj Caused that to be a Sunnah. 

اد الذهاب: فأتاها جبرئيل، فقال لَا: من أنت؟ فقالت: أنا ام ولد إبراهيم، فقال لَا: إلَ من وكلكم؟ فقالت: أما إذا قلت ذلك، فقد قلت له حيث أر 
 يا إبراهيم، إلَ من تكلنا؟ فقال: إلَ الله عز و جل، فقال جبرئيل: لقد وكلكم إلَ كاف. 

Jibraeel-as came to her-as and said to her-as, ‘Who are you-as?’ She-as said: ‘I-as am the mother of 
the son-as of Ibrahim-as’. He-as said to her-as: ‘To whom did he-as entrust you-as?’ She-as said: ‘I-as 
had said that. I-as asked him-as when he-as intended to leave: ‘To whom do you-as entrust us-as?’ 
He-as said: ‘To Allah-azwj Mighty and Majestic’. Jibraeel-as said: ‘He-as has entrusted you to the 
One who is Sufficient’.  

بلت تجمع  قال: »و كان الناس يتجنبون الممر بِكة لمكان الماء، ففحص الصبي برجله فنبعت زمزم، و رجعت من المروة إلَ الصبي و قد نبع الماء، فأق
 التَاب حوله مُافة أن يسيح الماء، و لو تركته لكان سيحا«. 

The Imam-asws said: ‘And the people used to avoid the passageway at Makkah for a place for 
the water. The young boy (Ismail-as) struck (the ground) with his-as feet, so the Zamzam (spring) 
gushed forth, and she-as returned from Al-Marwa to the boy, and (saw that) the water had 
sprung. She gathered the sand around it fearing that the water would evaporate, and had she-

as left it so it did not evaporate’.   

فسقوهم    إلَ على الماء، فأتوهم ليستقوهم : فمر ركب من اليمن، فلما رأوا الطير حلقت عليه، قالوا: ما حلقت-قال   -قال: »فلما رأته الطير حلقت عليه
 الماء«. من الماء، و أطعمهم الركب من الطعام، و أجرى الله عز و جل لَم بذلك رزقا، فكان الركب يمر بِكة فيطعمونَّم من الطعام، و يسقونَّم من 
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The Imam-asws said: ‘So when the birds saw it, they flew towards it. Riders from Yemen passed 
by, so when they saw the birds to have encircled it, they said, ‘They would not have encircled 
except upon the water’. So they came over to them-as to be quenched (from the thirst). So 
they-as quenched them from the water, and the riders fed them-as from the food. And Allah-

azwj Mighty and Majestic Made that to flow for them-as as sustenance. The riders used to pass 
by Makkah, and they would feed them-as from the food, and they-as would quench them from 
the water’.82 

محمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن أحد بن محمد، عن معاوية بن حكيم، عن محمد ابن أبي عمير، عن الحسن بن علي الصيرفي، عن بعض  
 أصحابنا، قال: سئل أبو عبد الله )عليه السلام( عن السعي بين الصفا و المروة، فريضة أم سنة؟ فقال: »فريضة«. 

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Muawiya Bin 
Hakeem, from Muhammad Ibn Abu Umeyr, from Al Hassan Bin Ali Al Sayrafi, from one of our companions who 
said,  

‘Abu Abdullah-asws was asked about the Sa’ee between Al-Safa and Al-Marwa, is it an 
Obligation or optional?’ So he-asws said: ‘An Obligation’.  

( شرط عليهم   عليه و آلهقلت: أ و لي  قال الله عز و جل: فملا جُناحم عملميْهِ أمنْ يمطهوهفم بِِّما؟ قال: »كان ذلك في عمرة القضاء، إن رسول الله )صلى الله 
، إن فلانا  أن يرفعوا الأصنام من الصفا و المروة، فتشاغل رجل و ترك السعي حتى انقضت الأيام، و أعيدت الأصنام، فجاءوا إليه، فقالوا: يا رسول الله

 [«. ما ]أي و عليهما الأصنام لم يسع بين الصفا و المروة، و قد أعيدت الأصنام؟ فأنزل الله عز و جل: فملا جُناحم عملميْهِ أمنْ يمطهوهفم بِِّ 

I said, ‘Or is not Allah-azwj Mighty and Majestic Saying: There is no blame on him if he goes 
does Tawaaf of both of them [2:158]?’ He-asws said: ‘Such was that during Umra ‘Al-Qaza’a’, 
that Rasool-Allah-saww placed a condition upon them that they would raise the idols from Al-
Safa and Al-Marwa. So a man became pre-occupied and left the Sa’ee until the days elapsed, 
and the idols returned, so they came to the Prophet-saww and said, ‘O Rasool-Allah-saww! So and 
so did not perform Sa’ee between Al-Safa and Al-Marwa, and the idols have returned?’ So 
Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed: There is no blame on him if he goes does Tawaaf of 
both of them [2:158] – i.e., (and even though) there are idols upon these two’.83 

يْمٍ عمنْ مُحممهدِ بْنِ أمبي عُمميْرٍ عمنِ  ابنِما عمنْ أمحْمدم بْنِ مُحممهدٍ عمنْ مُعماوِيمةم بْنِ حُكم ابنِما قمالم سُئِلم أمبوُ عمبْدِ   عِدهةٌ مِنْ أمصْحم الحمْسمنِ بْنِ عملِيٍّ الصهيْرمفيِّ عمنْ ب معْضِ أمصْحم
ُ عمزه وم جمله فملا جُ اللَّهِ ) عليه السلام ( عمنِ السهعْيِ بم  ناحم عملميْهِ أمنْ يمطهوهفم بِِّما قمالم  يْنم الصهفما وم الْممرْومةِ فمريِضمةٌ أممْ سُنهةٌ ف مقمالم فمريِضمةٌ قُ لْتُ أم وم لميْ م قمالم اللَّه

  عملميْهِمْ أمنْ ي مرْف معُوا الْأمصْنمامم مِنم الصهفما وم الْممرْومةِ كمانم ذملِكم في عُمْرمةِ الْقمضماءِ إِنه رمسُولم اللَّهِ ) صلى الله عليه وآله ( شمرمطم 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Muawiya Bin Hukeym, from Muhammad Bin 
Abu Umeyr, from Al Hassan Bin Ali Al Sayrafi, from one of our companions who said,  

‘Abu Abdullah-asws was asked about the Sa’ee between Al-Safa and Al-Marwa, being an 
Obligation or a Sunnah?’ He-asws said: ‘I said, 'Or, has not Allah-azwj Mighty and Majestic Said 
[2:158] there is no blame on him if he goes round them both’. He-asws said: ‘That was 
regarding the Umra of the adjudication. Rasool-Allah-saww stipulated upon then that they 
would raise (remove) the idols from Al-Safa and Al-Marwa.  
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اءُوا إلِميْهِ ف مقمالُوا يام  مُ وم أعُِيدمتِ الْأمصْنمامُ فمجم ناً لممْ يمسْعم بميْنم الصهفما وم الْممرْومةِ وم قمدْ أعُِيدمتِ ف متمشماغملم رمجُلٌ وم ت مرمكم السهعْيم حمتىه انْ قمضمتِ الْأمياه  رمسُولم اللَّهِ إِنه فُلام
ُ عمزه  ا الْأمصْنمامُ .  الْأمصْنمامُ فمأمنْ زملم اللَّه  وم جمله فملا جُناحم عملميْهِ أمنْ يمطهوهفم بِِّما أميْ وم عملميْهِمم

A man pretended to be busy and neglected the Sa’ee until the days had passed, and the idols 
returned. They (people) came over to him-saww and said, ‘O Rasool-Allah-saww! So and so did 
not perform Sa’ee between Al-Safa and Al-Marwa, and the idols have returned’. Therefore, 
Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed: there is no blame on him if he goes round them both, 
[2:158] i.e., and upon them were the idols’.84 

 ، عنه أبيه، و محمد بن إسْاعيل، عن الفضل بن شاذان، جميعا، عن ابن أبي عمير، عن معاوية بن عمار، عنه: عن علي بن إبرهيم

From him (Al Kulayni), from Ali Bin Ibrahim, from his father, and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazal Bin 
Shazaan, altogether, from Ibn Abu Umeyr, from Muawiya Bin Amaar,  

: »أنه )عليه السلام( بعد ما طاف بَلبيت و صلى ركعتيه، قال )صلى -في حديث حج النبي )صلى الله عليه و آله(  -عن أبي عبد الله )عليه السلام(
ء صنعه  فا و المروة شي الله عليه و آله(: إن الصفا و المروة من شعائر الله، فابدأ بِا بدأ الله عز و جل به، و إن المسلمين كانوا يظنون أن السعي بين الص

 ناحم عملميْهِ أمنْ يمطهوهفم بِِّما«.المشركون، فأنزل الله عز و جل: إِنه الصهفا وم الْممرْومةم مِنْ شمعائرِِ اللَّهِ فمممنْ حمجه الْب ميْتم أموِ اعْتمممرم فملا جُ 

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws – in a Hadeeth of the Prophet-saww having said 
after he-saww had performed Tawaaf the House and Prayed two Cycles of Salat: ‘Al-Safa and 
Al-Marwa are two Rituals of Allah-azwj, therefore begin by what Allah-azwj Mighty and Majestic 
Began with. And the Muslims used to think that the Sa’ee between Al-Safa and Al-Marwa was 
something which the Polytheists did, so Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed: Surely Al 
Safa and Al Marwa are among the Rituals of Allah; so whoever performs Hajj of the House 
or Umrah, there is no blame on him if he goes does Tawaaf of both of them [2:158]’.85 

لمرأة تطوف  الشيخ في )التهذيب(: بإسناده عن موسى بن القاسم، عن ابن أبي عمير، عن حاد، عن الحلبي، قال: سألت أبَ عبد الله )عليه السلام( عن ا
«.  بين الصفا و المروة و هي حائض؟ قال: »لَ، لأن الله تعالَ يقول:  إِنه الصهفا وم الْممرْومةم مِنْ شمعائرِِ اللَّهِ

Al Sheikh, in Al Tehzeeb, by his chain, from Musa Bin Al Qasim, from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad, from Al 
Halby who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the woman who goes around Al-Safa and Al-Marwa whilst 
she is unclean?’ He-asws said: ‘No, (she should not) because Allah-azwj the High is Saying: Surely 
Al-Safa and Al-Marwa are among the Rituals of Allah [2:158]’.86 
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